Elena Peduzzi (ur. 1974 r.) pochodzi z Verony.

Ukonczyla studia humanistyczne i1 przez jaki$§ czas pracowata jako archeolog mediewista. Po
uzyskaniu dyplomu na weneckiej uczelni Ca Fbscari rozpoczgta pracg w branzy wydawniczej,
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Wiedz jedno:

tonalem w ponurym morzu, a zdatlem sobie z tego sprawg, dopiero kiedy znalaztem Cig
przypadkiem na tamtym poddaszu.

Wzbitem si¢ do gory, ponad powierzchnig. Otworzylem oczy. I po raz pierwszy ujrzalem
wszystko wyraznie.

Jednak w locie nie moglem oddycha¢. Jestem ryba. Oddycham tylko pod woda.

Zaledwie kilka miesigcy po Twoim przyjezdzie piszg do Ciebie z dobrze znanego Ci tarasu, a
nad glowa mam galezie, ktore drzewo migdatowe, jak to ujetas, ,,wyciaga w strong domu".
Udekorowalem je zottymi $wiatetkami, jakby zblizalo si¢ juz Boze Narodzenie. A jest
dopiero wrzesien.

Siedzg¢ na starym lezaku z drewna i materialu w czerwone i zielone pasy, a na kolanach mam
Twdj dziennik. Jest wieczor i oddaje si¢ lekturze. Za linia drzew czarne morze zlewa sig¢ z
niebem. Zapalilem cytrynowe $wiece, aby odstraszy¢ komary, i teraz delikatna bryza morska
kaze tanczy¢ ptomieniom w rytm swojego oddechu. Moze bryza i komary to bliscy
przyjaciele? Inne owady brzgcza jednostajnie w ciemnosci.

Zapytasz pewnie, co tu robig. To proste. Chcialem nabra¢ dystansu do nieszczgs$¢, ktore mnie
spotkaly. Szukatem spokoju i za posrednictwem pierwszej lepszej agencji wynajatem ten
dom. Ten sam, o ktorym piszesz, z tymi samymi pokojami, tym samym kominkiem i
niebieska narozna szajka.

Miatem zamiar zaszy¢ si¢ tu na kilka tygodni.

Chyba nie jestem Ci winien wigcej wyjasnien. Cho¢ moze jeszcze jedno. Greto Schirsch -
przyznajg si¢. Nie opartem si¢ pokusie. Wczoraj, kiedy wszedtem na poddasze (szukatem
narze¢dzi do naprawy nocnej lampki)... kiedy tam wszedlem,
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zobaczylem niebieski notes z litera ,,G" na okladce. Lezal tam sam, zostawiony, opuszczony,
zapomniany. Celowo? Nie wiem, chciatbym Cig o to zapyta¢. Kto$ inny pewnie nie zwrdcitby
na niego uwagi. Jednak ja nie moglem si¢ powstrzymaé. Zapomniatem o narzgdziach oraz
zepsutej lampce i usiadlem na tarasie, aby go przejrzec.

1

Zlota rybka

Nastat kolejny dzien lata, ktdre zostanie zapamigtane jako najgorgtsze w ciagu ostatnich
pieciu dekad. Lezg w 16zku, w pokoju panuje przyjemny potmrok, usiany tu i 6wdzie
plamami $wiatla, ktore saczy si¢ przez szpary w przymknigtych okiennicach. iPod nano jest
wspaniaty.

Nico byt tak mily i podarowat mi go kilka dni przed moimi urodzinami. Chciat mi zrobi¢
niezapomniany prezent.

Stucham w koétko ,,Solo lei mi da" Sugarfree i pozwalam myslom swobodnie krazy¢.

Szkota si¢ skonczyla i powinnam sig cieszy¢ na mysl o wakacjach. Jednak nie potrafig.
Decyzja rodzicow o zmianie miejsca wyjazdu w ostatniej chwili zniweczyla wszystkie moje
plany. Juz miatam obmyslony list, ktory napisz¢ do Marco, i1 zacz¢lam nawet organizowaé
wieczor ze stala brygada z sosnowego lasu. Teraz moge o tym zapomnie¢! Po prostu nici z
wakacji! Tylko, oczywiScie, Penny rado$nie oznajmita, Ze: ,,wakacje na Elbie sa Swietne".
No wiasnie, wakacje! Muszg sobie koniecznie kupi¢ nowy kostium, moze nawet z fadnym
dobranym pareo,
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bo ten, ktory dostatam od cioci w zeszlym roku, przepadt w morzu, a wszystko przez tego
ekshibicjonistg Ale...

- Greto?

Naciskam pauzg.

To moja mama Piccarda, ktora jak zwykle wpada do mojego pokoju, jakby nie pamigtata, ze
ma r¢ee 1 moglaby zapukacd, i zaczyna mowic z predkoscia karabinu maszynowego. Mama
jest $liczna kobieta - ma duze zielone oczy i1 pigkne rude wlosy, ktérych kosmyki teraz
niesfornie stercza na wszystkie strony, raczej w wyniku upatu niz dlugiego strojenia si¢ przed
lustrem.

Mama jest aktorka.

- Greto! - krzyczy. - Mowitam ci juz setki razy, zebys$ nie zamykata si¢ w pokoju z tym
czym$ w uszach! Musze wyjsc¢ i cheg, zeby$ zaniosta Gastone'a do babci. I to juz!

- Ale mamo! Babcia nie znosi zwierzat! Dobrze o tym wiesz.

- Nie mamy innego wyboru. Wieczorem gram w przedstawieniu i muszg lecie¢ do teatru
na probe, i to juz!

Nie mam pojecia, dlaczego dodanie na koncu kazdej wypowiedzi ,,i to juz" zdaje sig ja
upewniac, ze sprawnie wykonam rozkaz.

- A nie moze p6j$¢ Tommy albo Alice? - probujg protestowac.

Mama bierze si¢ pod boki. Chyba trochg przesadzitam.

- Jasne! Greto! Wiesz przeciez, ze Alice ma w sobote o trzeciej nauke ptywania, o piatej
angielski, a Tommy...

- Dobrze, dobrze! - poddaje sig. - Juz idg!

Zawsze ta sama historia - Greta to, Greta tamto. Powinnam si¢ nazywa¢ Greta Wielkoduszna,
bo caty czas komu$ pomagam. Czy naprawdg musialam si¢ urodzi¢ jako pierwsza z
rodzenstwa?

Mnie nie musisz tego thumaczy¢. Nie mam braci ani sidstr - jestem jedynakiem, a mowi sig,
ze jedynacy specjalizuja si¢
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w poczuciu winy. Robimy wszystko niechgtnie, ale jednak robimy, poniewaz wydaje si¢ nam,
ze w przeciwnym wypadku $wiat si¢ zawali. A jest to §wiat bardzo ograniczony, ktory nasi
rodzice stworzyli wokot nas i przedstawili jako jedyny mozliwy. Uwierz mi i docen swoje
rodzenstwo!

Nasza rybka Gastone, nie§wiadoma zamieszania, jakie wywolata, ptywa beztrosko po
prostokatnym akwarium. Mierzg ja wzrokiem - przetransportowanie rybki nie jest wcale takie
proste. Nalezy zaopatrzy¢ si¢ w siateczke¢ 1 w nadziei, iz rybka nie bedzie protestowac,
przenies¢ ja z akwarium do pojemnika. Na szczgscie, w domu mamy caty ekwipunek dziadka,
ktory jest zapalonym wedkarzem. Wyjmujg z szafy blaszany pojemnik na ryby oraz
niezawodna siatke i zabieram si¢ do dziatania.

- Biedny Gastone! Czekaja cig kiepskie wakacje!

Podczas gdy Gastone rzuca sig¢ z pretensjami po

blaszanym pojemniku, zaktadam czarno-czerwone adidasy, wychodzg na ulicg i udaje¢ si¢ w
strong domu dziadkow, przecinajac gorace popotudniowe powietrze. Ponownie zaktadam
stuchawki od iPoda, lecz gdy tylko wiaczam Sugarfree, moja komorka zaczyna wibrowac.

To Penelope.

Moja modna przyjaciotka.

- Czes$¢, Penny! Prosze o jakie§ dobre wiesci, inaczej si¢ zastrzelg - znalazta$ szkote
nurkowania? Tak! Swietnie! I twoja kolezanka Camilla tez si¢ zapisze? Nie, nie znam jej. Ale
przysiggnij, ze jest sympatyczniejsza niz ta snobka Lavinia.

Wybucham $miechem. Penelope juz od kilku dni jest nad morzem i relacjonuje mi najnowsze
wiesci. My$limy w bardzo podobny sposob, jesli chodzi o pewne sprawy.

- Co? Umowitas si¢ juz z Danielem? To ten... przystojny, tak? Moze nie by¢ nadal tak
interesujacy. Wiesz, przez rok wiele moze si¢ zmieni¢... Nie, u mnie wszystko po staremu.
Jako$ dajg sobie radg! Jest niesamowity upat.
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Wiasnie nios¢ Gastone'a do babci. Nico? Przyjezdza po mnie o dziewiatej. Tak, motorem.
Wspominat co$

0 wyprawie na lody na wzgorzach. W kazdym razie... ratunku!!! Muszg konczy¢! Z tego
pojemnika cieknie na wszystkie strony. Jak tak dalej p6jdzie, zawitam do babci z ugotowana
rybka. Zadzwonig pdznie;j!

- Trzymaj sig, maly, juz prawie jesteSmy na miejscu. Jeszcze tylko chwilka - wspieram
duchowo biednego Gastone'a.

*

Na szczg$cie dziadkowie mieszkaja niedaleko naszego domu. Docieram do wejscia z
konajacym Gastone'em

1 jedna tylko mys$la w glowie: ,,Czy przezyje t¢ straszna podrdz?".

Dzwoni¢ domofonem i babcia otwiera mi drzwi. Wchodzg po schodach, najszybciej jak
potrafig, przeskakujac trzy stopnie naraz. Juz prawie 6sma, wigc zostata mi niecata godzina na
przygotowanie si¢ do spotkania z Nico. Drzwi do mieszkania dziadkow sa otwarte na o$ciez,
a na progu czeka na mnie kochany dziadek - wchodze, $ciskam go i bez zbednych wyjasnien
wreczam mu biedna rybke.

- Oto Gastone, zgodnie z umowa. Babcia wszystko wie. Trzeba go od razu wlozy¢ do
wody, bo... to rybka. Zapomniatam przynie$¢ pokarm, ale nie ma si¢ co martwic - on je
wszystko. Przepraszam, Ze nie mam czasu, aby wszystko wyjasni¢, ale muszg leciec!

- Ale... Greto?! - dziadek stara si¢ mnie zatrzymac, jednak jestem juz za drzwiami,
gotowa do zbiegnigcia ze schodow.



- Przepraszam, ale bardzo si¢ $pieszg. Zobaczymy si¢ po powrocieee! - odpowiadam z
drugiego pigtra.

Wracam do domu cata spocona, a rece pachna mi ryba. Swietnie! Nie ma nic lepszego, zeby
zrobi¢ wrazenie na chfopaku! Rozbieram sig, rozrzucajac ubrania po pokoju, i wskakuje pod
prysznic, gdzie wylewam na siebie
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cala nalezaca do mamy buteleczke ptynu do kapieli,

0 orientalnym zapachu.

Miatam przeciez powdd, powtarzam sobie, energicznie si¢ wycierajac. Z takim samym
przekonaniem przechodze¢ do drugiego etapu przygotowan - sporej dawki jej
przeciwzmarszczkowego kremu odzywczego.

Trochg profilaktyki nie zaszkodzi!

W rekordowym czasie pigtnastu minut jestem gotowa stawic¢ czoto krytycznej chwili: czas na
wybor ubrania. Szafa zmienia si¢ w gabinet luster - ktoremu powinnam zaufa¢? Temperatura
na zewnatrz nie sprzyja zbyt przezornym strojom. Z kolei na mysl o spojrzeniach Nico
odkladam na bok te co odwazniejsze. Muszg¢ znalez¢ taki ciuch, ktdry zakryje nie wigcej niz
jedna trzecia ciata, lecz jednocze$nie nie bedzie wyzywajacy. W koncu decydujg si¢ na biale
szorty z niskim stanem oraz bluzk¢ w biate

1 czarne pasy, z odkrytymi ramionami. Bomba.

Espadryle czy sandatki na rzemyki? Tanczg przed lustrem, az w koficu wygrywaja sandalki.
Na widok espadryli porzuconych na podtodze kraje mi si¢ serce.

Sa prosto ze sklepu, a mi trudno si¢ oprze¢, aby od razu nie zatozy¢ nowo zakupionych
rzeczy!

Ostatnie chwile w tazience. Wlosy zostawiam rozpuszczone. Po raz pierwszy udalo mi si¢ je
zapusci¢ na lato i nie cheg straci¢ zadnej okazji do zaprezentowania ich w catej okazatosci.
Odszukuj¢ kosmetyczke z przyborami do makijazu i poprawiam co nieco tu i tam, a nast¢pnie
z zadowoleniem podziwiam ostateczny rezultat. Calkiem niezle. Naprawdg catkiem nieZle.
Ostatni element to btyszczyk Kristal o zapachu truskawkowym - prawdziwa rozkosz. Ma
przesliczny zapach.

Chwytam czarna materialowa torbg z wielkim czerwonym sercem, ktore sama naszytam w
zesztym roku, wybiegam z pokoju, zamykam drzwi i zostawiam za soba caly ten rozgardiasz.
15
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Jestem szczgSliwa.

Jutro wyjazd, a ja nawet nie spakowatam walizki! To bgdzie zupetnie inne Zycie, bez mamy,
ktéra co trzy sekundy przypomina mi, co mam zrobi¢, i wytyka mi roztrzepanie i
spoznialstwo...

>

Wilasnie, a propos sp6znien, nie ma jeszcze Nico. Spogladam na zegarek i stwierdzam, ze
spdznia si¢ juz dobre dziesie¢ minut. Zle si¢ zaczyna.

Robi¢ w tyt zwrot i wracam do pokoju po iPoda. Nastgpnie siadam na najwygodniejszej
kanapie w salonie, puszczam ,,Solo lei mi da", a przez glowg przelatuja mi tysiace mysli.
Czujg jakbym unosita si¢ na powierzchni swojego zycia - co iraz zarzucam wedke, ale nigdy
si¢ nie zanurzam. Moze nie znalaztam jeszcze czego$, co byloby tego naprawde warte? A
moze chcg by¢ niesiona przez prad, ktory nie da mi mozliwos$ci wyboru?

Na razie $ni¢ z otwartymi oczyma.

Rak

Na dzwigk dzwonka do drzwi az podskakuj¢. Teraz najchgtniej zostatabym w domu z duza
pizza oraz filmem i spedzila wieczor we wlasnym towarzystwie, ale jest juz za p6zno, zeby



si¢ wycofa¢. Naciskam pauze i wkladam iPoda do torby. Bez odbierania domofonu z hukiem
zamykam za sobg drzwi i niespiesznie schodzg po schodach w nadziei, ze wraz z ostatnim
stopniem minie mi ochota, aby pozre¢ go zywcem.

W pétmroku podworka u§miecham si¢ i wreszcie otwieram furtke. Nico wyglada naprawde
wspaniale, ma na sobie biale szorty i granatowa koszulg, z opalonej, gtadkiej twarzy patrzy na
mnie para szmaragdowych oczu. Podchodzi i catuje mnie w policzek - zapach lata.

- Przepraszam za spdznienie. Nieopatrznie pozyczylem motocykl bratu, ktory dtugo nie
wracal. Pigknie wygladasz, Greto! - wyrzuca z siebie praktycznie jednym"tchem.

- Punktualno$¢ jest kwestia szacunku - odpowiadam chtodno. - Mozemy jechac.

- Racja, racja. Proszg - jaka z zazenowaniem i wrgcza mi kask.
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W ciagu dwudziestu szesciu lat Zycia nigdy nie miatem zegarka i nie rozumiem znaczenia
takich zdan jak: ,,Punktualnos¢ jest kwestia szacunku". Czas to raczej kwestia improwizacji.
A improwizacja to zycie. Dla kazdej minuty spdZnienia trzeba wymysli¢ jakas wiarygodna
historig. Czego wigcej chcesz od Nico? Dal Ci iPoda zamiast ptytym Wozi Cig motocyklem.
Ubiera sig¢ niczym bohater amerykanskich filmow. Wydaje si¢ chodzacym idealem. Moze az
nadto? Moze boisz sig, ze perfekcja jest, mimo wszystko, nudna?

Nico dostal motocykl od rodzicoOw w nagrode za zdana mature - zdobyt maksymalna liczbe
punktow.

Motor jest po prostu fantastyczny. Uwielbiam to uczucie wolnos$ci podczas jazdy. Jak gdyby
predkos¢ uwalniata mnie od wszystkich cigzaréw, ktore zostaja w tyle, zakotwiczone w ziemi,



podczas gdy ja pedzg droga i zachtystujg si¢ kolorami i zapachami, ktore atakuja moje zmysty
niczym tysiace zdjec.

Oczywiscie, nie mowig o tym Nico - niech nadal mysli, Ze mam do niego zal. Wsiadamy na
motocykl, zaktadamy kaski, po czym ruszamy w strong wzgorz, ucieckamy od skwaru miasta.
Trzymam si¢ mocno waskiej talii Nico, zeby nie spas¢, czujg jego skorg pod $wiezo wyprana
koszula 1 uspokajam sig.

Po godzinie jazdy kreta droga, ciaglego przyspieszania i zr¢cznego wyprzedzania,
zatrzymujemy si¢ przed lodziarnia oblegana przez dziki thum. Uzbrajamy si¢ w cierpliwos$¢ i
stajemy w kolejce. Dostajg SMS-a od Penny:

Hej Greta, mam nadzieje, ze dobrze s bawisz. Jestem z Danielem, tym ciachem:) i innymi
znajomymi. Nie mogg s doczeka¢ Twojego przyjazdu! buziaki Penny

18
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,Jeszcze jeden dzien - myslg - 1 ja tez tam bedg".

Nico usmiecha si¢ do mnie.

Penny nalezy do grona moich najlepszych przyjacidlek, ale r6znimy si¢ pod kilkoma
wzgledami. Ona dobrze si¢ bawi tylko wtedy, gdy wychodzi gdzie$ ze znajomymi oraz
przyjmuje wszystkie - lub prawie wszystkie -zaproszenia od chtopakow, nawet jesli w
rzeczywisto$ci weale nie jest nimi zainteresowana. Ja natomiast nadal wierzg, ze predzej czy
p6zniej spotkam tego wlasciwego chlopaka.

I w tym tkwi caly szkoput - to nieskonczenie dtugie oczekiwanie!

Nico jest stodki i mity, czuty oraz delikatny, ale czujg, Ze chyba nie jest tym ,,jedynym".
Jednak przyjaznie réwniez nalezy pielggnowac, przyjaciele to przeciez podstawa.

- Greto? Greto?! - jego glos $ciaga mnie na ziemi¢. Az trudno uwierzy¢, ze juz nadeszta
nasza kolej i mogg wybra¢ smak lodow.

Lodziarz patrzy na mnie, zrezygnowany, w oczekiwaniu na decyzj¢. Wybieram kubeczek,
wolg go niz rozek - przynajmniej wiem, czego si¢ spodziewac, podczas gdy wafelki moga
przynies¢ wiele niespodzianek - czasem wygladaja, jakby byly z kartonu, gumy do Zucia albo
papier maché. Krotko mowiac, prawdziwa niewiadoma. Tymczasem do kubeczka moge
wybra¢ tyzeczke w ulubionym kolorze 1 jestem prawie spokojna, ze nie ubrudzg si¢ lodami az
po tokie¢.

Szybko zamawiam trzy swoje ulubione smaki.

- Poproszg orzechowe, czekoladowe i $§mietankowe.

- Dla mnie rozek - malaga i smerfowe! - mowi zadowolony Nico.

,Malaga i smerfowe - myslg z przerazeniem - co za kosmiczne potaczenie!".

- Chcesz sprobowac? - proponuje Nico, gdy juz nam si¢ udaje wydosta¢ z thamu.
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- Nie, dzigkuj¢, mam alergi¢ na kolor turkusowy -staram si¢ jako$ wybrna¢ z sytuacji i
jednoczes$nie nie urazi¢ zbytnio jego zamitowania do kreskowek.

Nico $mieje sig¢ szyderczo.

- Masz poczucie humoru, Greto. To rzadka rzecz u dziewczyn. Poza tym lubisz
motocykle, a nawet wiesz, czym si¢ r6zni jednocylindrowiec od dwucylindrowca. To istne
science fiction!

Przyjmujg to jako komplement. Probujg orzechowych (wy$mienite!) i odpowiadam:

- Motocykle to moja pasja - zarazil mnie nig ojciec.

Chwila przerwy. Czekoladowe i §mietankowe. Ciagng

dale;j:



- Gdy bytam mata, wozit mnie na tylnym siedzeniu jaskrawoczerwonego guzzi, ktory
hatasowat jak rozpedzony traktor. Wtedy wydawato mi si¢, ze mkniemy tysiac kilometrow na
godzing. A gdy juz minal przerazajacy moment uruchamiania silnika w garazu, traktowatam
to jako §wietna zabawg.

Lubig wraca¢ pamigcia do czaséw, kiedy mieszkaliémy na wsi.

- Teraz juz cig nie wozi? - dopytuje Nico.

- Sprzedat ten motor wiele lat temu - wyjasniam z nutka nostalgii w glosie. - Teraz ma
juz inne, ale brakuje im hatasliwego wdzigku, jaki miat guzzi.

- Nie martw si¢ - pociesza mnie Nico, widzac moje rozrzewnienie. - Jesli tylko chcesz,
mozemy razem wybiera¢ si¢ na wyprawy.

- Dzigki, Nico - odpowiadam krotko.

Nic innego nie przechodzi mi przez gardlo, wigc ucinam rozmowg. W milczeniu jemy lody i
gdy Nico juz konczy kruszy¢ rozkiem, proponuje:

- Odwieziesz mnie do domu? Jutro wyjezdzam 1 muszg jeszcze skonczy¢ si¢ pakowac.
Moj szeroki usmiech oznacza: nie masz innego wyboru. Ale nie jest to tylko wymowka.
Powinnam si¢ zacza¢ zastanawiac, co ze soba zabra¢. A nawet nie
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zdecydowalam, jakie ksiazki bedg czyta¢ w te wakacje. Ciotka podarowata mamie ksiazke
zatytulowana ,,Dryfujace dusze" napisana przez zaledwie dwudziestojednoletniego chiopaka.
To opowies¢ o namigtnej i romantycznej mitosci. Moglabym ja pozyczy¢ i do tego dobraé
jakas wakacyjna lekture.

- Greto? Wszystko w porzadku? - pyta mnie zaniepokojony Nico. - Jeste$ tu?

Patrzg prosto w jego pigkne zielone oczy.

- Tak, przepraszam, pewnie, ze jestem. Jedziemy?

* %k %k

Ta powiesc¢ to Swietny wybor. Podobnie jak pojechanie do domu. Jestes$ catkowicie
pochtonigta wlasnymi myslami, a twdj opis lodow jest bardziej rozbudowany niz opis Nico.
Cos sig za tym kryje. Czy nie mam racji?

Ponownie wsiadamy na motocykl i wyruszamy w droge powrotna, kierunek - centrum. Nico
wybiera t¢ sama trasg, ktora przyjechaliSmy, i znéw myslami wracam do ojca. Tata zawsze mi
powtarza, ze nie powinno si¢ nigdy wraca¢ do domu po wiasnych sladach. Poruszamy si¢
wtedy jak raki, ktore robia jeden krok do przodu, a potem jeden do tyhu.

Mimo wszystko przejazdzka jest mita. Chlodne wieczorne powietrze przyjemnie muska twarz
1 cho¢ zapomnialam zwiaza¢ wlosy, ktore zdazyly juz splatac si¢ w trudny do rozsuptania
gaszcz, ogarnia mnie spokoj.

Przed furtka zdejmujg kask 1 oddajg¢ go Nico.

- Dzigki za przejazdzke i lody.

- K2 to nadal najlepsza lodziarnia w Bolonii i catej okolicy. Szczegdlnie jesli chodzi o
lody o smaku malagi.

UsSmiecham sig.

- Do uslyszenia pod koniec wakacji. Kiedy ty wyjezdzasz?
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- W przyszia sobotg. Do Viareggio.

- W takim razie pewnie zobaczymy si¢ we wrzesniu.

- W koncu nie bedziemy tak daleko od siebie. Moze odezwe si¢ do ciebie w trakcie
wakacji, jesli tylko chcesz - moéwi Nico i1 niebezpiecznie sig przybliza.

US$miecham si¢ niepewnie.

- Hm, tak, pewnie, zawsze ciesza mnie telefony od serdecznych przyjaciot.



To cios ponizej pasa, przyznaje, ale przynajmniej Nico si¢ zatrzymuje, usmiecha si¢ nieco
gorzko i caluje mnie w oba policzki.

- Skupig si¢ na stowie ,,serdeczny" z nadzieja na lepsza przysztos¢ - odpowiada z
sarkazmem. - Dobranoc.

- Dobranoc, Nico - Zegnam si¢ i uciekam w ciemno$¢, ktora jest jak ratunek. Zamykam
za sobg furtke i zostawiam w tyle Nico oraz jego motocykl.

Mam nadziejg, ze poprawnie przepisatem przedostatnie zdanie, poniewaz bylo przekreslone.
Ciemnos¢ jest jak ,,ratunek", a nie ,,pocatunek". To Twoje zycie. Nie daj si¢ calowag, jesli
tego nie chcesz.

3

Wieloryby

Droga Grelo, jestem pewien, ze mi wybaczysz. W tym miejscu tej opowiesci zdatem sobie
sprawg, ze nie mogg kontynuowac bez wyjawienia Ci tego, co do tej pory ukrywatem. Nie
ograniczytem si¢ do skopiowania Twojego dziennika, jak to sobie obiecatem na poczatku,
lecz z czasem przywlaszczytem sobie Twoja histori¢ 1 ubratem ja w formg powiesci.
Zadziatata moc Twoich stow, niczym silny podmuch wiatru. Za$ drzemiacy we mnie ogien -
zacigcie pisarskie -zaplonat ponownie, cho¢ sadzitem, ze zgast na zawsze. Mam ochotg pisac!
I, jesli tylko pozwolisz, bedg pisat o Tobie.

Z dzwigkiem budzika stajg si¢ czg$cia chaosu, jaki zwykle panuje w domu tuz przed
wyjazdem.

Mama biega jak oszalata i wydaje polecenia wszystkim dookota, facznie ze Scianami, ktore
maja czelnos¢ sta¢ pomigdzy walizkami a szafka.

Na twarzy mojej siostry Alice widnieje spokojny usmiech, godny najbardziej sedziwego
tybetanskiego mnichd. Czeka w milczeniu, az doktadnie o wpot do dziewiatej zjawi sig jej
kolezanka Agata z rodzicami, aby zabra¢ ja na lotnisko. Obserwuje nasza goraczkowa
krzataning z wysokos$ci ogromnej walizki, ktora zostata skrupulatnie zapakowana w ciagu
zesztych tygodni, a na sporzadzonej przez Alice z maniakalna ambicja dtugiej licie nie ma
ani jednej nieodhaczonej pozycji.
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Tommy, jej brat blizniak, jest jak zawsze pochlonigty muzyka i kiedy prosimy go o zrobienie
najbanalniejszej rzeczy, udaje, ze nie rozumie. Tata wykazuje nieskonczong cierpliwosc¢ i
niczym latarnia morska przyciaga wszystkich do kuchni. To on kazdego ranka szykuje
$niadanie - owoce i kawe po amerykansku dla mamy, jajka z bekonem dla Alice (Alice
twierdzi, ze musi si¢ przyzwyczaja¢ do $niadania w stylu angielskim), chleb, masto i dzem
oraz ogromnag filizanke kakao dla Tommy'ego i w koncu pflatki oraz pyszne cappuccino dla
mnie. Natomiast ja, w normalnych warunkach, w ramach swoich skromnych mozliwo$ci
wrzucam do akwarium kilka wodorostow dla Gastone'a i w ten sposéb koncze nasz poranny
fancuch pokarmowy.

Jednak dzi§ Gastone jest juz w niewoli u babci, za$ tata ze stoickim spokojem ustawia
filizanki 1 miseczki, lawirujac pomigedzy walizkami i torbami, ktére powoli zapetniaja kazdy
zakatek domu.

Wokot panuje zgielk glosow, ktore si¢ przekrzykuja i naktadaja na siebie bez konca, w
desperackim poszukiwaniu wlasciwej odpowiedzi.

Jak na bazarze. Nie brakuje tez targow.

- Jesli spakujesz rzeczy ze stotu do mojego plecaka, po powrocie to ja pojde odebraé
Gastone'a od dziadkow -proponuje Tommy Alice.

- A niby dlaczego?! Kto ustalit, ze to ja muszg i1$¢? Jesli chcesz, moge spakowac ci
plecak i pdj$¢ po Gastone'a za pig¢ euro - odpowiada moja siostrzyczka, ktdra w ciagu
ostatniego roku zaczg¢la przejawia¢ wyjatkowe zainteresowanie pienigdzmi i wycenia¢



wszelkie czynno$ci w jednym tylko - wedtug niej - celu uzbierania oszczgdnosci, ktore
zapewnia jej spokojna przysztos¢. Gdzie lub od kogo nauczyla si¢ podstaw systemu opieki
spotecznej, nie mam pojgcia, ale twierdzi, ze odlozylta juz spora sumke, cho¢ nikt z rodziny
nie zna dokladnie jej wysokosci.
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- Zgoda! - przystaje zadowolony Tommy, ktéremu tatwowierno$¢ oraz wrodzone lenistwo
za¢mity umyst do tego stopnia, iz na pewno uwaza, ze wlasnie zrobil $wietny interes.

Po godzinie burzliwych przygotowan eskadra walizek rodziny Schirschow w koficu zostaje
ustawiona przed wyjsciem. My za$, niczym pilni marynarze, w porzadku ustalonym wedtug
kierunkow podrézy kolejno podnosimy kotwice wraz z wylewnymi calusami i u§ciskami,
jakich nie powstydziliby si¢ pasazerowie rozpoczynajacy rejs Titanikiem.

Rodzina Schirschow. Z wielka ochota odszukalbym jej numer w ksiazce telefonicznej dla
Bolonii, gdybym tylko taka obecnie posiadat. Nie jest to wloskie nazwisko. Skad pochodzisz,
Greto? Z Holandii? Austrii? Niemiec?

Tata, Tommy i ja wsiadamy do samochodu i kierujemy si¢ prosto do domu dziadkéw ze
strony mamy, ktorzy jada z nami nad morze. Dziadkowie tworza bardzo osobliwa parg -
dziadek, niziutki i zawsze rozesmiany, jest najspokojniejsza i najbardziej opanowana osoba na
$wiecie. Z kolei babcia jest wybuchowa i uparta - jak przystato na utalentowana malarke
przejawia typowe dla artystow oznaki szalenstwa. I zawsze musi mie¢ ostatnie stowo.
Babcia to rowniez jeden z najbardziej uciazliwych pasazeréw, jakich tylko mozna sobie
wyobrazié, i potrafi wytraci¢ z rOwnowagi nawet anielsko cierpliwego tate. Zgodnie z jej
kalendarzem niewiele dni nadaje si¢ na poczatek podrozy. Odpadaja wtorki, piatki oraz
trzynasty i siedemnasty dzien miesiaca, poniewaz sa ,,pechowe", soboty, gdyz sa zbyt
,chaotyczne", oraz poniedzialki - wtedy na drogi powracaja tiry (babcia zapewne sadzi, ze
musza nadrobi¢ poprzednie dni odpoczynku brawurowa jazda). Pozostaja wigc: $roda,
czwartek 1 niedziela, ktora to wlasnie wybieramy zwykle na
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szczg$liwy dzien wyjazdu ze wzgledu na catkowity brak tirow na autostradach. Niewazne, ze
z tego samego powodu na dzien wyjazdu wybiera niedziele p6t Wloszech, co - w poréwnaniu
z innymi dniami - zwigksza ryzyko wypadku. Grunt, ze babcia jest spokojna.

Tak to juz bywa. Takze tym razem wyruszyliSmy w niedzielg.

Gdy babcia siedzi juz na pokladzie i tata uruchamia silnik, od razu zaczyna si¢ przepychanka
pod tytulem ,,0tworz okno - zamknij okno". Tata nie przepada za klimatyzacja, wigc dopoki
nie wyjedziemy z miasta, ma opuszczone szyby i rozkoszuje si¢ cieptym porannym wiatrem.
Ale przy babci nie ma o tym mowy. Najwyrazniej delikatny powiew ze szpary w oknie po
mojej stronie ma nadzwyczajna moc przeobrazania si¢ w dziki pgd powietrza, ktory atakuje
szyje babci z niestychang silg i unieruchamia ja na wiele dni.

- Och, moje korzonki! Zamknij to okno! Chcesz, zebym si¢ rozchorowata? - krzyczy w
obliczu najmniejszego podmuchu.

A ja dla $wigtego spokoju postusznie zamykam okno.

Wsrod ,,Uwazaj na tego z prawej!" i,,Na mito§¢ boska, Kristofer, zwolnij!" jedziemy w
kierunku Florencji zatloczona Autostrada Stonca.

Nie zwracam na nich uwagi, stucham muzyki i mkng przy dzwigkach ,,Stop! Dimentica"
Tiziana Ferro.

Stuchanie podczas jazdy piosenki zatytutowanej ,,Stop!" to catkiem ciekawy pomyst.
Niedawno slyszatem ja w radio. Refren brzmi tak: ,,W tej ciszy stowa sa zbg¢dne, nie méw nic
i stop! Zapomnij, poniewaz juz wszystko jasne...".

Tak, juz wszystko jasne...



Tymczasem dostalam SMS-a od Penny:
Hej G, tu jest bosko! Przygotowalam dla ciebie niespodzianke. Pospiesz si¢! PS Jest i Alberto

)
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Odpowiadam:

Zostawi€ cig¢ na 1 dzien i juz masz 2 randki! Kim jest Alberto?

Na co Penny:

Ten przystojniak z 3A, zdal mature w zesztym roku. Studiuje na ekonomii! Zebys styszata,
jak opowiada

0 bilansie...

Latwos¢, z jaka Penny potrafi si¢ zachwyci¢ cho¢by jedna cecha chlopaka, jest porazajaca.
Pewnie 1 wieczor spedzony na omawianiu tematu biegunki u cielat byltby dla niej fascynujacy,
gdyby tylko hodowca wpadt jej w oko.

Dobrze pamigtam Alberto - przemadrzaty typ, ktory tak si¢ pysznil i nadymal, Ze nie
zdziwitabym si¢ wcale, gdyby pewnego dnia uleciat w powietrze!

Po dwoch godzinach jazdy docieramy do Piombino

1 ustawiamy si¢ w kolejce na molo w oczekiwaniu na prom, ktory zabierze nas na Elbg -
dziwaczna wyspg w ksztalcie ryby. Nie podzielam powszechnego zachwytu nad ta
perspektywa.

Wynajgty przez nas dom znajduje si¢ mniej wigcej na wysokosci oka ryby i przynajmniej to
umiejscowienie wydaje mi si¢ dobrym punktem wyjscia.

- Zawsze to lepiej niz ptetwa ogonowa - komentuje tata, gdy zwracam mu na to uwagg.
Na haslo: ,,ptetwa ogonowa" Tommy natychmiast wylania si¢ ze swojego $wiata i recytuje jak
z encyklopedii: ,,Dzigki ptetwie ogonowej ryby utrzymuja rownowagg i, co za tym idzie,
zdolnos$¢ do ptywania w pionie".

- Pamigtasz Ralpha? - pyta tata.

Tommy nie pamigta, byt wtedy zbyt maty, lecz ja pamigtam doskonale. Waleczny Ralph byt
nasza pierwsza zlota rybka. Gdy w zazartych walkach pokonat
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Odpowiadam:

Zostawi€ cig¢ na 1 dzien i juz masz 2 randki! Kim jest Alberto?

Na co Pertny:

Ten przystojniak z 3A, zdal mature w zesztym roku. Studiuje na ekonomii! Zebys styszata,
jak opowiada

0 bilansie...

Latwos¢, z jaka Pertny potrafi si¢ zachwyci¢ cho¢by jedna cecha chlopaka, jest porazajaca.
Pewnie 1 wieczor spedzony na omawianiu tematu biegunki u cielat byltby dla niej fascynujacy,
gdyby tylko hodowca wpadt jej w oko.

Dobrze pamigtam Alberto - przemadrzaty typ, ktory tak si¢ pysznil i nadymal, Ze nie
zdziwitabym si¢ wcale, gdyby pewnego dnia uleciat w powietrze!

Po dwoch godzinach jazdy docieramy do Piombino

1 ustawiamy si¢ w kolejce na molo w oczekiwaniu na prom, ktory zabierze nas na Elbg -
dziwaczna wyspg w ksztalcie ryby. Nie podzielam powszechnego zachwytu nad ta
perspektywa.

Wynajgty przez nas dom znajduje si¢ mniej wigcej na wysokos$ci oka ryby i przynajmniej to
umiejscowienie wydaje mi si¢ dobrym punktem wyjscia.

- Zawsze to lepiej niz ptetwa ogonowa - komentuje tata, gdy zwracam mu na to uwagg.



Na hasto: ,,ptetwa ogonowa" Tommy natychmiast wylaniA si¢ ze swojego $wiata i recytuje
jak z encyklopedii: ,,Dzigki ptetwie ogonowej ryby utrzymuja rOwnowagg i, co za tym idzie,
zdolnos$¢ do ptywania w pionie".

- Pamigtasz Ralpha? - pyta tata.

Tommy nie pamigta, byt wtedy zbyt maty, lecz ja pamigtam doskonale. Waleczny Ralph byt
nasza pierwsza zlota rybka. Gdy w zazartych walkach pokonat
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Adama i Ciocia (tlusta 1 spokojna rybg tropikalna, ktéra wytrwata jedynie kilka tygodni),
dopadta go infekcja wlasnie ptetwy ogonowej i musiat ptywac¢ przechylony jak jaka$ syrena, a
nie jak szanujaca si¢ zlota rybka.

Ten epizod wyrywa Tommy'ego z jego normalnego stanu nieobecnosci i otgpienia.

- Greto? Pozyczysz mi iPoda? - pyta. W jego glosie stysze echo rozpaczy.

- Nie, nie teraz - odpowiadam w nadziei, ze si¢ odczepi.

- Ale Greto! Mi padia bateria, a ja... Nie mogg wytrzymac bez muzyki. Przeciez wiesz!
- Nic mnie to nie obchodzi.

- Tatooo - zaczyna zaraz zawodzi¢, poniewaz dobrze wie, co zrobi¢, aby postawi¢ na
swoim.

- Greto, jeste$ starsza i musisz by¢ madrzejsza. Pozycz bratu iPoda, proszg.

- Nie chcg by¢ madrzejsza! Zawsze ja muszg ustgpowac. Niedlugo zabierze mi nawet
btyszczyk!

Mimo wszystko kapituluj¢ 1 daj¢ mu iPoda.

- Dlaczego nie wyjechale$ uczy¢ si¢ bialoruskiego na stepach na Dalekim Wschodzie?
Odkad mama pewnego razu zabrala Tommy'ego do teatru na probe, zafascynowat go taniec i
od tamtej pory Zyje w stanie symbiozy ze swoim iPodem.

Teraz gmera przez chwilkg przy moim, a nast¢pnie wybucha:

- O rany, czego ty sluchasz?!

Juz mam go udusi¢, ale dzwoni moj telefon.

To Nico. Tak szybko?!

Babcia spoglada na mnie z dociekliwa mina.

Postanawiam nie zwraca¢ na nig uwagi i odbieram.

- Czes¢, nie, nie przeszkadzasz mi. Czekam na prom. Dzigki, jeste$ mity...

I troszke zbyt natretny, pokazuj¢ dziadkowi na migi.

- Tak, ja tez si¢ $wietnie bawitam... Hm, tak, chetnie, zobaczymy...
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Adama i Ciccia (tlusta i spokojna rybe tropikalna, ktora wytrwala jedynie kilka tygodni),
dopadta go infekcja wlasnie ptetwy ogonowej i musiat ptywac¢ przechylony jak jakas syrena, a
nie jak szanujaca si¢ zlota rybka.

Ten epizod wyrywa Tommy'ego z jego normalnego stanu nieobecnosci i otgpienia.

- Greto? Pozyczysz mi iPoda? - pyta. W jego glosie stysze echo rozpaczy.

- Nie, nie teraz - odpowiadam w nadziei, ze si¢ odczepi.

- Ale Greto! Mi padia bateria, a ja... Nie mogg wytrzymac bez muzyki. Przeciez wiesz!
- Nic mnie to nie obchodzi. '

- Tatooo - zaczyna zaraz zawodzi¢, poniewaz dobrze wie, co zrobi¢, aby postawi¢ na
swoim.

- Greto, jeste$ starsza i musisz by¢ madrzejsza. Pozycz bratu iPoda, proszg.

- Nie chcg by¢ madrzejsza! Zawsze ja muszg ustgpowac. Niedlugo zabierze mi nawet
btyszczyk!

Mimo wszystko kapituluj¢ 1 daj¢ mu iPoda.



- Dlaczego nie wyjechale$ uczy¢ si¢ bialoruskiego na stepach na Dalekim Wschodzie?
Odkad mama pewnego razu zabrala Tommy'ego do teatru na probe, zafascynowat go taniec i
od tamtej pory Zyje w stanie symbiozy ze swoim iPodem.

Teraz gmera przez chwilkg przy moim, a nast¢pnie wybucha:

- O rany, czego ty stuchasz?!

Juz mam go udusi¢, ale dzwoni moj telefon.

To Nico. Tak szybko?!

Babcia spoglada na mnie z dociekliwa mina.

Postanawiam nie zwraca¢ na nig uwagi i odbieram.

- Czes¢, ipe, nie przeszkadzasz mi. Czekam na prom. Dzigki, jeste$ mity...

I troszke zbyt natretny, pokazuj¢ dziadkowi na migi.

- Tak, ja tez si¢ $wietnie bawitam... Hm, tak, chetnie, zobaczymy...
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Zdecydowanie zbyt natr¢tny.

- Sama nie wiem - prawie caly czas bed¢ musiata poswigci¢ na lekcje gry na
skrzypcach. Ale mozemy sprobowac... Przepraszam cig, ale muszg konczy¢, bo juz przyptynat
prom i zaraz wsiadamy. Udanych wakacji! Przepraszam, ale zupetnie cig nie styszg, wyje
syrena. Buziaki!

Koncze rozmowg i napotykam wzrok babci, ktéra u§miecha si¢ ztosliwie.

- A od kiedy to, Greto, pobierasz lekcje gry na skrzypcach?

Podczas gdy, niczym w brzuch wieloryba, wjezdzamy na prom, definitywnie skreslam Nico z
listy pod tytutem KANDYDACI. Krgpuje mnie spotykanie si¢ z chfopakami, ktérych uczu¢
nie odwzajemniam -odczuwam wtedy ciagly brak rownowagi, oczekiwanie na koniec.

Moje mysli kraza wokoét kwestii oczekiwania - o ile jest ono przyjemniejsze niz to, na co
czekamy. Czas plynie wtedy wolniej, jak we $nie. O czym $nisz, Greto?

Kota samochodu turkoca po stalowej podtodze. Garaze na promach zawsze mnie fascynowaty
- szczegolnie ich biate zwodzone pomosty, ktore rozkladaja sig 1 przyklejaja do chodnika
niczym wielkie metalowe jezory. Kiedy juz wjezdzamy na pomost, ten podnosi si¢ do gory i
zatrzymuje tuz pod pulapem, my za$ pozostajemy w samochodzie. Gdy w koficu mozemy go
opuscic¢, przeskakujemy przez wysoki prog drzwi, ktére prowadza na schody. Na drugim
pigtrze mijamy salg dla pasazerow i zatrzymujemy si¢ na géornym poktadzie, niedaleko
wyjscia.

Rodzice opowiadaja, ze juz gdy bytam mata, zdecydowatam, iz moim miejscem na statku jest
poktiad - a najlepiej rufa.
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Od tego czasu nic si¢ nie zmienito, wigc i teraz kierujg si¢ na goérny poklad, gdzie wiatr
przejmuje wtadz¢ nad moimi wlosami, zdradzajac mi w zamian sekrety tysigcy miejsc, ktore
odwiedzil. Tutaj najlepiej si¢ mysli, a takze - nie mysli si¢ wcale. Tego wlasnie teraz pragng -
nie mysle¢ o przyjaciotach, ktorych nie zobaczg, o Marco, z ktorym moze mogtabym zaczac¢
wszystko od nowa,

0 naszym pigknym z6tym domku, o moich podwodnych skatach Bounty - najwigkszych
1 najpigkniejszych w catej Ligurii.

Tego lata wiatr zmienit kierunek. A razem z nim zmianie ulegly wakacje. Wyspa Elba. Wyspa
w ksztalcie ryby. Biore gleboki oddech. Prom odbija od brzegu.

Zapiszg sig¢ na kurs nurkowania. Kto wie - moze podwodny $wiat ma dla mnie jakies$
niespodzianki?



Szkoda, ze czasami nie mozna zatrzymacé czasu, zeby zastanowi¢ sig, czy naprawde chcemy
zobaczy¢, co jest pod powierzchnia. Nie wszystko, co znajduje si¢ na dnie, warte jest
poznania. Nie wszystkie niespodzianki sa pigkne.

Gdy zblizamy si¢ do Elby, pierwsze, co rzuca si¢ w oczy, to zielen. Zaraz dostrzegam tez
morze, ktore w niczym nie ustgpuje temu u wybrzezy Ligurii. To morze. Morze!

Mo¢j nastroj nieco si¢ poprawia, gdy przejezdzamy przez cudowne miasteczko petne
r6zowych nadmorskich domkow, lecz zupehie si¢ zatamujg, kiedy skrecamy w piaszczysta
drogg, ktora konczy si¢ czyms na ksztalt parkingu. Tata bez stowa wysiada z samochodu

1 zaczyna wyjmowac bagaze.

- Ale gdzie jest nasz dom? - pytam nieufnie, poniewaz wkoto nie ma zadnych
zabudowan.

Wszyscy jeste$my juz od stop do gléw pokryci pytem, ktéry wzniecit samochdd.

- Za tamtym wzgorzem. Musimy kawalek przej$¢ -wyjasnia tata beztrosko.
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- Kawalek? To znaczy ile? - dopytujg si¢ z niepokojem.

- Widzisz tamta $ciezkg? - Wskazuje Sciezynke, ktora wije si¢ wsrod skal i pomigdzy
nielicznymi krzakami. - Przejdziemy nia kilometr i bedziemy na miejscu -stwierdza z
zadowoleniem.

Kilometr?

- A walizki? Przeciez nie damy rady ich unie$¢! -protestuje, na krawedzi rozpaczy.

- Pewnie, ze nie, Greto. Zaraz przyjedzie pan z koniem.

- Z koniem? - przerywam mu, przeczuwajac bolesny upadek z uprzednio wspomniane;j
krawedzi.

- Nie ma innego sposobu, zeby je przewiez¢, chyba ze t6dka, naturalnie. Ale dzi§ morze
jest niespokojne.

Tata stawia walizke na ziemi, nie zwazajac na krzyki babci: ,,Nie! Ubrudzi si¢!" i ciagnie
dale;j:

- Przygotuj swoje rzeczy i pomdz babci.

Ton jego glosu wyklucza wszelkie dalsze protesty.

Swietnie!

Zniszczyli moje wakacyjne plany, aby zabra¢ mnie w miejsce, gdzie nawet nie ma drogi i
gdzie moja nowiutka migtowozielona walizka wyladuje na zadzie cuchnacego spoconego
konia.

Doprawdy $wietnie!

Zgadzam sig, Greto. Stowa, ktore dobierasz, i wydarzenia, ktore opisujesz, sa doprawdy
$wietne. Twoje reakcje na nieprzewidziane okoliczno$ci sa zabawne - tak nieistotne w swietle
tego, co ma nastapi€. I nie mowig Ci tego jako pisarz. Ja jedynie przepisuj¢ Twoje stowa.
Mowig to jako chiopak. Czuje, ze wiele nas taczy. Chociaz nie mam migtowozielonej walizki.
4

Ostryga

Sciezka jest kreta i miejscami bardzo waska. Wokot czu¢ odurzajace zapachy
$rédziemnomorskiej makii - migty, sosen, dzikich fenkuléw irozgrzanej od stonca ziemi.
Idziemy ggsiego - Tommy, babcia i ja jako straz tylna. Maszerujemy niepewnie,
zaintrygowani niecodzienng sytuacja. Tata 1 dziadek zostali na parkingu, aby ustali¢ warunki
Htransportu", jesli w ogdle mozna to tak nazwac, z Gigim, wlascicielem konia.

Gigi kiwa glowa 1 od czasu do czasu przeklina, a jego purpurowe policzki wyrzucaja z siebie
toskanski dialekt. Ubrany jest w podziurawiona, cuchnaca potem koszulg i stare niebieskie
spodnie, ktore w pasie przytrzymuje wyraznie za dlugi skorzany pas, na nogach ma za$ stare
czarne buciory.



Kiedy wreszcie uzgadniaja ceng, Gigi chwyta za przymocowana do siodta nieodtaczna
butelkg¢ wina i jednym haustem wypija potowg jej zawartosci.

Poznatem Gigiego kilka dni temu. Miat na sobie ten sam strdj i strasznie pomstowal na pitke
nozni} i Francuzow, ktorzy obecnie, na jego szczg$cie, nie zapuszczaja si¢ juz w te strony.
Pokazal mi napis na murze: ,Najpierw Napoleon,
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teraz Materazzi*" i $mial si¢ z tego przez caly wieczor. Byt to jednak gorzki §miech,
chwilami straszny. W miasteczku mowia, ze Gigi jest przygngbiony, odkad zdechta klacz, o
ktorej piszesz. Nazywatla si¢ Nerina. Byla jego jedyna towarzyszka i Gigi wszedzie ja ze soba
zabieral, nawet na plazg. Zdechla pod koniec sierpnia, lecz on udawal, Ze nic si¢ nie stalo,
albo starat si¢ obrdci¢ wszystko w zart. W hotelu zameldowala si¢ rodzina letnikow z okolic
Wenecji, wige Gigi poszedt do kucharza i powiedziat: ,,Dzigki tym koniojadom zaoszczedzg
na pogrzebie!". -

Po wspinaczce i dlugim odcinku po ptaskim §ciezka nagle schodzi w dot i pojawiaja sig liczne
kamyczki oraz kamulce. To znacznie utrudnia maszerowanie - przede wszystkim babci, ktora
na domiar ztego co dwa kroki przystaje z powodu hatasow.

- Stojcie! Styszeliscie co$? Za tym krzakiem! To chyba zmija! - krzyczy zaniepokojona.
- Babciu, to tylko jaszczurka. Poza tym zmije to zwierzgta nocne. Wigkszo$¢ dnia
spedzaja pomigdzy skalami i na fowy wychodza dopiero po zmroku -thumaczy jej Tommy ze
znawstwem do$wiadczonego dokumentalisty.

Patrz¢ na niego z podziwem. Od kiedy wujek wykupil mu w prezencie prenumeratg ,,National
Geographic", cala rodzina zmuszona jest stucha¢ jego ,,nauk". Na poczatku kazdego miesiaca
Tommy zaczyna walgsa¢ si¢ po pokojach z otwartym czasopismem i kolejno rozsiewa
informacje o zyciu australijskich kazuaro6w lub sposobie odzywiania si¢ pchet wodnych. Taki
stan utrzymuje si¢ przez okoto dwa tygodnie, czyli do wyczerpania zapasu nowych
artykutlow, po czym nastgpuje przerwa, podczas ktorej nasz matoletni profesor przetwarza
mrowie nowo wchlonigtych stow i danych.

Z kolejnym numerem wszystko zaczyna si¢ od nowa.

* Marco Materazzi - reprezentant pilkarskiej kadry Wioch; ,,zastynat" z tego, ze pod koniec
meczu

finalowego Pucharu Swiata w 2006 r. sprowokowat francuskiego pitkarza, Zinedine'a
Zidane'a,



ktory ,,odwdzigczyl" mu si¢ uderzeniem glowa w klatke piersiowa.
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Od czasu do czasu i mnie zdarza si¢ przeglada¢ to pismo, szczeg6lnie kiedy zastanawiam sig,
co chciatabym robi¢ po liceum. Lubig artykuty o zjawiskach naturalnych i geomorfologii, nie
znoszeg za$ wszystkiego, co wiagze si¢ z liczbami.

- Czy juz ci méwitam, babciu, jak brzmialo panieniskie nazwisko mojej matematyczki? -
pytam ni stad, ni zowad. >

- Nie, ztotko. Jak si¢ nazywata?

- Clara Slamazara.

- Greto!

- Kiedy to prawda! Chyba rodzice w ogdle jej nie kochali, skoro dali jej tak na imig.
Babcia sapie, wyraznie zmgczona.

- Wolg sobie nie wyobrazaé, jak si¢ musiata czu¢ podczas lekcji WF-u!

- Ale to nie wszystko - ciagng. - Sama wbita sobie n6z w plecy, kiedy poslubita lekarza
o nazwisku Ofiara.

Mija chwila, zanim babcia kojarzy potaczenie imienia i nazwiska, po czym wybucha
$miechem i nie moze si¢ uspokoic.

Kiedy si¢ $mieje, wyglada wspaniale.

Podpieram ja, zeby nie upadta, i $miej¢ si¢ razem z nia.

Wydaje mi sig, ze na miejscu mojej profesorki kazdy staratby si¢ zminimalizowa¢ szkody i
zachowalby panienskie nazwisko, ale ona wolata zosta¢ profesor Clara Ofiara, co sprawilo, ze
uczniowie wyjatkowo chgtnie pisza o niej na $cianach szkolnych tazienek.

Gdy juz niczym wprawni alpini$ci uporali$my si¢ z nierdwno$ciami terenu przy schodzeniu,
docieramy do zielonej zacienionej polanki, ktdra po naszej prawej przecina strumyczek.
Korzystamy z okazji, aby wzia¢ kilka tykéw wody, i stwierdzamy, ze wakacje zapowiadaja
si¢ bardziej pracowicie, niz przypuszczalismy.

- Ale fajnie! Musimy pokona¢ tg tras¢ za kazdy razem, kiedy bgdziemy chcieli si¢
gdzie$§ wybrad! - cieszy si¢ Tommy, ktéry juz czuje si¢ jak maty zwiadowca.
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- Mam nadzieje, ze dziadek znajdzie dla mnie laske, zebym mogta torowaé sobie droge
wsrdd kamieni 1 bronic si¢ przed dzikimi zwierzgtami - mowi babcia, ktdra najwyrazniej
uwaza, ze znalazta si¢ w australijskim buszu.

- To nie jest jedyna droga - uscislam.

-Nie?

- Tata powiedziat, Ze jest takze 16dz. Moze kursuje pomigdzy plaza a miasteczkiem? -
dodaje.

- Litosci! Juz predzej pokonam t¢ $ciezkg na bosaka. Morze potrafi ptatac figle. I to bez
uprzedzenia!

Biorg glgboki oddech, poniewaz dobrze znam czarnowidztwo babci. Nigdy nie nauczyta si¢
pltywac¢ z powodu lgku przed woda, a maksymalna glgboko$¢, na jaka odwaza si¢ wchodzic,
zakrywa jej stopy i tydki - jak wiadomo, dalej ryzyko utopienia sig jest zbyt wysokie!

Za strumyczkiem $ciezka ponownie wychodzi na ptaski teren i przed nami rozposciera si¢
uroczy widok. Po lewej stronie znajduje si¢ kamienny murek, z ktorego wyrastaja kwiaty i
kepy traw, po prawej za$ wida¢ strome zbocze poro$nigte nadmorskimi sosnami - pomigdzy
ich ogromnymi igtami przeswituje usiany biatymi prazkami intensywny bigkit morza
rozbijajacego si¢ o skaly.

Trochg dalej, po lewej, zaczyna zarysowywac si¢ dach, a nastgpnie cato$¢ otynkowanego na
r6zowo domu. W miarg jak si¢ zblizamy, powoli ukazuje nam si¢ duzy balkon z Zelazna,



nieco wypukta balustrada w takim samym zielonym kolorze, co okiennice. Z drugiej strony
domu wida¢ okragle okienko nad pleciona wiata ostaniajaca rozlegtly taras. Po zwréconym w
nasza strong narozniku domu pnie si¢ wspaniala bugenwilla, witajac nas eksplozja kwiatow w
kolorze fuksji.

Oniemiali, pokonujemy kilka schodkow, jakie dziela nas od wylozonej kamieniami alejki,
ktora okraza dom, i przez kolejne schodki prowadzi w strong pdl i winorosli pokrywajacych
zbocze wzniesienia.
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Zostawiamy Tommy'ego bez reszty pochlonigtego obserwacja roznych gatunkoéw pszczot, os,
szerszeni 1 jelonkow rogaczy, ktore obsiadly bugenwillg, i otwieramy drzwi wejsciowe, by
przyjrze¢ si¢ wngtrzu. Pierwszy pokoj jest olbrzymi, z pigknym kominkiem na $rodku, ktory
mozna obej$¢ dookota niczym stuletni dab. Biale $ciany i terakota na podlodze nadaja
wnetrzu nadmorski klimat, a calo$¢ ozywia $wiatto wpadajace przez ogromne drzwi
balkonowe. Tuz przy salonie znajduje si¢ kuchnia, rowniez bardzo przestronna, z duzym
wbudowanym zlewem. Kuchnia zostala wylozona wesotymi bialymi kafelkami z
pomaranczowym motywem, a kilka niebieskich zastonek zakrywa poiki zastawione garnkami
rozmaitych rozmiardw. Za kredens stuzy przepigkna drewniana szafka narozna polakierowana
na niebiesko.

Mijam prostokatny stot oraz niebieskie krzesta i probujg otworzy¢ przeszklone drzwi, ktore
prowadza na taras. Podobnie jak wngtrze, wyloZony jest terakota, otacza go parkan z pni
drzew podtrzymywanych przez tyle samo stupkéw, a cato§¢ ostania ogromne drzewo



migdalowe, ktore wyciaga galgzie w strong domu. Z tarasu wida¢ morze. Tylko morze.
Bezkres, w ktory mozna si¢ wpatrywac, az oczy wypehia si¢ bigkitem. Prosta linia
horyzontu, ktora tu i 6wdzie przecina kilka biatych zagli.

Serce wali mi jak oszalate. Moze te wakacje nie beda znowu takie straszne?

Ten dom jest moim schronieniem, szkatutka, ktora otworzyta przede mna skarb Twoich
mysli. Czytam je i si¢ uSmiecham. Sa lekkie i subtelne. Sa tym, czego potrzebowatem.

Sa jak perelki.

- Greto, chodZ pomdc! Przyjechali tata i dziadek z bagazami! - babcia przywotuje mnie do
porzadku.

-Ide!
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Dotaczam do niej u stop schodkow.

Tata i dziadek zaczgli juz wnosi¢ niektore walizki do §rodka, podczas gdy Gigi pojechat po
kolejna partig.

Chwytam swoja ukochana migtowozielona walizke i sprawdzam jej stan. Troche si¢
zakurzyla i dziwnie pachnie, ale nic si¢ jej nie stato.

Juz mam wej$¢ do pokoju na parterze, kiedy dostrzegam, ze na t6zku lezy plecak Tommy'ego
-wyrazny znak zawlaszczenia. On, odwrécony do mnie plecami, przyglada si¢ potkom
ogromnej, pokrytej zielonym materiatem szafy, ktorej wngtrze zdaje si¢ go pochtaniac.

- Mozesz tu zosta¢ - mowig. - Ja wybratam dla siebie pokoj na gorze. Ale badz czujny -
bedziesz najblizej wejscia, a nigdy nie wiadomo... MOwia, ze w okolicy grasuje stado
wielkich dzikow!

Chcialam go wystraszy¢, ale on nie reaguje. Jakbym gadata do $ciany.

- Tommy? Styszale$, co powiedziatam? - drazg.

Obraca si¢ - na jego twarzy widzg¢ u$miech, a w uszach

shuichawki od iPoda, mojego iPoda.

Moéwitam na prozno.

Kierujg si¢ w strong schodow z ciemnego drewna, ktore prowadza na pigtro. Sa bardzo strome
1 muszg si¢ mocno trzymac porgczy, poniewaz przez walizke caly czas tracg rOwnowagg.

Nie wiem, czego si¢ spodziewac, ale co$ mi méwi, ze widok z okraglego okienka moze by¢
niesamowity. Gdy w koncu pokonujg ostatni schodek, od razu rozgladam si¢ wokoto. Poza
drzwiami na balkon znajduje si¢ tu jeszcze tazienka i1 pokoj tuz po lewej, zas po prawej kilka
kolejnych schodkéw wiedzie na poddasze - niezbyt duze, lecz to wiasnie tutaj znajduje
owalne okienko. Podchodze do niego i wygladam - stad morze wydaje si¢ jeszcze bardziej
nieskonczone, bigkit za§ wypetnia cale pole widzenia, zatapiajac wszystko inne.

Chgtnie bym juz wskoczyta do wody!
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Znalaztam swdj pokdj. I swoje okienko.

Rzucam walizk¢ na 16zko i wychodzg, aby obejrze¢ balkon. Nagle rozlega si¢ wotanie cykad,
przez co upal zdaje sig jeszcze bardziej niemilosierny. Pokrycie starego lezaka w biale 1
czerwone pasy topocze na wietrze, podczas gdy rzad zielonych migsistych roslin ostonigtych
iglami, o rozmaitych ksztattach i kolorach, stoi na baczno$¢ na murku obok.

Przypominaja mi grupke gderliwych przyjaciotek w srednim wieku.

I

5

Matwa

Dzwonig do Penelopy, zeby si¢ przywitaé.



- Hej, Penny! Juz dojechali$my. Tak, wszystko bardzo mi si¢ podoba. No, moze oprocz
koni. Na szczg$cie udato mi si¢ uratowac¢ moja nowa walizke. Te¢ zielona, pokazywatam ci.
Chcialabym zej$¢ na plazg i si¢ wykapac. Wlasnie tam jestes? Widzimy si¢ na miejscu?
Dobra, jak ci¢ znajd¢? Okej. Do zobaczenia w takim razie. Buziaki.

Otwieram walizke 1 wyciagam kostium, szorty, koszulkg i r¢cznik plazowy. Nastgpnie
wieszam kilka ubran w szafie, zeby wieczorem moéc ubrac si¢ w co$, co nie bedzie wygladato
jak wyjete prosto z pralki. Na koncu wrzucam r¢eznik oraz ,,Dryfujace dusze" do plazowe;j
torby w kwiatki w kolorze fuksji, ktéra dostalam od Marco, i - ogarnigta nagla melancholia -
postanawiam utopi¢ wszystkie zmartwienia w morzu.

Schodzg po schodach tylem, uwaznie stawiam nogi, lecz dobrze wiem, ze do wyjazdu nauczg
si¢ zbiega¢ po nich z zamknigtymi oczami, po czym wchodze do pokoju Tommy'ego.

- Tommy! Masz trzy sekundy, zeby odda¢ mi iPoda, i jedna z nich juz mingta -
zarzadzam wladczym tonem.

- Gdzie idziesz? - pyta mnie.
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- Na plazg! Chcesz i$¢ ze mna?

Wolatabym p6j$¢ sama, poniewaz gdy jest ze mna Tommy, muszg¢ caly czas go pilnowac i
automatycznie staje si¢ odpowiedzialna rowniez za jego zycie. Ale to w koncu mdj brat. I
mimo wszystko go uwielbiam.

- Tak, jasne! - odpowiada z zapatem.

Wzdycham. A ja cheialam tylko odpoczac!

- Dobra, ale postaraj sig, prosze, zachowywac spokojnie i nie celowaé do nowych
znajomych niczym bohater serialu ,,Quark*" - méwig zrezygnowanym tonem.

- Juz nie bawig si¢ w ,,Quark". Przeciez mam trzynas$cie lat, co ty sobie myslisz? Nawet
nie zauwazysz mojej obecnosci.

Pozostawiam to bez odpowiedzi i wychodzg na $ciezke przed domem.

Nie jezdza tu samochody, co sprawia, ze to miejsce wydaje si¢ wyjete z przesztosci, prawie
nieruchome. Czytalam, Ze takie wakacje nazywa sig teraz ,,alternatywnymi" i Ze to ostatni
krzyk mody.

Aby dotrze¢ na plaze, idziemy przez chwilg Sciezka, ktora przyszlismy, i na skrzyzowaniu
skregcamy w prawo. Lawirowanie pomigdzy gltazami i krzakami na drozce, ktora wije si¢
wzdtuz zbocza, daje si¢ nam nieco we znaki.

- Zgubili$my si¢ - stwierdza Tommy, kiedy przez kilka minut przedzieramy si¢ w dot
przez gestwing.

Jednak za szerokim zakrgtem w koncu wylania sig zatoczka, w ktdrej jest plaza. Szary pas z
kamykoéw 1 piasku z jednej strony konczy si¢ barwna skalng potka, z drugiej zas$ -
trzcinowymi zaros$lami.

- O, rany! - wota Tommy, ktory pewnie juz kombinuje, jak tu si¢ zaszy¢ w tym lesie
badyli.

Jeste$ dziwna dziewczyna, Greto - nawet zdzbto trawy opisujesz z wielka doktadnoscia, a
nast¢pnie w kilku stowach

*,,Quark" - amerykanski serial komediowy si. z konca lat 70., bedacy poczatkowo parodia
,.Star Treka".
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przekreslasz rajski wyglad tej plazy. A moze przeczuwasz juz peknigcie na gtadkiej tafli
lustra, ktoremu teraz powierzasz swoje marzenia ?

Plaza jest dosy¢ zatloczona, ale udaje mi si¢ odnalez¢ Penny dzigki jej jaskrawemu
r¢cznikowi w kolorach czerni i fuksji. To upominek od jej wielbiciela numer jeden, Joachima



- Niemca, ktory studiuje w Bolonii. Kiedy mi go przedstawita, wydat mi si¢ mtodsza wersja
doktora Strangelove'a z filmu Kubricka, z burza blond wlosoéw, ktore, jak twierdzil, rzadko
obcina, Zeby nie przeszkadza¢ sobie w koncentracji. W poréwnaniu z jego grzywa zarosla
przy plazy to niewinna polanka.

Gdy tylko wchodzimy na plazg, Penny odwraca si¢ w nasza strong.

- Greto, tu jestesmy! - wola, by przyciagna¢ moja uwagg. Niczym radar nowej generacji,
Penny lubi mie¢ wszystkich pod kontrola. Tak samo uwielbia kolekcjonowac blizszych i
dalszych adoratorow, ktérzy stanowia dla niej i jej kolezanek niewyczerpane zrodlo tematow
do pogaduszek.

Nie jest ptytka dziewczyna. Po prostu chyba nie wie jeszcze, czego naprawdg potrzebuje do
szczg$cia. Podaza wige za wszystkim, co tylko ja zafascynuje, a to prawie zawsze oznacza
nowe znajomosci.

Nierzadko bardzo dziwaczne.

Hola! jednej rzeczy jestem juz pewien, ale mam tez jedno pytanie. Teraz juz wiem na pewno,
ze tego lata modny byt kolor fuksji. Amojepytanie dotyczy chlopakow, z ktorymi si¢ wiazecie
1 ktorzy ciagna si¢ za wami niczym marki przedmioté6w: iPod od Nico, torba od Marco,
r¢cznik od Joachima. Czy tym wlasnie jesteSmy dla was, kiedy macie szesnascie lat? My,
ktérzy, aby was obdarowac, czekamy, az ojciec wejdzie do tazienki, zeby ukras§¢ mu
pigédziesiat euro z portfela? My, ktorzy nigdy nie przyznamy si¢ do tych prezentéw przed
kolegami, ani nie powiemy, ile czasu zabrato nam ich wybieranie, zawstydzeni
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faktem, ze i tak na nic si¢ nie zdaty? A jesli juz byly trafione, czy wiecie w ogdle, po co je
wam dajemy? Nie. Dla Zadnych tam pocatunkow. Dajemy wam prezenty, aby pozby¢ si¢
wrazenia, iz nie mamy pojgcia o czyms, co wy juz doskonale rozumiecie. I nawet nie wiem,
co to takiego. To ,,co8", co jest wazne, kiedy si¢ ma szesnascie lat. Kropka. Stad te prezenty -
poniewaz jedynie wasz usmiech moze doda¢ nam odwagi potrzebnej do skoczenia na gigboka
wodg, by przekona¢ sig, czy to ,,co$" jest naprawdg tak wartosciowe, jak mowia.

Ostatni odcinek drogi biegnie obok miejsc na t6dki, a nastgpnie $ciezka zaciera si¢ wsrdd
okragtych blyszczacych kamykow.

- Greto!

- Cze$¢, Penny. W koncu dotarfam - witam si¢ z nia zadowolona, ze zaraz w koncu bgde
mogla si¢ jej wyzali¢ i dowiedzie¢ sig, dlaczego w ogole mnie nie poinformowala o
panujacych tu pustelniczych warunkach.

I nie chodzi mi wcale o podr6éz promem. Nie przeszkadza mi tez poétgodzinny marsz, do
ktorego bede zmuszona za kazdym razem, gdy zechce wydostac si¢ z domu. Nie chodzi nawet
o cuchnacego konia i zaro$nigta $ciezke na plaze. Ale wszystkie te rzeczy skumulowane w
jednym miejscu staja si¢ nie do zniesienia.

- Tak sig cieszg, ze przyjechalas! Cze$¢, Tommy! -Penny stara si¢ da¢ buziaka w
policzek rowniez mojemu bratu, ktéry przyjmuje to dosy¢ obojetnie.

Caly czas zerka w kierunku skat i trzcin na koncu plazy. Odwraca si¢ do mnie, zeby uzyskaé
przyzwolenie, po czym biegnie w strong morza.

- Uwazaj na siebie! Ja zostaj¢ na plazy - krzycz¢ do niego.

Nie odpowiada, ale wiem, Ze mnie ustyszal.

Ponownie odwracam si¢ do Penny, a ona prowadzi mnie do grupki swoich przyjaciot.
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- To dwojka moich przyjaciot, ktorzy, tak jak ja, przyjezdzaja tu na wakacje od dziecka
- szepcze mi do ucha Penny, jakby byly to informacje kluczowej wagi. I, biorac pod uwage
moj zamiar wyzalenia si¢, moze faktycznie tak jest.



- To jest Camilla, mieszka w domu obok mnie.

Spod cienia parasola wylania si¢ dziewczyna o zylkowatym ciele pokrytym skora tak jasna, iz
wydaje si¢ prawie przezroczysta, oraz usianym tu i 6wdzie czerwonymi plamami po
oparzeniach stonecznych.

- Czes¢, Greto! - wita si¢ ze mna i tadnie usmiecha.

- Mito cig poznac.

- A to Daniel - ciagnie Penny, obowiazkowo zmieniajac ton glosu.

Opisy telefoniczne Penny calkowicie zgadzaja si¢ z rzeczywisto$cia - jest bardzo przystojny.
Sama nie wiem, co uderza mnie bardziej - muskularne ciato (pewnie efekt godzin spedzonych
na sifowni), brazowa falista czupryna czy tez jego oczy, ktorych barwg trudno okresli¢ - cos
pomigdzy bigkitem morza a kobaltem.

- Czes¢, Greto. Wiele o tobie styszatem.

Hmmm. Z zasady nie ufam osobom, ktore chea si¢ przypochlebi¢ innym, jeszcze zanim ich
poznaja, wige postanawiam od razu postawi¢ go do pionu.

- CzesC... Daniel, prawda? Przepraszam, ale zupelie nie mam pamigci do imion.
Penny puszcza do mnie oko z aprobata i pyta:

- Co powiesz na kapiel?

- Bardzo chgtnie. Po czterech godzinach podrézy, a przede wszystkim po pokonaniu tej
okropnej $ciezki, tego wlasnie mi trzeba.

Nie wspominajac juz, chcialam dodaé, o koniu. Jednak nie mam pewnosci, czy Gigi nie jest
krewnym ktoregos z przyjaciot Penny, wigc wolg to przemilcze¢. Réwniez dlatego, ze nie
chce wyjs¢ na osobg, ktorej w glowie tylko wygody. Nie jestem wygodnicka, ale na takie
utrudnienia powinnam byla zosta¢ jako$ przygotowana.
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Rozbieram si¢ do kostiumu.

Zdejmujg szorty i koszulke, 1 by juz nie przedtuzaé, od razu kierujg si¢ ku morzu.

Jest naprawde podobne do tego w Ligurii.

Po trzech krokach woda sigga mi juz do pasa. Przynajmniej na tym si¢ nie zawiodtam. Nie
znoszg cztapac kilometrami, aby dosta¢ si¢ na glgboko$¢, na ktdrej mozna swobodnie ptywac.
Zanurzam si¢ i wreszcie moge zawiesi¢ wszystkie procesy myslowe. Ptyng kilka metrow pod
woda, kiedy nagle czujg, ze co$ tapie mnie za kostkg. To czyjas rgka. Wystawiam glowg i
kogo widzg?

Daniela.

- Czes$¢, rybko. Nie przestraszytem cig? - serwuje mi jeden z tych klasycznych tekstow,
ktore zdaniem facetow maja by¢ zabawne.

- Jako$ sobie poradzitam. Jak to rybka.

- Jestes nie tylko dowcipna, ale do tego bardzo ladna.

- Niech bgdzie. W dniu moich narodzin byta promocja - odpowiadam zgryzliwie.

- Trafiony, zatopiony. Podoba ci si¢ wyspa?

- Ojej, chyba tak. Cho¢ nie spodziewalam sig takiej dziczy.

- Nie lubisz niczego, co dzikie?

- Powiedzialam tylko, Ze nie spodziewatam si¢ dziczy, a nie, ze nie lubig niczego, co
dzikie - uscislam z szerokim usmiechem, ktory oznacza: ,,zupehie ignoruje twoje aluzje".

- Chcesz zobaczy¢ skale, z ktorej mozna skaka¢ na gldowke? To niedaleko - proponuje.
Odwracam sig, aby odszuka¢ Perrny, ale chyba jeszcze nie zdecydowata si¢ wejs¢ do wody.
Przyjmuj¢ wigc zaproszenie Daniela.

Plyniemy mniej niz pi¢¢ minut i zatrzymujemy si¢ przy skale, w miejscu, ktore wyglada na
najdogodniejsze do wspinaczki. Pierwszy wchodzi Daniel i podaje mi
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rgke. Chwytam jego dlon, a on podciaga mnie do gory. Wspinamy si¢ przez kilka metrow, az
w koncu docieramy na gladki wystgp, ktory wyglada jak zawieszona w bigkicie trampolina.
- Ja skoczg pierwszy, zeby ci pokaza¢, gdzie jest najglgbiej - moéwi Daniel.

- Dobrze.

Po ptywaniu serce mocno mi wali. Na skale jest wprost przeslicznie.

Daniel rzuca si¢ w dot i prezentuje idealny skok.

Jestem pod wrazeniem.

- Brawo! - krzyczg do niego, kiedy widzg, Ze juz si¢ wynurzyl. - Teraz moja kole;.
Przesuwam si¢ po wystepie az na sam skraj skaly. Patrz¢ w dot. Spogladaniu w przepas¢ z
krawedzi zawsze towarzyszy niesamowite uczucie, nawet jesli ta przepas¢ ma zaledwie kilka
metrow.

Na chwilg przed skokiem przypomina mi si¢ wyprawa do Nowej Zelandii, gdzie, ku
przerazeniu mamy, rzucitam si¢ w dot z mostu zawieszonego na wysokosci 200 metrow. Na
nogach miatam elastyczna ling, a pod soba szmaragdowy strumief wijacy si¢ w wawozie z
czerwonej skaty.

Skacze.

A gdy lecg, czujg to dziwne ktucie w zotadku, ktore znika, gdy tylko dotykam wody, wpierw
rekoma, potem glowa. Wskakujg prosto jak §wieca, a nastgpnie wynurzam si¢ zadowolona. I
szczesliwa.

- Catkiem niezle, rybko - chwali mnie Daniel.

- Dzigki. Niektorzy nazywaja mnie tez Greta -poprawiam go w nadziei, ze w koncu
przestanie uzywac tego idiotycznego przezwiska.

Skaczemy jeszcze kilka razy i w koficu, zmgczeni, postanawiamy wrdcic¢ na plazg.

Dopiero w tej chwili przypominam sobie 0 Tommym.

- O, rany! M9j brat! - krzyczg. - Zupetnie o nim zapomniatam.
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Owtladnigta okropnym poczuciem winy, zaczynam ptynaé, najszybciej jak tylko potrafig, w
kierunku brzegu, zostawiajac mojego towarzysza skokéw w tyle.

Na szczg$cie, zaraz dostrzegam Tommy'ego. Siedzi spokojnie pod parasolem, zajety
opisywaniem Penny wtasciwosci szkieletu matwy, ktory znalazt na plazy. Osci matwy sa
biate i oslizgte. Wygladaja jak rozlupce.

UsSmiecham sig.

Czekam, az dotaczy do mnie Daniel, i podziwiam ostatnie promienie zachodu.

Roztupce? To doprawdy zaskakujace, ze dziewczyna w Twoim wieku wie, co to jest
rozhupiec. To ostrze z krzemienia w ksztalcie dluta; uzywano go w paleolicie jako noza. A
szkielet matwy... Szkielet matwy nierozerwalnie wiaze si¢ z wierszami Montalego*. , Nie
wyczekuj formuty, by Slepo cig wiodta, lecz kilku zglosek szorstkich i suchych jak drewno. /
Tylko to jedno mozesz ustysze¢ dzi$ od nas: czym nie jesteSmy i czego nie chcemy na
pewno**". By¢ moze roztupiec niesie ze soba wigcej radosci.

* Eugenio Montale (1896-1981) - wioski poeta, ktéry w 1975 r. otrzyma! literacka Nagrode
Nobla.

** Thamaczenie: Artur Migdzyrzecki.

Colombre

Biegng po rozlegtej face, brakuje mi tchu, ale cheg dotrze¢ na szczyt wzgorza. Po drodze
mijam kilka drzew, ich korony faluja na wietrze. Jest pigkny dzien, ktory wtasnie dobiega
konca, moje serce przepetia rados¢ i czujg, jak bieg wyzwala moj umyst i ciato. Dokad
biegne? Nie wiem.



Nagle na moja reke spada kropla. Druga, trzecia... To nie deszcz. To $ciana gigantyczne;j fali,
ktéra powoli i nieublaganie zmierza w moim kierunku. Uwigzieni wewnatrz fali, wiruja
ludzie, domy, jaki$ pies, meble... Cho¢ nigdy wczedniej ich nie widzialam, wygladaja
Znajoma.

Stoje nieruchomo i nie wiem, co robi¢. Legk calkowicie zawtadnat moim umystem i ciatem,
niczym lodowaty dreszcz, ktéry wypetnia zyty i rozprzestrzenia si¢ po wszystkich
zakamarkach.

Fala zaslania stonce i nagle nastaje ciemno$¢. Ciemno$¢ dziwna, niemal paralizujaca. Nie
docieraja do mnie zadne odglosy, nie docieraja zadne zapachy, nic do mnie nie dociera.
Zaczynam sig poci¢, lecz si¢ nie ruszam. Teraz czujg, jak drza mi nogi, glowa robi sig cigzka 1
udaje mi si¢ jedynie pomysle¢, ze zaraz fala uniesie i mnie...

- Nie! - krzycz¢ w panice.
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Dopiero po kilku sekundach zdaje sobie sprawg, ze to byl tylko zly sen. Lezg zupeinie
odwrocona - glowg mam w nogach 16zka, za$ $ciagnigte przescieradto oplata mi kostki.
Staram si¢ uspokoi¢ i rozluzni¢, ale ten koszmar w niczym nie przypominat innych, wydawat
si¢ taki prawdziwy...

Samo przepisanie tego snu mna wstrzasngto. Jakbym to ja go $nit. Jest tu jakas dziwna
harmonia, ale czasem i harmonia bywa destrukcyjna. Pasuj¢ i zamykam zeszyt. Wrdcg do
czytania jutro.

Postanawiam wigcej o tym nie mysle¢ - nadchodzi wyczekiwany dzien; w koncu zapiszg si¢
na kurs nurkowania. Nareszcie! Sen, ktory si¢ zisci. Tego roku mama i tata wyrazili zgodg. A
ja od razu wykorzystalam jakiego$ znajomego Penny - nie chciata mi zdradzi¢ jego imienia -
aby znalez¢ szkole nurkowania w tej okolicy.

Wstaje 1 zastanawiam sig, w co si¢ ubra¢. Wybieram jaskrawoczerwony kostium a la Ursula
Andress*, czerwono-biale pareo i biata koronkowa koszulke, ktora zawiazuj¢ pod biustem.
Szkoda, Ze nie opalitam sobie jeszcze brzucha!

W kuchni babcia szykuje juz obiad. O tej porze? Az mi niedobrze. Zabieram $niadanie i
postanawiam zje$¢ je na zewnatrz, przy stoliku na tarasie. Dziadek lezy na lezaku, podnosi
wzrok znad ksiazki i uSmiecha si¢ do mnie.

Jak zawsze, ma dobry humor.

- Dzien dobry, Greto, jak si¢ spalo? - pyta. Chyba widzi, ze wygladam na bardziej
Zmecezona, niz powinnam.

- Tak sobie - odpowiadam. Nie mam ochoty opowiada¢ mu o moim koszmarze. Pragng
jedynie wymazac go z pamigci.

* Ursula Andress - urodzona w 1936 r. szwajcarska aktorka; Greta nawiazuje tutaj do stynnej
sceny z filmu o przygodach Bonda, ,,Doktor No", w ktorej Ursula pojawia si¢ w skapym
bikini.
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- To normalne po dlugiej podrozy. Tej nocy bedzie lepiej. Dzisiaj wielki dzien? -
dziadek zawsze potrafi powiedzie¢ odpowiednia rzecz w odpowiedniej chwili.

Potakuje.

- Jestem umowiona z Penny i jej rodzicami za pot godziny na plazy. Wybieramy si¢ do
miasteczka ich pontonem.

- Penelope tez zapisuje sig¢ na kurs?

- Nie, nie ma takiego zamiaru. Ale jej rodzice i tak jada do miasteczka, wigc
zaproponowali, ze zabiora mnie i Camillg. Penny jedzie z nami tylko dla towarzystwa.



- A kim jest Camilla? Kolezanka Penelope? - dopytuje si¢ dziadek, ktory naprawdg
shicha tego, co mowig. Nie to, co mama, ktorej musze wszystko powtarzac tysiac razy!

- Tak. Jest trochg dziwna, ale wydaje si¢ sympatyczna -odpowiadam. Mam nadziejg, ze
wspolny kurs z Camilla bedzie udany.

- Co czytasz, dziadku?

Dziadek pokazuje mi okladke wielkiej ksiggi.

- ,Krajobraz i pamig¢" - studium o ksztaltowaniu si¢ i znaczeniu krajobrazu oraz
wszystkich jego odmianach. Troche wymagajace, ale bardzo ciekawe. Wiasciwie kazdy
rozdziat stanowi osobna opowiesc.

Dziadek to jedna z najbardziej inteligentnych i uczonych osob, jakie znam. Thumaczy z greki i
taciny bez stownika i zna na pamig¢, z zadziwiajaca doktadnos$cia, daty i fakty ze wszystkich
epok.

Gdy sobie przypomng, ze na egzaminie maturalnym musiat przettumaczy¢ fragment z greki
na facing bez stownika wiosko-tacinskiego, gdyz nikt go nie uprzedzit, Ze trzeba go przynies¢,
wydaje mi sig, ze mam dziadka z innej planety.

Na jego miejscu na pewno bym si¢ poddata!

Konczg jes¢ platki, zegnam sig ze wszystkimi i wychodzg na $ciezke.
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To miejsce jest niesamowite. W $wietle dnia moge doktadnie przyjrze¢ si¢ wszystkim
szczegdlom. Sciezka, ktora prowadzi na plaze, to wlasciwie malenka zmarszczka posrod
bujnej, dzikiej ro$linnos$ci, pachnacej latem i stoncem. Az do spadku zbocza z lewej strony
towarzyszy mi gesty zywoplot z rozmarynu, czg¢§ciowo jeszcze pokryty kwiatami. W drodze
powrotnej zerw¢ pek gatazek, zeby zachgcei€ tatg do przyrzadzenia czego$ na grillu. Na pewno
zrobig mu przyjemnos$¢, bo jesli chodzi o grillowanie migsa, nikt nie moze si¢ z nim rownac.
W kwestii pozostatych potraw lepiej o nic go nie prosi¢. Ostatnio, kiedy musial przygotowaé
dla mnie i blizniakéw zwykty makaron z mastem (mama byta akurat na tournee po Sycylii),
wrzucit masto do wrzacej wody! Makaron gotowat si¢ w gestej oleistej mazi 1 w rezultacie
smakowat okropnie. Juz sam jego widok napawatl obrzydzeniem.

- Greto, stoj! - stysze¢ glos dobiegajacy z tyhu.

To Tommy.

Zbliza si¢ do mnie - na zmiang to biegnie, to tanczy i wymachuje prawa reka, w ktorej co$
trzyma. Moja komoérka. Gratulacje, Greto, pigknie zaczynasz dzien!

- Zapomniala$ telefonu - wyjasnia Tommy, kiedy juz stoi przy mnie, w ogole
niezmgczony biegiem.

- Dzigki, Tommy. Nie wiem, gdzie dzi§ podzialam glowe.

- Pewnie jest juz pod woda - nabija si¢ ze mnie.

- Masz racjg. Czasami latwiej zosta¢ pod woda, wiesz? -$miejg sig.

Nie mam pojecia, dlaczego to powiedziatam.

Na szczg$cie Tommy wcale sig¢ nie zmieszat i odpowiada mi pelnym ciepla oraz zrozumienia
usmiechem, ktory napawa mnie entuzjazmem i pogoda ducha. Lubig, gdy moj brat
postanawia wychyli¢ si¢ ze swojego §wiata muzyki i tanca - cho¢ trwa to zwykle tylko
chwilg, jest wtedy obecny catym soba.
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Tommy stwierdzit, Ze zostanie tancerzem, cho¢ z tancem zetknat si¢ przez przypadek.
Pewnego dnia poszedt z mama do teatru, a na scenie wlasnie odbywata si¢ proba spektaklu
Samuela Martina, amerykanskiego tancerza, ktory zdobyt stawe dzigki przedstawieniom z
mlodymi tancerzami. Tommy zachwycit si¢ muzyka oraz choreografia i cho¢ byt wtedy
jeszcze zbyt mlody, aby przesadza¢ o swojej przysztosci, byt rowniez na tyle dojrzaty, zeby



mie¢ pewnos¢, ze to bedzie jego pasja. I nikt nie zdotal go przekona¢, zeby zmienit zdanie.
Ba! To on przekonat tatg, ze ledwie dostateczne oceny to jeszcze nie taka znowu tragedia.

W koncu w zyciu nie mozna mie¢ wszystkiego. Jedna wielka pasja to i tak duzo.

- Muszg juz i$¢. Dzigki za telefon - klepig go delikatnie po ramieniu i ruszam w
kierunku plazy.

Po kilku minutach telefon si¢ odzywa. Nigdy nie podobaly mi si¢ standardowe dzwonki ani
te, ktore mozna $ciagna¢ z Internetu, wigc ulozytam wlasna melodig - z pewnoscia jest ona
najbardziej ekskluzywna, bo tylko ja ja mam!

- Cze$¢, mamo, gdzie w koncu trafita§ wezoraj? Probowali$my si¢ do ciebie dodzwonié
wieczorem, ale nie mogliSmy si¢ potaczy¢... Naprawde? Super! Wigc dobrze poszto? Nawet
w ,,Messaggero"? Kupig go wigc dzisiaj. Tak, jadg zapisa¢ si¢ na kurs nurkowania... Z Penny,
jej rodzicami i1 kolezanka... Miejsce jest specyficzne, dzikie, raczej nie tgtni Zyciem, na pewno
nie przypomina Ligurii... Nie, nie narzekam, po prostu ja bym go nie wybrata. Dobrze,
przekazg tacie. Powodzenia jutro wieczorem!

Wytaczam telefon, trochg zdenerwowana.

To cala mama: nigdy jej nie ma, a stara si¢ nas wszystkich kontrolowac¢. Jezdzi sobie po
$wiecie, a mi prawi kazania, poniewaz nie jestem zadowolona z wakacji na tej wyspie. A
sama nawet jej nie widziala!
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Pochtonigta my$lami, docieram do plazy, gdzie juz czeka Camilla.

Sama.

Penelope sig sp6znia, jak zawsze. Wydaje mi sig, Ze stalo si¢ to elementem jej wizerunku
osoby roztrzepanej. Przychodzi ostatnia, zeby podkreci¢ atmosferg oczekiwania i zupetnie nie
zauwaza, ze przede wszystkim wywoluje ogdlng irytacjg, ktdra czasami przeobraza si¢ w
che¢, aby wcale na nia nie czekad.

- Czesc.

- Czesc.

- Dtugo juz czekasz? - pytam, zeby zgani¢ spdznials-two Penny. >

- Trochg. Ale przysztam wczesniej, zeby si¢ wykapac, zanim stonce zacznie grzac¢ na
dobre.

Gdy mowi, obserwujg jej delikatng jasna skore, przez ktdra przeswituja zyly koloru glicynii.
Wyglada jak wrézka z zaczarowanego Swiata, ktora przez pomytke przyleciata na Ziemig.

- Penny zawsze si¢ spdznia. Moze i ja zdazg si¢ jeszcze wykapac... Wlasciwie, czemu
nie? Przylaczysz sig?

- Pewnie.

Wchodzimy do wody i ptyniemy obok siebie przez kilkadziesiat metréw. Nastgpnie wracamy
na brzeg, rozmawiajac niczym dwie dobre znajome.

- Dlaczego postanowitas zapisac¢ si¢ na kurs? -pytam.

Camilla delikatnie si¢ czerwieni.

- To z powodu szklanego klosza.

- Stucham? - dopytujg si¢ i znowu na mysl przychodzi mi wrézka z zaczarowanego
Swiata.

- Widzisz... odkad pamigtam, rodzice wychowywali mnie, jakbym Zyta pod szklanym
kloszem. Chlor, so61 morska i stonice stanowily niebezpieczenstwo dla mojej skory. Dlatego
zawsze trzymali mnie z daleka od wody. Kapa¢ moglam si¢ tylko w wannie. Prawdziwy
koszmar, zapewniam cig!
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- Wierze.



- Jednak, jak widzisz, kilka lat temu si¢ zbuntowatam i1 postanowilam, ze bedg ptywac,
przynajmniej z zachowaniem odpowiedniej ostrozno$ci. Potem poznatam pewnego
chlopaka... - Camilla spuszcza wzrok i rumience na jej policzkach ptong jeszcze intensywnie;.
- Nurkowanie bylo jego pasja i powiedzialam sobie: ,,dlaczego nie?". Moze to najmniej
niebezpieczny sposob przebywania w wodzie.

- Wigce ten chiopak... zmienit twoje zycie?

Camilla podnosi wzrok.

- No, tak. Jest wspaniaty.

Us$miecham si¢ do niej ze zrozumieniem.

- Masz szczgscie, ze spotkatas kogos takiego. Wielkie szczescie...

Chcialabym zrozumie¢, dlaczego tak si¢ zawstydzita, ale wolg nie zglgbia¢ tego tematu, zeby
nie zaplata¢ si¢ w fancuch pytan, na ktore nie mam ochoty odpowiadac.

* %k %k

Doskonale Cig rozumiem, Greto! Ja réwniez uciekam przed ludzmi, ktérzy uporczywie
dopytuja sig, dlaczego, jak 1 kiedy wszystko si¢ skonczylo. A poniewaz wiasnie w tej chwili
wszystko si¢ dla mnie skofczylo, uciekam na sama mysl o tym, ze kto§ moglby mnie zapytac:
,,Co stycha¢?". Nic. Kropka. I nie mam ochoty sprawi¢, zeby cokolwiek byto stycha¢. Gdyby
nie Twoj dziennik, pograzatbym si¢ w smutku i wpatrywat w byte co - morze, 16dz, drzewo -
by odnalez¢ jaki$ interesujacy, zywy element. By ponownie rozbudzi¢ moja wrodzona
ciekawos¢, ktora chyba zakopatem glgboko pod ziemia. Powinienem Ci powiedzie¢, ze Twoje
cierpienie po utracie Marco jest niczym w pordwnaniu z innym cierpieniem, bardziej
nieodwracalnym, ale cierpienie jest zawsze takie, jakim je odczuwamy. Nie ma
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nic bardziej prywatnego niz cierpienie. I nie zgadzam sig, ze dobrze jest je dzieli¢ z innymi.
Dobrze jest go nie doznawac. Dobry jest brak cierpienia. Dobrze. Jest. Nie. Cierpiec.

- Jest juz Penny! - krzyczg na widok mojej modnej kolezanki w kolorowym kostiumie, z
turkusowa przepaska na glowie i pomaranczowa stomkowa torba w lewej rece.

- Czes¢, dziewczyny! Przepraszam za spoznienie, ale nie mogtam nigdzie znalez¢
swoich nowych turkusowych sandatkéw. Przez chwilg my$latam nawet, ze zostawitam jej w
Bolonii. To dopiero bytaby katastrofa!

Camilla i ja wymieniamy zdumione spojrzenia.

- Sadzitam, ze katastrofy wygladaja inaczej - komentuje Camilla.

- Chyba zartujesz? - odpowiada Penny, ktéra pod tym wzgledem jest bardzo podobna
do swojej babci, francuskiej stylistki, ktora zastyngta jako wlascicielka siedmiuset pigciu par
butow.

- My i tak jestesmy skazane na pletwy - obstaje przy swoim Camilla i puszcza do mnie
oko.

Coraz bardziej podoba mi sig jej bezposredni sposob bycia. Co wigcej, wydaje mi si¢ szczera
osoba.

- Dzien dobry, dziewczgta. Gotowe do drogi? - wita si¢ z nami tata Pertny, ktory
wlagnie, jak ogromny owczarek, pojawit sie na $ciezce. - Zona zaraz przyjdzie, a ja
tymczasem przygotuj¢ ponton.

Rodzice Penny tworza absurdalng parg: on - grubasek, owlosiony niczym goryl, jest
wilascicielem jednej z najwazniejszych drukarni w Bolonii, ona - dziennikarka o chlopigce;j
urodzie, robi reportaze wojenne z miejsc, ktorych samo wymienianie wiaze si¢ z
niebezpieczenstwem.

- Oczywiscie, proszg pana! Kiedy tylko pan zarzadzi -odpowiadam wesoto.

Pan Rogelio oglada si¢ za siebie.
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- A kim jest ten pan, ktory ma z nami ptynac? -w ten sposob zazwyczaj ,,sugeruje" mi,
zebym méwita do niego na ,.ty".

Ustepuje, cho¢ z trudem powstrzymuje Smiech.

- Hm, jasne, Pino, kiedy tylko zarzadzisz.

Nazywanie w ten sposob tego olbrzyma, ktory mogtby

z powodzeniem zosta¢ dublerem King Konga, nie nalezy do najtatwiejszych zadan.

W ich rodzinie panuje zasada litery ,,P": ojciec Giuseppe, zwany Pino, mama Pola, corka
Penelope i pies rasy mops - Pitt, od Brada, idola Penny, ktora zgodzita si¢ zrezygnowac z
imienia, zeby zachowac¢ zasadg.

A propos Pitta... Wlasnie biegnie, naturalnie na smyczy, razem z Pota. Od kiedy zdecht ich
poprzedni mops, Pitat, ani na chwilg nie puszczaja Pitta wolno. Pitata spotkata jedna z
najgtupszych $mierci, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Tommy wyttumaczyt mi, ze mopsy maja
wade uktadu oddechowego, ktora nie pozwala im na dostarczanie tlenu do ptuc podczas
biegania. Wiasciwie biegaja na bezdechu.

Pewnego dnia mama Penny wyszta na $ciezkg przed domem do listonosza i zapomniata
zamkna¢ za soba drzwi. Nieustraszony Pitat spostrzegt dorgczyciela i zaczal biec w jego
kierunku wzdtuz chodnika z zamiarem'rozszarpania go na strz¢py. Galopowat jak szalony, ile
sit w krotkich n6zkach, podczas gdy Pola starata si¢ na wszelkie sposoby zatrzymaé go i
przegoni¢ listonosza. Kiedy Pilat dobiegt do furtki, padt martwy na ziemig.

- Dzien dobry, Polu, czes$¢ Pitt.

Na odlegto$¢ witam si¢ z mama Penny i ich psim potworkiem. Ostatnio prawie mnie ugryzt w
reke.

Pola wita si¢ ze mna, a nast¢pnie zwraca si¢ do Camilli z pytaniem, jak moze si¢ odwdzigczy¢
jej mamie.

- To bardzo milo z jej strony, ze przypilnowata Pitta wczoraj wieczorem.
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Pola nie jest zbyt wylewna, ale bardzo uprzejma. Zastanawiam sig, jaka jest mama Camilli,
skoro wytrzymatla z Pittem caly wieczor.

- Bylo jej mito, Ze moze pomoc.

- Zaniosg jej rosling do postawienia na tarasie. Myslisz, ze sig jej spodoba?

- Na pewno - odpowiada grzecznie Camilla.

Obawiam sig, ze jesli caly czas bedziemy tak postgpowacé, nadejdzie dzien, w ktorym
postawienie stopy na jakimkolwiek tarasie okaze si¢ niemozliwe, poniewaz kontrolg nad nimi
przejma tysiace kolczastych, odpychajacych i nieSmiertelnych roslin.

Wskakujemy do pontonu, ktéry Pino wyciagnatl z zarosli. Pitt siedzi na dziobie otulony
biatym r¢cznikiem dla ochrony przed rozbryzgujacymi sig¢ falami i wyglada niczym mistrz
Yoda z ,,Gwiezdnych wojen". Camilla i ja siadamy po tej samej stronie pontonu, rodzina
Rogelio po drugiej.

Z perspektywy morza wybrzeze wydaje si¢ jeszcze dziksze, okolone nieprzerwanym
tancuchem cypelkoéw i przesmykow. Od czasu do czasu z gaszczu wylania sig jaki$ dom, lecz
nie wida¢ zadnych drog. Morze pod nami ma intensywny niebieski kolor poprzecinany
ciemnozielonymi zytkami Posidonii - jednego z gatunkéw wodorostow, jakie najczesciej
mozna spotkaé w Morzu Srédziemnym. Mowig o tym pozostatym.

- Posi-co? - wola do mnie Penelope, starajac si¢ przekrzycze¢ rumor silnika.

Dajg jej znak r¢ka, ze to nic waznego, i ptyniemy dalej. W koncu, kogo moze interesowac
nazwa wodorostow?



Gdy mijamy dluga biala skatg, wida¢ juz maty port oraz skupiska domoéw rozsiane po
wzgorzu. Pino kieruje ponton w strong mola i Pitt zaczyna ni stad, ni zowad w$ciekle
szczeka¢. Chyba ma na piefnku z metalowym kotem na czubku stupka do cumowania.
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- Pojde z kolezankami do szkoty nurkowania -moéwi Penny do mamy - a pdzniej dotacze
do ciebie w drogerii.

- Nie mam zamiaru spedzi¢ tam godziny jak zesztym razem - zastrzega od razu Pola. -
Po co chcesz tam przyj$¢? Nie mozemy si¢ umowic przy stolikach?

- No wiesz! Stonce postarza skore. Musze kupi¢ krem odzywcezy - odpowiada Penny.

- Chyba na glowg. Przez to siedzenie na stoncu calkiem ci si¢ przegrzata -
podsumowuje oschle jej mama i razem z m¢zem odchodza.

- Na razie, dziewczgta - Zzegna si¢ z nami nieco poruszony pan Rogelio.

Ewidentnie mama i corka znacznie si¢ roznia. Jedna robi relacje z frontu wojennego, drugiej
w glowie tylko kolezanki i plotki. Ale, jak to si¢ czgsto zdarza w rodzinach, i Penny ma
swojego rodzica sprzymierzenca - tatg. Nie zalezy to od plci ani tez innych czynnikow, a
sprowadza si¢ do jednej tylko reguly - jest to rodzic wybrany, ten, z ktorym mozna zawsze
pogadad, ten, ktéry ukryje twoje mate wybryki przed drugim - zna to kazde dziecko. Réwniez
Ty, Greto. Na razie Twoja mama to oddzielny rozdziat. Niewiele o niej mowisz,
gdzieniegdzie pojawiaja si¢ jakie$ docinki, ale zdaja si¢ one jedynie powierzchownymi
komentarzami (moze poza faktem, ze nie shucha Cig jak Twoj dziadek). Wydaje mi sig, ze z
czasem sama odkryjesz, ze faczy was wigcej, niz sadzicie, i w gruncie rzeczy bardzo dobrze
si¢ rozumiecie. Nie, nawet nie wydaje mi si¢ - po prostu to widzg.

Szkota nurkowania znajduje si¢ na konicu promenady biegnacej wzdtuz morza, tuz za
piekarnia, w z6ltym dwupigtrowym domku, do ktérego prowadzi kilka schodkéw. Na
schodach czeka na nas dziewczyna, ktora nerwowo wita si¢ z Penny:

- Czes¢, przepraszam za dzisiaj rano, ale juz wczesniej obiecalam wujkowi, ze mu
pomogg!
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- Nie ma problemu. Szkoda - komentuje Penny, a nastgpnie odwraca si¢ do mnie. -
Greto, poznaj Caroling, moja kuzynkeg.

- Czes¢, Greta - przedstawiam si¢ 1 zwracam do Penny. - Kuzynkg?

- Nawet nie wiem, czy rzeczywiscie jestesmy kuzynkami. Moze w trzeciej lub czwarte;j
linii, ale dla utatwienia méwig po prostu ,,moja kuzynka".

Carolina podaje mi rgke, jej uscisk jest mocny i zdecydowany. Pod gesta czupryna
kedzierzawych wloséw btyszcza jasne brazowe oczy. Juz mi si¢ podoba.

Nastegpnie Carolina wita si¢ z Camilla i wchodzimy do $rodka.

Po wejsciu do budynku znajdujemy si¢ w malej sali wytapetowanej zdjgciami ryb, mapami
morskimi i r6znego rodzaju certyfikatami. Szkola kieruje Stef ano -mlody, drobny i zwinny
chlopak, wygladajacy teraz jak wrak statku, ktory pochtongto morze makulatury.

- Czesé¢, Penny. W koncu postanowita$ zanurkowac? -pyta z ironia zaraz po naszym
wejsciu.

- Nic podobnego. I tak stonce i sol zle wptywaja na moje wlosy, a co dopiero by z nimi
zrobit ten gumowy stro;.

Z pokoju obok wytania si¢ blondyn z dwiema butlami tlenowymi w rekach.

- On nie jest gumowy, Penny! Jest z neoprenu - materialu izolujacego, ktory pozwala na
zachowanie prawidlowej temperatury ciata, nawet w zimnej wodzie.

Nastepnie spoglada na mnie oraz Camillg i si¢ przedstawia:

- Jestem Paolo.



- Wszystko jedno, jak to si¢ nazywa, na pewno tego nie zalozg¢! - odpowiada mu Penny
z szerokim usmiechem. - Ale je mozesz sprobowa¢ namowic¢. To moje dwie kolezanki, o
ktérych ci opowiadatam. A moja kuzynke juz nasz.
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- Nie ma problemu. Szkoda - komentuje Penny, a nastgpnie odwraca si¢ do mnie. -
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chlopak, wygladajacy teraz jak wrak statku, ktory pochtongto morze makulatury.

- Czesé¢, Penny. W koncu postanowita$ zanurkowac? -pyta z ironia zaraz po naszym
wejsciu.

- Nic podobnego. I tak stonce i sol zle wptywaja na moje wlosy, a co dopiero by z nimi
zrobit ten gumowy stro;.

Z pokoju obok wytania si¢ blondyn z dwiema butlami tlenowymi w rekach.

- On nie jest gumowy, Penny! Jest z neoprenu - materialu izolujacego, ktory pozwala na
zachowanie prawidlowej temperatury ciata, nawet w zimnej wodzie.

Nastgpnie spoglada na mnie oraz Camillg i si¢ przedstawia:

- Jestem Paolo.

- Wszystko jedno, jak to si¢ nazywa, na pewno tego nie zalozg¢! - odpowiada mu Penny
z szerokim usmiechem. - Ale je mozesz sprobowa¢ namowic¢. To moje dwie kolezanki, o
ktérych ci opowiadalam. A moja kuzynke juz nasz.
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- Czes¢, Carry - mowi glos, ktory dochodzi zza naszych plecow. - Gotowa na kurs dla
zaawansowanych?

Odwracam sig, ale stonice $wieci mi prosto w oczy. Nie widzg jego twarzy i tylko glos
przywodzi wspomnienia. To na pewno on, nie mam watpliwosci - Alberto.

Penny porzuca Stefano i z miejsca zaczyna kokietowac Alberto.

- Hej, Albe, gdzie si¢ podziewates wczoraj wieczorem? Nie zszedte$ na plazg.

- Do pdzna przygotowywatem szkotg do rozpoczgcia kursu.

- Mogtes da¢ znac.

- Nie dostatas mojej wiadomosci?

Od kiedy zaczat méwié, nie poruszyl si¢ nawet o milimetr i przez stonce trudno dostrzec rysy
jego twarzy. Ma gleboki i zmystowy glos i muszg przyznaé, ze postawny z niego chlopak.
Jednak jego pewno$¢ siebie kwalifikuje si¢ do sposobu zachowania w stylu macho, ktoérego
wprost nie znoszg.

Penny zaprzecza kocimi ruchami.

- Nie dostatam zadnej wiadomosci.

- Przykro mi - méwi on, cho¢ jednocze$nie daje jej poznacie wcale nie jest mu przykro.



- Moze miatam pelna skrzynkg. Zawsze zapominam ja oproznic¢, przede wszystkim
dlatego, ze nie mogg si¢ zdecydowac, ktore wiadomosci skasowac, a ktore zachowac - Penny
wyskakuje z jedna z tych typowych bzdur, ktére sprawiaja, ze wychodzi na idiotkg.

Alberto ignoruje ja 1 wita si¢ z Camilla, a potem zwraca si¢ do mnie:

- Czes$¢, jestem Alberto - przedstawia sig.

- Greta.

Mocno $ciskam mu dlon, zeby wiedziat, z kim ma do czynienia.

Nie od razu puszcza moja reke.

- Ale my si¢ znamy - méwi, co zupetnie zbija mnie z tropu. - Czy to nie ty odebratas
gratulacje od dyrektora

59

Pierdomenico Baccalario - Elena Peduzzi

za najlepsze $wiadectwo we wszystkich piatych klasach gimnazjum?

Czujg, jak plona mi policzki. Nie przypuszczatam, ze mnie rozpozna. A na dodatek
zapamigtat te¢ ghupia histori¢ z dyrektorem.

- Tak, to ja.

- I masz zamiar zapisac sig¢ na kurs ,,Open Water Diver"?

W jego pytaniu wyczuwam wyzwanie.

- Coz za przenikliwos¢! - odpowiadam zlosliwie, aby wyj$¢ z twarza z tej zenujace;j
sytuacji.

Wszyscy wybuchaja §miechem i tylko on jedynie nieznacznie si¢ u§miecha, rozbawiony.

- A wigc czekam na ciebie jutro rano na pierwszej lekcji w sali - konczy w pewny siebie
i uwodzicielski sposob.

Rzuca co§ w moim kierunku, a ja tapig to w locie. To biaty okraglty kamyczek, wyglada jak
perla.

- Znalaztem go dwadzie$cia metrow pod woda -mowi. - Przynosi szczgscie.

Wprost nieznos$ny.

Wiasnie z powodu tego biatego kamyczka przypominajacego perl¢ nazwatem tg czgs$¢
Twojego dziennika ,,Colombre". To tytut jednego z opowiadan Buzzatiego*. Kiedy odkrylem
ten dziennik na poddaszu, nie przypuszczatem, ze nie tylko przepisz¢ go w formie powiesci,
ale w dodatku bed¢ wspominat wielkich wloskich pisarzy. Bohater opowiadania cale zycie
spedza na ucieczce przed tajemnicza ryba morska, tytulowym Colombre, ktéra jedynie on
widzi. A pod koniec utworu ryba wrgeza mu kamyk podobny do tego, ktory opisatas. To
opowiadanie traktuje o iluzji. O tym, jak tatwo stworzy¢ wyobrazenia, ktore tak niewiele maja
wspolnego z rzeczywistoscia. Napisalas, ze Alberto jest wprost nieznosny. A ja napiszg:
Colombre.

* Dino Buzzati (1906-1972) - wloski pisarz i rysownik, autor alegorycznych opowiadali tekst,
o ktorym wspomina narrator, zostal przettumaczony na jezyk polski przez Wojciecha
Kocotowskiego (,,Kolombra", w: ,,Przekr6j", 1994, nr 46, s. 36-38).
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W jego pytaniu wyczuwam wyzwanie.

- Coz za przenikliwos¢! - odpowiadam zlosliwie, aby wyj$¢ z twarza z tej zenujace;j
sytuacji.

Wszyscy wybuchaja §miechem i tylko on jedynie nieznacznie si¢ u§miecha, rozbawiony.



- A wigce czekam na ciebie jutro rano na pierwszej lekcji w sali - konczy w pewny siebie
i uwodzicielski sposob.

Rzuca co§ w moim kierunku, a ja tapi¢ to w locie. To biaty okraglty kamyczek, wyglada jak
perla.

- Znalaztem go dwadzie$cia metrow pod woda -mowi. - Przynosi szczgscie.

Wprost niezno$ny.

Wiasnie z powodu tego biatego kamyczka przypominajacego perl¢ nazwatem tg czgs$¢
Twojego dziennika ,,Colombre". To tytut jednego z opowiadan Buzzatiego*. Kiedy odkrytem
ten dziennik na poddaszu, nie przypuszczatem, ze nie tylko przepisz¢ go w formie powiesci,
ale w dodatku bed¢ wspominat wielkich wloskich pisarzy. Bohater opowiadania cale zycie
spedza na ucieczce przed tajemnicza ryba morska, tytulowym Colombre, ktéra jedynie on
widzi. A pod koniec utworu ryba wrgeza mu kamyk podobny do tego, ktory opisatas. To
opowiadanie traktuje o iluzji. O tym, jak tatwo stworzy¢ wyobrazenia, ktore tak niewiele maja
wspolnego z rzeczywistoscia. Napisalas, ze Alberto jest wprost nieznosny. A ja napiszg:
Colombre.

* Dino Buzzati (1906-1972) - wloski pisarz i rysownik, autor alegorycznych opowiadan;
tekst, o ktorym wspomina narrator, zostat przetltumaczony na j¢zyk polski przez Wojciecha
Kocotowskiego (,,Kolombra", w: ,,Przekr6j", 1994, nr 46, s. 36-38).

7

Pagrusy*

Juz wieczér, dochodzi 6sma i zostalo mi mniej niz dwadzie$cia minut, zeby si¢ wykapac,
ubra¢ i dotrze¢ do domu Penny. To bardzo mile z jej strony, Ze robi imprezg, bym mogta
lepiej pozna¢ jej przyjaciot.

Kto$ wchodzi po schodach. To tata.

- Szykujesz si¢ do wyjscia? - dopytuje sig.

- Tak, muszg zaraz wyjsc.

- Jak poszto w szkole nurkowania?

- Dobrze, zaczynamy jutro. Razem z Camillg i Caroling, dwoma kolezankami Penny.
Tata Stoi w miejscu i przyglada si¢ mi. Chyba chce porozmawiaé. Poznaj¢ na kilometr, kiedy
ma mi co$ do powiedzenia.

- Tato? Cos si¢ stalo?

- Nic, naprawde. Mam nadziejg, ze bedziesz si¢ dobrze bawi¢ - i w koncu mowi to, co
chodzi mu po glowie. -Wiem, ze trudno bylo ci zrezygnowac z wakacji w Ligurii, twoich
tamtejszych przyjaciol i twojego poddasza.

- Tak... poddasze - wzdycham, cho¢ z drugiej strony jestem mu wdzigczna za te stowa.
Poddasze, nasz domek, biate drewniane schody prowadzace do miejsca, gdzie pisatam,
$nitam, zylam. Tak za toba tesknig, Marco.

* Pagrus - ryba z rodziny prazmowatych, wystepujaca m.in. w wodach Morza Srédziemnego.
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Tata dostrzega moje milczenie i stara si¢ jako$ mu zaradzic.

- Powiedzialem co$ nie tak?

- Nie, wcale.

- Nie chcialem ci¢ zasmucic.

- To nie twoja wina.

- Zwiedzisz jeszcze mnostwo takich domkéw 1 poznasz wiele innych osob.

- Tak uwazasz?

- Jasne. I jestem pewien, ze polubisz i to miejsce. Ono ma w sobie co§ magicznego, nie
sadzisz?



Jego stowa sprawity, ze zaczynam zastanawia¢ si¢ nad uczuciem, ktoére nie opuszcza mnie od
przyjazdu.

- Tak, chyba masz racjg, jednak nie rozumiem-jeszcze, z czego to wynika.

Nagle btyskawica rozchyla zastong moich mysli i o$§wietla ogromna falg, ktora ku mnie
nadciaga. To fala z mojego snu. Wszystko trwa jedynie utamek sekundy i zaraz znow widz¢
dodajaca otuchy twarz taty.

- Dzigki, tato.

Caluje mnie delikatnie w czoto i wraca na dot.

Styszg, jak rozmawia z dziadkami. Babcia ma $wietny humor - chyba w koncu skonczylta
gotowanie, ktore rozpoczgla rano, i teraz na ich talerzach skwiercza fantastyczne kalmary
petne zapiekanych warzyw.

Nawet na gorze czuc ten aromat.

Czy musiata zrobi¢ je wlasnie dzisiaj?

Byloby milo, gdyby zostawili dla mnie cho¢ trochg...

Najbardziej podoba mi sig, Greto, sposob, w jaki skaczesz. Ty nie piszesz, ale wlasnie
skaczesz. Od Marco do faszerowanych kalmaréow, od mysli o imprezie do chgci pozostania z
dziadkami i smakowania zapiekanych warzyw. To chyba wlasnie nazywamy swoboda. I Ty
piszesz wlasnie z wielka swoboda, i to wrgcz zarazliwa. Muszg si¢ tego nauczy¢. Sprobuje
zdradzi¢ Ci co§ w zamian - nie ma sensu rozwazacé, ,,z czego wynika" magia. Magia po prostu
jest lub jej nie ma. Jesli si¢ ja czuje, to oznacza, ze jest.
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Dochodzg do rozwidlenia drég i zamiast zej$¢ w kierunku plazy, skrecam w druga $ciezkg
prowadzaca pod gorg, do grupy biator6zowych domkow, pomigdzy ktorymi znajduje sig
réwniez dom rodziny Rogelio. Niebo ma nierealny kolor, wyglada jak ptaszcz podpalony
przez powietrzne bostwo.

W odleglosci trzydziestu krokow od domu juz stycha¢ muzyke z wiezy Penny i zachrypnigty
glos Vasco*, ktory wypehia cata kotlinkg.

Postaram si¢ odgadna¢, ktora to piosenka: ,,Chodz... nalej¢ ci wina, przyjdz tu do mnie,
powiem ci to szeptem, kocham cig...".

Podoba mi si¢ powitanie w wykonaniu Vasco, cho¢ nigdy nie miatam na jego punkcie takiego
bzika jak Penelope, ktora predzej da sobie reke uciac, niz przegapi jakis wystep. Podczas
trzydniowego pobytu w Mediolanie chodzita na jego koncert kazdego wieczoru!

Kilka metrow przed tarasem natykam si¢ na chfopaka ubranego na czarno niczym grabarz -
zatacza si¢ z butelka piwa w dloni i mamrocze co$ pod nosem o kobietach i ich dziwactwach.
- Stado glupich ggsi!... Cholera! Akurat na biato...

Prawie przewraca mi si¢ pod nogi, kiedy si¢ mijamy,

a nast¢pnie oddala si¢ bez stowa przeprosin i1 pokazuje mi srodkowy palec.

-1 jeszcze jedna! - krzyczy ze zlo$cia 1 udaje sig Sciezka w dot.

Przez kilka dobrych minut stoj¢ tam z otwarta buzia, starajac si¢ zrozumie¢, czy to wszystko
mi si¢ przywidzialo, czy naprawdg wpadtam na takiego buca.

- Czy mogg wiedzie¢, kim byt ten prostak, ktory wtasnie odszedt stad niczym
rozjuszony baran? - pytam Penny, kiedy juz dochodz¢ do siebie.

* Vasco Rossi - urodzony w 1952 r. wloski piosenkarz rockowy; jego koncerty to $wietnie
zorganizowane show.
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Penny jest zajgta ustawianiem ostatnich $wiec zapachowych na murku wzdtuz tarasu, gdzie
nakryta do kolacji. Spoglada na mnie, lekko wzdycha i szybko przybliza mi histori¢ Enrico.



- To chiopak, ktory naprawdg ma w zyciu pod gorke. Ojca prawie nie widuje, a mama
juz od trzeciej po poludniu jest zawsze pijana. Enrico jest, delikatnie mowiac,
przewrazliwiony. Ale to i tak ostoja spokoju w poréwnaniu z jego mtodszym bratem,
Giovannim. Wyobraz sobie, ze pewnego dnia Giovanni zaczal ciska¢ kamieniami w dziecko,
ktore tylko niechcacy go ochlapalo, kiedy wchodzito do wody.

- Ale co mu si¢ dzisiaj stato? - pytam i ukradkiem z podziwem zerkam na przystrojony
stot. Koktajle z czarnymi stomkami, eleganckie szklanki i kolorowe serwetki, a na srodku
pomaranczowe suszone kwiaty miechunki. -Wygladatl na rozwscieczonego.

- Zapomniatam mu powiedzie¢, ze tematem przewodnim imprezy jest kolor biaty, wigc
kiedy przyszedt w tym czarnym ubraniu, pomyslat, Ze si¢ z niego nabijamy, i zrobil straszna
sceng - wrzeszczat 1 wszystkich obrazat - wyjas$nia Penny, machajac r¢koma w powietrzu, aby
odda¢ furi¢ Enrico. - PowiedzieliSmy mu, ze bgdzie fajnym wyjatkiem, ale na nic sig to zdalo.
- Tak, zachowywat sig, jakby$my mu zabili psa -przerywa jej Daniel, ktory wlasnie
nadchodzi z dwoma talerzami wypetnionymi sushi i koreczkami.

W bialym stroju, z opalong skoéra oraz potdlugimi wlosami wyglada, jakby witasnie zszedt ze
stron ,,Men's Health", a moze nawet prosto z okladki.

Us$miecha si¢ w ten swoj uwodzicielski sposob 1 z wielka galanteria podsuwa mi przystawki.
- Witaj, rybko. Stoisz jak zaczarowana. Czy mogg ci¢ poczgstowac sushi, ktore
wilasnorgcznie przygotowalem? - stara si¢ mnie podejsé.

- Nie wierz w ani jedno jego stowo. Nie potrafi nawet postodzi¢ kawy! - drwi z niego
Carolina i puszcza do mnie oko.
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- Powiedziala wielka kucharka... Mistrzyni przecierow!

-1 co z tego? Co masz przeciwko przecierom? To chyba jedyny strawny sposéb przyrzadzania
warzyw.

Wraz z tymi stowami jej twarz wykrzywia si¢ w grymasie obrzydzenia.

- Nie lubisz warzyw? - pytam.

- A jak mozna je lubi¢? Maja takie okropne kolory i dziwaczne ksztalty... Fuj.

Carolina bierze mnie pod ramig i wesoto mowi dale;j:

- Jesli juz jestem ZMUSZONA do ich zjedzenia, robi¢ z nich papk¢ i dodajg parmezan i
chili.

- I tak na okraglo - przerywa jej Daniel.

- To znaczy? - Nie rozumiem.

- Carolina $wietnie gotuje - wtraca Camilla - ale ma jedna wadg - kiedy juz opanuje
jakis$ przepis, przyrzadza go w kolko, az do obrzydzenia...

- .. .jej biednych gosci - uscisla Daniel.

- Wtedy dopiero ma go dosy¢ i uczy sig¢ gotowania nowej potrawy.

- Ale kiedy ja spyta¢ o poprzedni przepis, okazuje sig, ze juz go nie pamigta. Oprocz...
- ...penne ze $mietang i kukurydza! - krzyczy triumfalnie Penny. - Pamigtasz, jak mi je
przygotowatas w zesztym roku?

- Pewnie! - Carolina udaje obrazona. - Doktadnie ogladatas kazdy kes przez dobre pot
godziny. A potem zrobilas sondaz wsrodd osob na plazy, zeby si¢ upewnié, czy taki przepis
naprawdg istnieje! To wcale nie byto zabawne!

- Carry... - Penny pociesza kolezankg ze §miechem. -Wszyscy wiemy, ze masz wiele
innych zalet.

A to szelma. Przepis Caroliny mnie zaintrygowat. Chyba pozostaje w moim zasiggu, jako ze
moje zdolno$ci nieco przewyzszaja umiejgtnosci Daniela (nie tylko potrafig¢ postodzi¢ kawe,
ale nawet ja zrobi¢). Zdaje si¢, ze mam w lodowce
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$mietang. Zaraz sprawdzg. Z czystej cieckawosci. Brakuje tylko kukurydzy.

Camilla nagle wstaje z murku, na ktorym siedzi, i zaczyna wotac:

- Vincenzoo! Vincenzooo!

Zaniepokojona, okraza pokoje i zbiega po schodkach, ktére tacza dom Penny i jej. Po kilku
minutach wpada z powrotem na taras, jeszcze bardziej poruszona.

- Nie widzieliscie Vincenzo? Nie mogg go nigdzie znalez¢. Tym razem starzy mnie
zabija.

I tak dowiaduje si¢, ze maty Vincenzo, dziewigcio-latek o szatanskim usposobieniu, ma w
zwyczaju znika¢ iz najbardziej wymyslnych kryjowek obserwowac, jak w panice szuka go
cala rodzina. Wedhug opowiesci Penny, pewnego razu udato mu si¢ pozosta¢ w ukryciu przez
cztery nieskonczenie dlugie godziny. Przycupnal na drzewie w ogrodzie i przez okna
przygladat sig, jak wszyscy biegaja szalenczo po pokojach i nawet podnosza dywany,
przekonani, ze skoro zniknat podczas kapieli, z pewno$cia nie wyszedt z domu goty jak
$wigty turecki.

Wszyscy rzucamy si¢ do poszukiwan pana Chowanego. Kilka 0séb udaje si¢ nawet na plazg.
- Nie martw si¢, Camillo, zobaczysz, ze zaraz go znajdziemy - pocieszamy ja WSZyscy.
- Jego zachowanie jest nie do zniesienia. Kiedy si¢ znajdzie, gorzko tego pozatuje -
grozi coraz bardziej zdenerwowana Camilla.

- Puszczaj! Postaw mnie na ziemig! - dobiega nas w koncu dziecigcy glos.

- Znaleziony! - wota z duma Daniel i niesie matego rozrabiake przewieszonego przez
prawe ramig. - Wspiat si¢ na wiat¢ nad waszym tarasem. Niezle si¢ natrudzilem, zeby go
$ciagna¢ - thumaczy Camilli.

- Vincenzo, tym razem miarka si¢ przebrala! - wota wsciekta dziewczyna. - A gdyby$
spadi?
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Vincenzo zdaje si¢ przez chwilg rozwaza¢ swoje potozenie, a nastgpnie odbezpiecza
podrgczng bron - zaczyna plakac 1 wrzeszcze¢ jak oszalaly, catkowicie zaghiszajac muzyke
Vasco.

Dzigki temu wszystko zostaje mu wybaczone, w zamian za cenng ciszg.

Byloby pigknie, gdyby w tle leciala piosenka pod tytulem ,,Sens": ,,Pragng odnalez¢ sens w
wielu rzeczach, cho¢ tak wiele rzeczy nie ma sensu". Cho¢, oczywiscie, nie chcielibySmy
przeciez nikogo obrazi¢.

Kiedy juz poskromiony Vincenzo zostaje usadowiony w kacie tarasu, wracamy do naszych
zakasek. Sushi szybko znika ze stolu, wiec wchodz¢ do domu, by przynies¢ kolejny talerz. W
kuchni jest tylko Daniel, ktéry wiasnie skonczyt przygotowywaé pagrusy na grilla. Myje rece
1 zaczyna szykowac koktajl owocowy. Tuz obok soku pomaranczowego stoi butelka wodki.
- Drink z alkoholem? - pytam z sarkazmem.

- Tak, z morelami i sokiem z czarnej boroéwki. Mam nadzieje, ze bgdzie ci smakowat...
Dotyka mojej dloni i wpatruje mi si¢ w oczy.

- Pewnie... tak - odpowiadam zawstydzona.

Cofam dlon, tapig pierwszy talerz z brzegu i wychodzg

na taras."

- Wszystko w porzadku? - pyta mnie Penny, jej radar zawsze czuwa. - Wygladasz na
roztrzesiona.

- Tak, wszystko w najlepszym porzadku. Chciatam tylko zaczerpna¢ §wiezego
powietrza. W $rodku jest okropnie goraco! - do glowy przychodzi mi najglupsza wyméowka z
mozliwych. - Gdzie Camilla? - zmieniam temat.



- Poszta na chwilg do siebie. Chce przywiaza¢ Vincenzo paskiem od szlafroka, aby
mie¢ pewno$¢, ze tym razem jej nie ucieknie.

Smiejg si¢ 1 odchodzg. Jednak wiciaz na plecach czuj¢ wzrok Penny.
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Wieczor uptywa szybko, a pagrusy z grilla okazuja si¢ wy$mienite. Na moje nieszczgscie
Daniel ma dobra reke rowniez do drinkow.

- Przygotowalem go specjalnie dla ciebie - méwi i podaje mi druga szklankg z rajska
r6zowa mieszanka.

Staram si¢ odmowic.

- Chyba wypitam juz do$¢ - mowig z nadzieja, ze zabrzmi to przekonujaco.

Jednak on nie ustepuje.

- To tylko sok owocowy i kilka kropel wodki. Przeciez musimy jako$ uczci¢ twoj
przyjazd, poczatek kursu i co tylko zechcesz.

Wilasciwie ma racje, mysle. W koncu sa wakacje. Nie muszg si¢ nawet przejmowac
prowadzeniem motocykla. A poza tym - to tylko dwie szklanki soku.

Mniej wigcej.

Biorg szklanke do reki.

- Ale to juz naprawdg ostatni.

Siadam na murku, Daniel tuz obok. Czuj¢ jego zapach, nieco przesaczony przyprawami.
Czujg ciepto jego ramienia, ktore dotyka mojego i spogladam na ksigzyc na niebie. Cho¢ nie
ma jeszcze petni, ksigzyc Swieci tak intensywnie, ze srebrzysty snop jego poswiaty obejmuje
cala plazg. Stycha¢ nostalgiczna muzyke, ,,In My Place" zespolu Coldplay, §wietny kawalek.
Pozostali rozmawiaja w grupie, ale ich glosy to tylko tlo.

Czuje si¢ dziwnie, kreci mi si¢ w glowie, $wiat wiruje 1 nie chee si¢ uspokoi¢. Daniel siedzi
caly czas na swoim miejscu, nieruchomy i milczacy. Nastgpnie zaczyna glaska¢ mnie po
wlosach i mimowolnie opieram glowg w zaglebieniu jego ramienia.

Czuje jego delikatne usta na moim czole, ale sama nie wiem, czego chcg. Moze wcale nie
tego, nie teraz, nie z nim. Staram si¢ oswobodzi¢ z jego uscisku i odzyskac jasno$¢ myslenia,
aby moc wstac.
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- Muszg i$¢ do domu - udaje mi si¢ powiedzie¢.

- Dobrze, odprowadzg cig - proponuje.

- Nie trzeba. Mogg p6j$¢ sama - odpowiadam, cho¢ wcale nie jestem co do tego
przekonana.

- Pewnie. Ale zalozg sig, ze nie masz nawet latarki -nalega Daniel.

Racja, w ogdle o tym nie pomys$latam. Znéw musz¢ mu ustapic.

- Dobrze wigc.

Wchodzg do $rodka i probuje sig utrzymac¢ mniej wigcej w pionie.

- Dzigki za wszystko, Penny. Do zobaczenia jutro o wpét do dziewiatej na plazy.

,1le wodki on wlal do tego drinka?" - zastanawiam sig, gdy szybko zegnam si¢ z pozostalymi.
Nie mam sity mu nic powiedziec.

Idziemy $ciezka, ktdra tym razem wydaje mi si¢ znacznie bardziej nierowna i trudna do
przejscia niz ostatnio. ,,Niby tylko sok owocowy!".

Daniel o$wietla mi drogg latarka i trzyma mnie mocno za rekg.

Pozwalam mu na to, aby nie upas¢.



Kiedy docieramy pod dom, Daniel gasi latarke, wktada ja do kieszeni spodni i tapie mnie
réwniez za druga dlon.

- Jeste$ pigkna, Greto - szepcze mi do ucha.

Czujg jego zapach, ktory nasila sig, gdy si¢ przybliza.

- I do tego urocza.

Czuje ciepto jego oddechu na moim policzku, potem coraz nizej, i w konicu na moich ustach.
Wszystko wokoto wiruje, a ja jestem niezdolna do jakiegokolwiek ruchu. Wtedy jego usta
muskaja moje, a nastgpnie oddalaja sig, lecz tylko po to, zeby powrdci¢ ze zdwojona sita.
Catuje mnie.

Przyciska swoje cialo do mojego i staje si¢ wigzniem jego uscisku.
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Staram si¢ od niego odsuna¢, odpycham si¢ od jego ramion.

- Chyba zaraz zemdleje. Pu$¢ mnie, proszg.

Jego uchwyt sig rozluznia i odzyskuje¢ oddech. Przyktadam dton do czota, jest lodowate.

- Przepraszam, ale muszg juz i§¢ - odsuwam go i wbiegam po schodach, najszybciej jak
potrafig.

Tuz przed za$nigciem dotykam palcem warg, a nastgpnie zapadam w sen.

Dlaczego w wieku dwudziestu szesciu lat taka scena nadal mnie zawstydza ? Po licznych
opisach pogoni, przygod i intryg, ktére umiescitem w swoich ksiazkach, po tym, jak
wymyslilem wiele pongtnych femme fatale, prosz¢ bardzo - zawstydza mnie zwykty
pocatunek. Wydaje mi sig, ze widzg was tak wyraznie, iz czujg si¢ wrecz jak intruz, piate koto
u wozu, jak zazdrosny kolega, ktory podglada was spomigdzy zarosli rozmarynu i kopru.
Masz, Greto, talent do opisywania. Nie zmarnowata$ ani jednego stowa, nie uzytas tez ani
jednego za duzo. Jak zawsze, przykladasz duza wage do wszystkich szczegdtow 1 nic nie
umyka Twojej pamigci. Gdyby Daniel podczas powrotu na imprezg mogt zobaczy¢, jak
palcem dotykasz warg, pewnie by oszalal.

8

Rekin

Z tego, co pamigtam, w Morzu Srodziemnym zyje niewiele rekinéw. Ale kilka mozna
spotka¢. Ptywaja gigboko. I potrafia by¢ bardzo cierpliwe.

Z okienka pokoju poranek wyglada wspaniale - spokojne morze dodaje otuchy - wprost
idealne warunki na mojé pierwsze nurkowanie. Jem lekkie $niadanie, zegnam si¢ z dziadkami
11dg na plazg, petna oczekiwan, ktore nagromadzitam przez lata wyobrazania sobie
podwodnego $wiata.

Wspomnienia wczorajszej nocy sa zaledwie jednym z obecnych w powietrzu zapachow.
Zapachem Daniela.

Nawet Penny przyszta z zadziwiajaca punktualnoscia. Jej tata boryka si¢ z pierwszym tego
dnia telefonem -w jednej rece trzyma komorke, w drugiej zas bok pontonu, ktory usituje
prosto ustawi¢. Na jego znak Carry, Camy i ja wskakujemy na pokiad. Gdy juz udaje mu si¢
pozby¢ rozméwcey, Pino pomaga corce wnies¢ okropnie cigzka torbg. Nastgpnie ktadzie jedno
kolano na burcie tuz przy silniku, powodujac niebezpieczne przechylenie, i jednym ruchem
odpycha ponton od brzegu.
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Penny nalegala, aby nam towarzyszy¢, cho¢ nadal nie ma zamiaru nurkowa¢ z nami.
Przypuszczam, Ze pojechata z nami tylko, zeby si¢ polansowac.

Szybko docieramy do szkoty, gdzie przy schodkach zebralo si¢ juz okoto dziesigciu 0sob.
Rozgladam si¢ dokota i dochodzg do wniosku, Ze jestem sposrod nich najmiodsza. Stychac
zgrzyt klucza w zamku i w koficu otwieraja si¢ drzwi. W wejsciu pojawia si¢ pulchna i



sympatyczna twarz Paolo, ktory wita nas glo$nym ,,dzien dobry" i od razu prowadzi
korytarzem do sali, gdzie odbywaja si¢ poranne zajgcia z teorii.

Wszystko juz na nas czeka - podreczniki PADI* i logbooki, czyli dzienniki, w ktoérych
odnotowuje si¢ wykonane nurkowania - tadnie si¢ prezentuja na'szeregu biatych stoliczkow,
przy ktoérych stoja plastikowe sktadane krzesta. W glebi sali znajduje si¢ ogromny telewizor, a
na nim odtwarzacz DVD, lecz na ekranie wida¢ na razie tylko typowy czarno-biaty dramat,
ktéry wyglada jak puzzle skradzione Escherowi**.

- Zapisanych na kurs ,,Open Water Diver" zapraszam tutaj - thumaczy Paolo 1 wskazuje
na krzesta.

Spogladam na Camillg. Czujg, jak serce wali mi mocno w piersi, a jego bicie odbija si¢ echem
az w zoladku.

Carry Zegna si¢ z nami i idzie do innej sali, gdzie odbywa si¢ kurs dla zaawansowanych.
Chyba tylko kilka razy bgdziemy miaty okazjg si¢ spotkac.

Siadamy na krzestach, ktére piszcza na wypolerowanej podtodze. Kiedy juz siedzimy
wygodnie, Paolo zajmuje miejsce przed telewizorem i zaczyna pierwsza lekcje.

- Witajcie. Nazywam si¢ Paolo i bgde instruktorem pigciorga z was. Pozostata piatka
trafi pod opieke Alberto.

W sali pojawia si¢ Alberto. On takze ma na sobie niebieskie spodnie i biekitna koszulke do
nurkowania,

*PADI (Professional Association of Diving Instructors) - stowarzyszenie zrzeszajace
divemasterdow,

asystentoOw instruktorow i instruktoréw nurkowania.

* Puzzle Eschera - uktadanki z czarno-bialymi fantazyjnymi obrazami holenderskiego
malarza i gra-

fika Mauritsa Comelisa Eschera.
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ale zwazywszy na jego rozbudowane ramiona, wypada znacznie bardziej interesujaco.

- Czes¢ wszystkim. Nazywam si¢ Alberto i jestem tym drugim instruktorem, skoro
Paolo mnie dzi§ wyprzedzit - §mieje sig, pewny siebie.

Plyta DVD zaczyna szura¢ w odtwarzaczu i pierwszy film zalewa ekran. Wszyscy
wpatrujemy si¢ w skupieniu w film i w Paolo, ktory od czasu do czasu przerywa, zeby co$
wytlumaczy¢ lub odpowiedzie¢ na nieliczne pytania.

W potowie lekeji Paolo bierze do reki co$ w rodzaju czarnej kamizelki ratunkowej.

- Oto kamizelka ratowniczo-wyporno$ciowa - wyjasnia nam - zwana rowniez jacketem.
Bedzie waszym najlepszym przyjacielem podczas nurkowania.

- Zaraz po mnie, oczywiscie - zartuje Alberto.

Nastgpnie mowi dalej i pokazuje pomarszczona

gumowa rurke.

- Na tej rurce znajduja si¢ dwa przyciski. Pierwszy stuzy do spuszczenia powietrza - w
ten sposob, z podniesionym ramieniem, wszyscy widza? A drugi do napompowania
kamizelki.

- Trzgba po prostu ja nadmucha¢? - dowcipkuje chtopak z Sycylii.

- Powietrze pobiera sig z butli - odpowiada Paolo. - Ale jesli masz silne ptuca, mozesz
sprobowa¢ nadmuchac ja ustami.

- A wigc raczej nie - dodaje Alberto, czym usadza chlopaka.

- Do czego stuzy kamizelka? - pytam.

- Do regulowania plywalno$ci - méwi Alberto i rozktada r¢ee przed siebie, aby
zademonstrowac. Zachowuje si¢ bardzo profesjonalnie, ale od razu zauwazam pewne



zadowolenie w sposobie, w jaki obserwuje klas¢ - w milczeniu, oparty o stolik nieco na

uboczu, z jedna noga na ziemi, a druga na podwyzszeniu. Od czasu do
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czasu nasze oczy si¢ spotykaja, ale odwracam wzrok, zanim on zdazy cokolwiek zrobic.
Alberto z zadowoleniem obserwuje uczestnikdw... a moze to Ciebie obserwuje z
zadowoleniem? Siedzi oddalony, na uboczu, ale zdaje sig, jakby byl w centrum, jak magnes.
A twoje oczy, niczym igta busoli, od czasu do czasu kieruja si¢ w jego strong. Wyczuwam
jakie$ dziwne napigcie w powietrzu. Takie, jakie wytwarza si¢ pomigdzy ryba a rybakiem.
Alberto wyglada mi na ogromnego rekina, ktory ptywa wokot Twojej t6dki. Raz na jaki$ czas
wynurza si¢ z wody, zeby zwroci¢ na siebie Twoja uwage. Raz na jakis czas uderza o Twoj
kil, zeby zademonstrowaé swa silg.

0 dwunastej wychodzimy z sali 1 instruktorzy dziela nas na dwie grupy, a nastgpnie
umawiamy si¢ na pierwsze spotkanie po potudniu, na plazy obok nabrzeza. Camy i ja
upieramy sig, ze chcemy trafi¢ do jednej grupy, i udaje nam si¢ postawi¢ na swoim. Czekaja
nas pierwsze zajgcia praktyczne, juz w wodzie.

1 tak pomigdzy zaj¢ciami w sali a zajeciami w morzu, dni kursu szybko mijaja wérdd
rozmaitych wrazen. Nocami $pi¢ gltebokim, ci¢zkim od zmgczenia snem. Daniel stara si¢ ze
mna skontaktowaé SMS-ami, na ktére odpowiadam, dopiero gdy uptynie dostatecznie duzo
czasu, aby da¢ mu do zrozumienia, ze jego nachalnos$¢ na nic si¢ nie zda. Jednak on wydaje
si¢ tego nie rozumieC.

Czwartego dnia kursu Paolo i Alberto oglaszaja, ze jestesmy gotowi, aby stawi¢ czota
pierwszemu prawdziwemu nurkowaniu.

Ustalamy termin na nastgpny dzien, o trzeciej po poludniu, na molo. Dotaczy do nas réwniez
Carry.

Nie jestem pewien, czy chcg Ci towarzyszy¢ rowniez pod woda. Ty zdajesz sig¢ zachwycona
ta perspektywa. Ja mniej. Zbyt wiele wspomnien. Pomyslg o tym jutro, Greto. Na dzi$ czas
wroci¢ do domu.

9

Wegorz

Rankiem przed naszym pierwszym nurkowaniem nie ma zaje¢, wigc razem z Camy i Carry
wykorzystujemy ten czas, aby odwiedzi¢ kilka sklepow i zjes¢ ciepta focaccig. Przystajemy
na propozycjg taty, ktory oferuje, ze zawiezie nas samochodem, poniewaz i tak kazdego dnia
zmaga si¢ ze $ciezka, zeby zdoby¢ gazetg z jedynego kiosku w miasteczku. Przez cala droge
stonce bez litosci grzeje nam w plecy, a gdy jesteSmy juz w samochodzie, tata uparcie
odmawia wlaczenia klimatyzacji.

Po zaparkowaniu na nabrzezu marzymy wylacznie o zimnych napojach i zaspokojeniu
pragnienia. Dolaczamy do Penny w najmodniejszym barze w miasteczku. Penny siedzi przy
stoliku 1 przeglada czasopismo o modzie.

- Czes¢, Penny! W koncu jesteSmy! - wotam triumfalnie.

- Czes¢ - wita ja tata.

- Dzien dobry, Kris. Cze$¢, dziewczyny. Jak dobrze, ze juz przyjechatyscie!
Wynudzitam si¢ tu sama za wszystkie czasy - narzeka Penny.

- Zostawiam was same. Na pewno macie jak wroci¢? -pyta mnie tata.
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- Tak, dzigki. Odwiezie nas wujek Carry.

Tata oddala si¢ wolnym, miarowym krokiem, ktory napawa poczuciem bezpieczenstwa. Jego
smukla i elegancka postura wyrdznia sig¢ posrod przechodniow. Jest cztowiekiem z innej
epoki - w skdrzanych sandatach z paseczkami krzyzujacymi si¢ na wierzchu stopy,
piaskowych bermudach spigtych paskiem z ciemnej angielskiej skory, nad ktérym migkko
uklada si¢ jasna Iniana koszula ze stojka. Patrzg, jak znika za rogiem -catkiem przystojny z
niego tata.

f

Penny wypytuje nas o kurs.

- Alberto §wietnie uczy. Potrafi zarazi¢ swoim opanowaniem - zauwaza Carry.

- Macie szczgscie, ze to on was uczy, jest najlepszy -potwierdza Penny.

- I ty to mowisz? Przeciez nigdy nie zanurzyta$ si¢ na wigcej niz pig¢ centymetrow! -
komentuje Camy. - Skad wiesz, jaki z niego instruktor?

Camilla jest zawsze taka madra i taka... rozwazna. Czasami wydaje si¢ znacznie starsza od
nas.

- To sig po prostu wie - stara si¢ jako$ wybrna¢ Penny.

Carry szybko zmienia temat.

- Muszg sobie kupi¢ nowa spoédniczke. Pomozecie mi co$ wybrac?

- Pewnie! - wola Penny i zamyka czasopismo z hukiem niczym putapke na myszy. -
Znam znakomity sklep.

Jak to bylo do przewidzenia, Penny kieruje wyprawa.

Idziemy wzdtuz nabrzeza jakie§ dwadziescia metrow. Tafla morza jest gladka jak paleta
malarza, z domami miasteczka zamiast farb. Na wystawie sklepu wida¢ §wietne ciuchy -
zwiewne koronkowe spodnice z biatej bawelny oraz stylowe bluzki z usztywnionymi
gorsetami i bufiastymi rekawami, a wszystko to wérod dekoracji z biatych okraglych
kamykoéw oraz starych lin i sieci rybackich zawieszonych z tytu jak gobeliny.

76

Dziennik zakochanej nastolatki

Wchodzimy pewnie do $rodka i jak przystato na porzadna wyprawe zwiadowcza, zabieramy
si¢ za rekonesans ubran na wieszakach po dwoch stronach sklepu.

- Ja przymierzg to - Camilla trzyma w r¢ce top z elastycznego ciemnobrazowego
materiatu, ktory przypomina skor¢ wegorza.

- Jaki to rozmiar? - pyta Penny. -XS.

- Moze by¢ troch¢ za maty - zauwazam.

- Niestety, to juz ostatnia sztuka - wtraca sprzedawczyni.

- W takim razie idg go przymierzy¢ - Camilla udaje si¢ do przymierzalni.



Panuje okropny upat i nie mam ochoty si¢ przebiera¢, wigc jedynie obserwuj¢ kolezanki z
rozbawieniem. Carry pokazuje si¢ w zotto-fioletowej spoédnicy z cekinami, zupetny obted.

- Pasowalaby do mojej nowej bluzki...

Glos Carry zaglusza Camilla.

- Greto? Penny? - wota z przymierzalni.

Podchodzg i uchylam zastonkg.

- Tylko nic nie méw! Wejdz sama i pomoz mi, proszeg - blaga mnie szeptem.

Po wejsciu do przymierzalni moim oczom ukazuje si¢ doprawdy surrealistyczna scena -
Camilla, spocona i czerwona jak rak, jest skrgpowana brazowym topem niczym kaftanem
bezpieczenstwa.

- Prébowatam go zdja¢ na wszystkie sposoby, ale przez ten upat materiat klei si¢ do
ciala gorzej niz lep na muchy. Pomo6z mi! - prosi zrozpaczona.

Staram sig jej poméce - to podnoszg, to podciagam top, ale bluzka blokuje si¢ na wysokosci
ramion. Nie ma mowy, zeby przeszta, co tez moéwig Camilli.

- Obawiam sig, ze musimy zawota¢ sprzedawczynig -sugerujg - i uzy¢ trochg talku.

- Nie ma mowy. Nikt nie moze mnie zobaczy¢ w tym stanie!
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- Wigc co zamierzasz zrobi¢?

- Kupig go.

- Jak to - kupisz?

Camilla poprawia ubranie i wlosy, ktore wygladaja jak po przej$ciu tornada, i jak gdyby
nigdy nic kieruje si¢ do kasy, nadal ubrana w brazowy top.

- Wezmg ten top - oznajmia sprzedawczyni.

- Dobrze... czy mam go zapakowac? - proponuje przytomnie ekspedientka.

- Nie, tak bardzo mi si¢ podoba... ze od razu w nim wyjdg!

Gdy tylko wychodzimy na zewnatrz, wybuchamy zbiorowym $miechem, od ktérego z trudem
powstrzymaly$smy si¢ w $rodku sklepu.

- Tak bardzo mi si¢ podoba, ze od razu w nim wyjdg -przedrzeZnia ja Carry ze tzami w
oczach.

Camilla stoi przede mna - ma na sobie niebieskie bawetniane bermudy z kieszeniami 1
wieczorowy top w kolorze ciemnego brazu. Stonce jest wysoko i panuje niemitosierny skwar.
- Nastgpnym razem musimy i8¢ na zakupy tuz przed impreza, w ten sposob, jesli zdarzy
si¢ cos$ podobnego, bedziesz od razu wystrojona! - zartuje z niej Penny.

- Bardzo $mieszne. Pytanie brzmi - jak ja mam to teraz zdjac? - odpowiada Camilla.

- Mam pomyst - wtraca Carolina. - Sprobujemy w wodzie. Na mokro powinno si¢ udac.
Na szczg$cie koncepcja Carry sig sprawdza i Camilla, w koncu oswobodzona, moze
odetchnac z ulga.

Nawet nie chcg mysleé, jakiej wymowki musiataby uzy¢, zeby wytlumaczy¢ si¢ z tego stroju
instruktorom podczas kursu.

Na pewno umartybyscie ze $miechu. To jedna z tych sytuacji, ktéra mogtaby z powodzeniem
znalez¢ si¢ w najlepszej amerykanskiej komedii. Gdybym tylko znat adres Woody'ego Allena,
Greto, na pewno zaraz bym si¢ z nim skontaktowat w tej sprawie.
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Drewniana t6dz nalezaca do szkoly nurkowania ma biaty kolor i pomalowany na niebiesko
poktad. Jest juz gotowa, aby zawiez¢ nas na miejsce pierwszego nurkowania. Wchodzimy na
poktad. Butle i kamizelki czekaja na nas zawieszone na drewnianych tawkach ustawionych
przy burtach. Skafandry powiewaja na wieszakach na metalowej rurze posrodku pokiadu,
natomiast reszta ekwipunku lezy w kolorowych skrzyniach pod tawkami.



Alberto wskazuje mi miejsce, w ktérym mam usias¢.

- Tu jest twoja grupa, Greto. A to dla ciebie - moéwi i podaje mi czarno-fioletowy
skafander. - Na razie mozesz zatozy¢ dolna czg$¢, aby przyzwyczai¢ si¢ do tego uczucia.
,Przynajmniej jest mity" - mysle.

Gdy juz siedzimy na odpowiednich miejscach, 16dka wydaje z siebie pomruk i wyptywa na
pelne morze, zostawiajac za soba dluga biata smuge.

Alberto wybral dla Ciebie kombinezon w modnych kolorach. My nazywalismy go skora
weza. Doskonale pamigtam te chwile: wchodzenie na poktad, wybdr pletw, neopren, ktory
pachnie morska woda i1 przykleja si¢ do ciala, wlasnie jak skora weza. Wydaje mi sig, ze od
tamtych chwil mingta juz wiecznos¢.

Stycha¢ bulgot i silnik ga$nie. Zatrzymujemy si¢ niedaleko wybrzeza, w miejscu ostonigtym
skatami. Morze tutaj jest spokojne, a woda przejrzysta, jakby wyplywata prosto z gérskiego
zrodelka.

- Moja grupg zapraszam na rufg - zarzadza glosno Alberto.

Wstajemy. Wygladamy jak pig¢ ogromnych mréwek, ktore odbywaja ostateczne szkolenie
pod wodza krélowej. W rzeczywistosci jeste§my o krok od nieuchronnego momentu
pierwszego nurkowania.

Serce bije mi mocno. Mocniej niz kiedykolwiek wczednie;.
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Alberto dokonuje przegladu swojej grupy niczym zly sierzant z filmu ,,Pelny magazynek*".
- Camillo, maskeg trzymaj pod podbrodkiem, jesli nie chcesz jej na razie wkladaé. Gdy
trzymasz ja w ten sposob, na glowie, zaraz ci zaparuje i b¢dziesz miata wrazenie, ze
schodzimy w giab Loch Ness.

Zawsze balansuje na granicy powagi i zartu.

Camilla mruczy co$ pod nosem i kotysze si¢ niebezpiecznie pod cigzarem butli. Probuje choé
na chwilg utrzymac¢ rownowage i chwyta si¢ czegokolwiek lub kogokolwiek, kto znajduje si¢
na przejsciu prowadzacym do trampoliny.

Bedzie skaka¢ jako pierwsza.

W tym stroju wyglada na jeszcze bardziej niezdarng niz zazwyczaj, gdyz cata swoja uwage
koncentruje na tym, by wskoczy¢ do wody 1 nie zgubi¢ nic po drodze.

- Zrob krok naprzod - przypomina jej Alberto. - W16z automat do ust i, trzymajac lewa
rek¢ ponad maska, zréb duzy krok i wskocz do wody.

- Ktora noga mam zaczac? - pyta Camy.

- Ktora cheesz - odpowiada Alberto, unoszac brwi.

Camilla si¢ waha. Alberto odwraca si¢ do mnie.

- Sproébuj ty, Greto. Pokazesz jej, jak to sig robi. Pamigtasz wszystko?

Traktujg to jako osobiste wyzwanie.

- Pewnie, z przyjemnoscia.

- Po wskoczeniu do wody spotykamy sig przy tancuchu od kotwicy. Tam zaczniemy
nurkowanie -konczy Alberto.

Przygotowujg si¢ na trampolinie. Nadmuchuj¢ kamizelke i, zasada numer jeden, patrzg prosto
przed siebie. W ten sposob unikam niebezpieczefnstwa roztrzaskania si¢ na boku todki.

* ,Pelny magazynek" (Fuli Metal Jacket) - film Stanleya Kubricka opowiadajacy o wojnie w
Wietnamie. Wspomniany przez Gretg ,,zly sierzant" to sierzant Hartman (w tej roli: R. Lee
Ermey) szkolacy, a wlasciwie poniewierajacy, rekrutow.
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Podchodzg do krawedzi trampoliny, nastgpnie robig ostatni krok do przodu, nieco wigkszy niz
zazwyczaj, i... plusk! Laduje w wodzie.



Unoszenie si¢ na powierzchni wody wraz z catym tym sprzgtem to dziwaczne uczucie - czujg
si¢ jak boja!

Jednak chce pokazaé Alberto (sama nie wiem dlaczego), ze podchodze¢ do sprawy powaznie.
Wyjmuj¢ automat z ust i zakladam maskg z fajka, zeby nie marnowac powietrza.

- Swietnie! - chwali Alberto z fodzi, a mnie rozpiera duma.

Odpowiadam mu gestem i oddalam sig, aby zwolni¢ miejsce dla pozostatych. Ptyng na
plecach az do prowadzacego w glab morza faficucha kotwicy, ktory wyglada jak zatopiony
cien.

Pozostali uczestnicy réwniez, jeden po drugim, wskakuja do wody i docieraja do mnie w
towarzystwie Alberto.

- Jedna rada... - thumaczy Alberto i pokazuje skaty za naszymi plecami. - Je$li podczas
schodzenia poczujecie b6l w uszach, podejdzcie do gory i poczekajcie, az minie. Gdy juz
dotrzemy na samo dno, pokonamy okoto dwudziestu metrow po piasku, az do tych skat.

Daje nam czas na zapamigtanie polecen i mowi dalej:

- Przejdziemy kawalek wzdtuz skaty i przy odrobinie szczg$cia zobaczymy moze pigkna
mureng.

Ustnik Camilli wyskakuje jej z buzi.

- Mureng? Alez to bardzo niebezpieczne ryby! - wola, a za zaparowang juz szybka
maski wida¢ jej wielkie ze strachu oczy.

- Zadna ryba nie atakuje sama z siebie, jesli si¢ jej nie drazni -' wyjasnia Alberto.

- Ja mam wrgcz nadziejg, ze uda nam sig je zobaczy¢ z bliska - méwi z zapatem Carry,
ktora jako do$wiadczony nurek czuje si¢ bardzo pewnie i swobodnie.

- Czy kto$ pamigta gest, ktéry oznacza mureng? - pyta Alberto.
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Sympatyczny chlopak z Sycylii idealnie pokazuje mureng. Na ten widok jego brat orientuje
sig, ze gest, ktdry on zrobil, moze oznacza¢ co najwyzej suma, i natychmiast chowa reke.
Wybuchamy §miechem. Alberto dokonuje ostatniego przegladu.

- W drogg! - wota powaznie, lecz z zadowoleniem. -Schodzimy!

t

Czuje sig, jakbym byl tam z Toba. Gdy zamykam oczy, czuj¢ chtoéd wody oraz migkki
kombinezon, ktory mnie zyczliwie otula, zapach gumy i s61 z automatu trzymanego migdzy
zgbami, uderzanie fal o butlg i serce pelne bigkitu.
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zgbami, uderzanie fal o butlg i serce pelne bigkitu.

10 Murena

Pokazujemy gestem, ze wszystko jest w porzadku - automaty w ustach, maski przyklejone do
czot, wlosy odgarnigte. Po kolei wypuszczamy powietrze z kamizelek i zaczynamy
nurkowanie. Swiat staje si¢ niebieski i wokot panuje cisza, ktora zakloca jedynie moj oddech.
Sciskam nos palcami i przetykam, schodze, ale po kilku metrach zaczyna mnie bole¢ prawe
ucho. Pozostajg przez kilka sekund w zawieszeniu, trzymajac si¢ fancucha, podczas gdy reszta
schodzi coraz nizej. Wygladaja jak doczepione do tancucha kiscie winogron. Kiedy orientuja
sig, ze zostalam w tyle, zatrzymuja si¢ kilka metrow pode mna i czekaja, az mi przejdzie. Nie



chce op6znia¢ grupy. Po chwili czuje ruch wody powyzej i zdajg sobie sprawe, ze nie jestem
ostatnia. Komus§ idzie jeszcze wolniej niz mi - Camilli.

Musiala pomyli¢ przyciski inflatora, poniewaz jej kamizelka jest nadmuchana jak balonik, ale
mimo to ona stara si¢ na wszystkie sposoby zej$¢ coraz nizej, cho¢ wydaje mi sig, ze szybciej
poruszy kotwicg niz przesunie si¢ o cho¢ kilka centymetrow w dot.

Katastrofa!
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Alberto szybko si¢ wraca, podplywa do Camilli i pomaga jej mina¢ mnie, a potem dotaczy¢
do reszty grupy, ktora czeka zawieszona tuz ponad dnem.

Kiedy przeptywa obok, jego oczy zdaja si¢ usmiecha¢ do mnie zza szybki maski. Cho¢ moze
to tylko odbijajaca si¢ w masce woda.

Bol ucha mija i mogg i8¢ dalej. Sprawdzam glgbokos$¢ zanurzenia - zeszli$my na pigtnascie
metrow glgbokosci 1 unosimy si¢ ponad bezkresem biatego piasku upstrzonego gdzieniegdzie
zielonymi k¢pkami Posidonii, wzdgtymi jak dopiero co wytrzepane poduszki. Woda jest
ciepta, czasami zdarzy si¢ zimniejszy prad, ktory jednak mija nas szybko niczym dreszcz.
Idziemy w parach. Ja ptyng u boku Carry, ktéra pokazuje mi wszystko, co zdola spostrzec jej
wprawne oko.

I ja rowniez, nareszcie, widzg.

Obok nas przeplywaja stada rozmaitych gatunkéw zaintrygowanych ryb. Dostrzegam sargusy
1 kilka matych serioli. Nagle znajdujemy si¢ wsrdd tysigey barakud, ktore $migaja dokota jak
srebrzyste pociski. Nieopisany spektakl. Jestesmy jednymi z nich.

JesteSmy morzem.

Czlapiemy przez dziesi¢¢ minut, zeby dotrze¢ do skalistej $ciany, o ktorej mowit Alberto.
Zdajg sobie z tego sprawe dzigki komputerowi nurkowemu na regku, w przeciwnym razie nie
mialabym pojecia, jak dawno si¢ zanurzyli§my. Jakby czas w morzu ptynal inaczej. Nie
wlecze sig. Jest czasem ze $wiata innego niz ten, ktory znam.

Skaly pod woda wygladaja jak wszech§wiat zamieszkany przez tysiace wielobarwnych gabek,
ktore faluja wraz z pradem niczym brody sedziwych medrcow, oraz przez zastgpy ryb
rozmaitych ksztaltow i rozmiaréw. Dostrzegam kilka malefikich, srebrzysto-
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zielonkawych, ktore poruszaja si¢ z szalona predkoscia i skrecaja gwaltownie jak nietoperze
pomigdzy murami doméw. Ich naglte manewry maja w sobie dziwaczna gracje, jakby byty w
jakis$ sposéb niezbedne. A to sprawia, ze zdaja si¢ jeszcze Smieszniejsze. Inne ryby, biato-
czarne, plywaja dostojnie i obojgtnie, a w ich ruchach zauwazy¢ mozna rytm i elegancjg.
Alberto staje kilka metrow przed nami i kieruje $wiatto latarki w kierunku szczeliny w skale.
Kiedy si¢ zblizam, widzg teb mureny. Ni to gad, ni ryba -podiuzna, z ogromna paszcza
uzbrojona w dwa szeregi dtugich ostrych klow. Jej niebieskie jak morze oczy przypominaja
dwa guziki z masy perlowej przyszyte do pokrytej brazowymi tuskami skory. Nie wyglada na
duza, ale wiem, ze potrafi by¢ niebezpieczna, i nie zagladam glebie;.

Po mnie nadchodzi kolej Camilli, aby zajrze¢ do skalnej groty. Doktadnie w tej chwili
murena, znudzona juz pobytem w gablotce, rozdziawia zlowieszczo paszczg.

Przestraszona Camilla odskakuje do tyhlu i gubi automat. W panice spoglada do gory, chcac
wreszcie sig¢ wynurzy¢.

Tu Cig opuszczam. Przepraszam. W glowie huczy mi zbyt wiele mysli wywotanych przez
gorzkie wspomnienia. Muszg si¢ oderwac.

Minate dzien, w ciagu ktorego nie czytatem ani nie redagowatem Twojego dziennika. Pytalem
sam siebie, czy dalsze czytanie ma sens i na ile wdzieram si¢ w Twoje zycie bez pozwolenia.
Jednak Twdj dziennik ma niebieska okladke, a na niej widnieje wielkie ,,G". To wesoty 1
beztroski dziennik szesnastolatki, ktéry wpadl w rece znanego, nieco posmutniatego pisarza.
To dziennik, ktory opisuje wakacje nad morzem. Ktéry mowi o swobodzie i rado$ci zycia.
Ktory, do tej strony, dziatat na mnie jak lekarstwo.
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To nie Twoja wina, Ze opisujesz swoje pierwsze doswiadczenie z nurkowaniem i wypadek
kolezanki. W zadnym razie. Nie mozesz wiedzie¢ nic o mojej przesztosci, o wspomnieniach,
ktére cheialbym przywolywaé z usmiechem.

Jednak postanowitem czyta¢ dalej. Juz wieczor. Swierszcze ucichly i teraz stycha¢ cykady.
Morze przyciemnilo niebo. Wieje lekki wiatr.

Oto ja. Nie wiem, dokad nas to zaprowadzi, ale nie'opuszcze Cig w potowie drogi.

Alberto tapie ja za nogg i ciagnie do dotu. Przytrzymuje za plecy i wpycha jej do ust
zapasowy automat.

Stoimy nieruchomo i obserwujemy tg sceng - to pierwsza akcja ratunkowa, ktorej jestesmy
$wiadkami.

Alberto nie traci zimnej krwi. Zaraza nas swoim opanowaniem, a w wodzie jest zwinniejszy
od ryby. Moze i on ma swoje stado...

Wracamy ta sama trasa, ktora przyszli§my, ale nieco wyzej niz poprzednio, dzigki czemu
odkrywamy calkiem nowe widoki. Wspaniale jest plywaé pod woda, z catym morskim
$wiatem u stop. JakbySmy fruwali w rozlegtej, bezpiecznej przestrzeni.

Docieramy do tancucha kotwicy i zaczynamy wynurzanie. Na pig¢ metrow przed
powierzchnia dla bezpieczenstwa robimy przystanek. Przygladamy si¢ sobie zza masek.
Naszyjniki z babelkéw powietrza mkna ku gorze. Alberto spoglada na swoj komputer na reku.
To $rodek ostroznosci, ktorego nalezy przestrzega¢ pod koniec nurkowania, aby uniknaé
ryzyka zatoru lub uszkodzenia ptuc z powodu ci$nienia. Na znak Alberto nadmuchujemy



kamizelki, po czym docieramy do powierzchni i wyskakujemy z wody niczym grzyby po
deszczu.

Mam zatkane uszy, ale oczy caty czas petne widokow skradzionych morzu, ktére od dzi$§ po
czesci naleza réwniez 1 do mnie.

Alberto wchodzi na t6dke jako pierwszy. Szybko oswobadza si¢ z czg$ci ekwipunku, a
nastgpnie zaczyna nam pomagac.
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- Zdejmijcie pletwy i podajcie mi je - proponuje. - W ten sposéb wygodniej bedzie si¢
wam wchodzito po schodkach.

Idg za jego rada i podajg mu pltetwy, a nastgpnie chwytam jego dlon. Ma napr¢zone, silne
rami¢ i mocno $ciska moj nadgarstek. Jego oczy wpatrzone w moje chca weiagnaé mnie w ten
nowy, gleboki i tajemniczy bigkit.

To trwa tylko chwilg, jak seans hipnozy, z ktdrej zaraz si¢ otrzasam, i po raz pierwszy si¢ do
niego usmiecham.

- Dzigki - moéwi¢ odruchowo.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, Greto - odpowiada, jakby zniewolony tym samym
zakleciem.

To Ty przed chwila wysztas z wody, a mnie brakuje tchu -czy co$ si¢ wydarzy?

Kiedy i druga grupa wchodzi na poklad, podnosimy kotwicg 1 wracamy do portu. Nastalo juz
pézne popotudnie, morze jest spokojne, a jego tafla odbija blask zachodzacego stofica,
tworzac przesmyk prowadzacy na t¢ strong $wiata, ktdra teraz zostanie ogrzana.

Cieply wiatr rozwiewa wilosy, reczniki rozwieszone do wyschnigcia oraz moje wspomnienia.
Frung daleko od Elby i wracam nad moje morze, ktore znajduje si¢ nieco dalej na pdinoc;
wracam do Marco. Mam ochot¢ do niego napisa¢, moze nawet zadzwoni¢. Skad ta nagta
tesknota? I dlaczego zaraz po tak ekscytujacych chwilach? Nie myslg o imprezie u Penny, o
Danielu. Ani nawet o nurkowaniu. Mysle o dalekich dniach, ktérych nie sposéb zapomnie¢,
kiedy przytulona do niego siedziatam na motorze mknacym po brzegu morza.

Mojego morza.

Spogladam ponownie na wyspg, ktora pgdzi w naszym kierunku. Jest cudowna, lecz czujg
niepokdj, ktorego nie potrafi¢ nazwaé. Zamyslam sig, wpatrzona w wodg, i nagle wraca do
mnie koszmar sprzed kilku
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nocy - fala, ktéra mnie zatapia i nie pozwala ztapac tchu. Przez moje nadal wyzigbione po
nurkowaniu ciato przebiega dreszcz.

- Podobalo ci sig? - stara si¢ przekrzycze¢ wiatr Camy i1 tym samym przerywa napigty
sznur moich mysli.

- Bardzo! Wydawalo mi si¢, ze mam skrzydta -odpowiadam. - Juz si¢ lepiej czujesz?
Widziatam, ze miatas klopoty.

- Tak, juz lepiej. Cho¢ ta okropna ryba napgdzita mi strachu.

- Nie mogg si¢ doczekad jutra - wtraca Carry.

- Jutro znoéw nurkujesz? - pytam.

- Dwa razy. Cz¢$¢ ,,nurkowanie nawigacyjne" i ,,nurkowanie glgbokie". I potem dyplom
ukonczenia kursu dla zaawansowanych jest moj! - thimaczy nam z satysfakcja.

- Ile czesci w sumie cig czeka? - chce wiedzie¢ Camilla.

- Pig¢. Wtedy bede w koncu mogta pojecha¢ do Ustiki i odby¢ kurs podwodnej
archeologii! - wyja$nia.

Us$miecham si¢ do niej. Carry ciagle snuje nowe plany. To §wietna dziewczyna.



Lodka przecina fale, a ja wstajg, zostawiam Carry i Camy oraz ich rozmowy o planach na
przysztos¢ i ide na rufg. Przed nami otwiera si¢ zatoka - dlugie ramig portu, ktore wychodzi w
morze, podtrzymywane przez tréjglowe cementowe bloki, wyglada jak porzucona przez
dziecko zabawka. Widziane stad kolorowe domki sa tylko dekoracjami z cukru na zielonym
marcepanowym wzgo6rzu. Biorg gleboki oddech. Niedlugo bedziemy na miejscu.

- Czy w tej matej gldwce nie kigbi si¢ przypadkiem zbyt wiele mys$l1i?

Glos Alberto mnie zaskakuje. Stoi tuz obok mnie. Ciekawe, od jak dawna mnie obserwuje?
- By¢ moze.
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- Nasza wyprawa dobiega konca - wskazuje port ruchem podbrodka. - Co powiesz na
lody?

- Dzigkuje, ale muszg wraca¢ do domu.

Odpowiadam tonem niedopuszczajacym sprzeciwu.

Nie mozna przeciez zgodzi€ si¢ na pierwsze zaproszenie, kiedy ma si¢ do czynienia z
osobnikami tego pokroju.

- Jak wolisz - odpowiada z usmiechem. - Ale licz¢ na to, ze pod koniec kursu zmienisz
zdanie.

Jego profil wyglada jak wyrzezbiony przez wiatr.

I u$miecha si¢ w tak przekonujacy sposob, ze odpowiadam:

- Dobrze, ostatniego dnia.

Czy ja oszalatam? Jak mogtam si¢ zgodzi¢? I dlaczego, skoro on wcale mi si¢ nie podoba?
Mam jedynie nadziejg, ze do konca kursu oboje o tym zapomnimy.

Dzisiejszy wieczor jest magiczny.



Niebo przypomina ciemna orientalng tkaning haftowana w miliardy gwiazd. Na zewnatrz
stychac rzgsiste piesni Swierszczy i1 czu¢ delikatny wiatr o zapachu soli. W §rodku, w moim
pokoju panuje cisza. Jedynie w oddali rozlega si¢ szmer telewizora z parteru. Babcia co
wieczor przed zas$nigciem oglada telewizjg. Tommy i tata poszli do portu na potdw kalmardw,
dziadek za§ w samotnosci zazywa $wiezego powietrza na pasiastym lezaku na tarasie.
Kazdy jest na swoim miejscu i kazdy ma swoje miejsce, powiedziataby mama.

Nastgpnie porywa mnie sen.

11

Ryby latajace

Mijaja dni.

I mijaja noce.

W koncu nadchodzi ostatni dzief kursu i zarazem dzien egzaminu. Czeka nas test pisemny
oraz praktyczny. Jestem okropnie zdenerwowana!

O wpot do dziesiatej wszyscy punktualnie spotykaja si¢ w sali.

Przychodzi rowniez Alberto.

Kiedy go dostrzegam, przypomina mi si¢ nasza umowa. Ciekawe, czy jeszcze o niej pamigta?
W ostatnich dniach byt tak mity i pomocny, Ze wlasciwie nie miatabym nic przeciwko, gdyby
wrocit do naszej rozmowy. Z drugiej strony mgcza mnie watpliwosci -pewnie postgpuje tak
ze wszystkimi uczestniczkami. Przy takiej pracy na pewno poznaje morze dziewczyn. |
pewnie niejedna...

- Wszystko w porzadku, Greto? - pyta mnie Camilla z zaniepokojeniem.

- Tak, zamyslitam sig tylko - odpowiadam, wracajac na ziemig.

- Czy moze ma to co$ wspdlnego z Danielem?

- Danielem? Ale...
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- Nie musisz mowic, jesli nie chcesz. Po prostu od kilku dni wydajesz sig taka...
nieobecna.

- Wszystko w porzadku - uspokajam ja. - Migdzy mna a Danielem nic nie zaszto. Nie
martw sic¢.

Czujg jednak dziwny niepokdj, ktoérego nie potrafi¢ wyjasni¢ - jakby nadciagato jakie$
rozstrzygajace wydarzenie.

Egzamin teoretyczny sktada si¢ z pytan w formie aquizu. Po wielu godzinach spedzonych na
nauce nie mam trudnos$ci z zaznaczeniem odpowiedzi.

Jednak w trakcie czg$ci praktycznej nie radzg sobie z oczyszczeniem maski z wody.

- To mi si¢ nigdy nie uda! - rozpaczam podczas schodzenia do wody.

- Woystarczy nie oddycha¢ nosem - wyjasnia Alberto, jak gdyby byta to najbardziej
oczywista rzecz na $wiecie.

Miejmy nadziejg, Ze si¢ nie myli. Wchodzg do wody i po zanurzeniu si¢ instruktor daje mi
znak, zebym zdj¢ta maske. Podnoszg ja i naktadam z powrotem, starajac si¢ nie przejmowac
wrazeniem, ze zaraz utong. Naciskam palcem wskazujacym gorna krawedz maski, spogladam
do gory, po czym dmucham ze wszystkich sit.

Woda znika niczym za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki.

Instruktor pokazuje, ze mogg juz wychodzi¢.

- Czy to wystarczy, zeby zaliczy¢ kurs? - pytam si¢ Alberto, gdy tylko wchodzg¢ na
poktad.

- Swietnie ci idzie. Jeszcze troche poéwiczysz i nauczysz sie zaktadaé caly stroj pod
woda, tak jak ja.

Tylko jego usmiech moze zrownowazy¢ te nadgte przechwalki. Lecz cho¢ nie mozna mu
odmowi¢ nieokielznanego ego, dobrze wiem, ze potrafi to zrobi¢. Poza tym to on wpadt na



pomysl, Zeby pozwoli¢ nam na wcze$niejsze nurkowanie, cho¢ nie praktykuje si¢ tego w
innych szkolach nurkowania. Dzigki temu
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dos$wiadczeniu nabrali$my pewnosci siebie przed egzaminem koncowym.

Wszyscy, poza jedna osoba... Biedna Camilla musiata zatozy¢ pod kombinezon dodatkowa
warstwe, gdyz najwyrazniej ma uczulenie na neopren i siedemdziesiat procent jej ciata
pokryty okropne wypryski.

- Dobra robota, moi drodzy - gratuluje nam Paolo, po czym podchodzi do wszystkich i
po kolei przybija z nami piatki.

Z nadzieja patrzg po uczestnikach kursu.

- Czy to znaczy, ze zdalismy...?

Stoj¢ na molo, ktére zalewa pdzne popotudniowe stonice. W reku trzymam prostokatna
niebieska ksiazeczke oraz tymczasowa legitymacje PADI Open Water Scuba Diver, na ktorej
widnieje moje imig.

- Super - méwi Camy, ktéra bardziej niz zadowolona zdaje si¢ zaskoczona, ze si¢ jej
udalo. - Po prostu rewelacja.

Carry cieszy si¢ razem z nami - uzyskata dyplom ukonczenia kursu dla zaawansowanych,
ktéry otwiera jej drzwi do sycylijskiego kursu archeologii podwodnej i kto wie jakich jeszcze
innych niesamowitych wyczynow.

- Czyli jednak si¢ udato? - slysz¢ glos za moimi plecami.

Alberto prezentuje swoj najpigkniejszy usmiech - dwa rzedy rownych biatych zgbow. Jest
ubrany od stop do gldw na biato i wyczuwam w nim jaka$ dziwna stodycz, ktora, niczym
magnes, przyciaga mnie do niego, nie pozostawiajac mi wyboru.

- Dzigki - odpowiadam kroétko. Kiedy si¢ do niego odwracam, przestaj¢ zauwazaé
obecno$¢ Camilli i Caro-liny. Zastanawiam sig, czy przypomnie¢ mu 0 naszej umowie.

- Wydaje mi sig, ze nadszedt czas, zeby zje$¢ nasze wyczekiwane lody - ubiega mnie.
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Czuje przyptyw niezmaconej radosci, ktéra wypetnia mi zotadek i podchodzi az do gardta,
gdzie zaraz ja ttamszg, aby nie wyj$¢ na zdesperowana dziewczyng, ktora tylko czeka na to
zaproszenie.

- Z przyjemnoscia. Zupetnie o tym zapomniatam -klami¢ bezwstydnie.

- A ja si¢ ludzitem, ze udato mi si¢ wywalczy¢ miejsce w twoich mys$lach!

Rzucam mu zarazem przeczace i rozbawione spojrzenie.

- Nigdy nie wiadomo...

Zaskoczytam go. Robi si¢ powazny.

- Idziemy?

Odwracam si¢ do dziewczyn, lecz okazuje sig, ze juz ich tu nie ma.

- Twoje kolezanki wrocily juz do sali. Chea zapyta¢ Paolo, na ktory kurs powinny si¢
teraz zapisac.

- Mozna od razu zacza¢ kolejny kurs?

- Ciebie czeka dzisiaj lekcja prywatna.

Puszcza do mnie oko i podaje mi rgkg, jakbym byla ksigzniczka z innej epoki.

Podaj¢ mu lodowata dton.

I wtedy wszystko sig zaczyna, a ja nie potrafi¢ nawet zda¢ sobie z tego sprawy ani
powstrzymac biegu wydarzen.

Na mysl przychodzi mi, oczywiscie, ,,Cyganeria" i stynna aria ,, Ta raczka taka zimna ". Nie
znam na pamig¢ libretta, wigc go nie zacytujg, ale pamigtam, jak widzieliSmy ja w amfiteatrze



Arena w Weronie. ]a i ona. Tak. Chciala zobaczy¢ nowe dzieto Zeffirellego. Byto wspaniale.
Wspaniate. I wspaniata.

Lodziarnia znajduje si¢ na §licznym placyku wybrukowanym utozonymi sko$nie kamieniami
w ksztalcie sosen oraz otoczonym szeregiem niskich drzew o okraglych koronach. Na
zacienionych zielonych lawkach z drewna mezczyzni w stomkowych kapeluszach pod-
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pieraja si¢ laskami i tocza niespieszne rozmowy, za$ starsze panie plotkuja oraz od czasu do
czasu spogladaja w strong rozszalatych wnuczat, ktore graja w pitke pod z6itym murem
kosciota.

- Rozek czy kubeczek? - pyta mnie lodziarz.

- Kubeczek - odpowiadam zdecydowanie. - Orzechowe, §mietankowe i... smerf o we!
Alberto patrzy na mnie z niedowierzaniem.

- Jak mozesz jes¢ smerfowe? To paskudztwo!

- Zartowatam tylko - odpowiadam. - Uwazasz, ze naprawde moglabym to zjesé?
Chcialam cig tylko sprawdzic.

- Rozumiem. Dla mnie rozek. Trzy razy smerfowe, poprosze.

Wybucham $miechem. Zamawiamy normalne lody i idziemy na spacer.

- A wigc miala§ malego niebieskiego adoratora z wielka biala czapka...

- Niezupetnie, ale kazdemu czasem trafia si¢ jakis smerf.

- Zawsze to lepiej niz nudziara o kwasnej minie.

- To znaczy?

- Kiedy$ umowitem sig z dziewczyna, ktora zamowila kwasny deser zuppa inglese, a do
tego lody cytrynowe. Na sama mysl, az mnie skr¢ca w Zotadku.

- Mogliby$my ich ze soba zapoznac.

- Dlaczego nie? - $mieje si¢ Alberto. - A ty? Masz chlopaka? - pyta mnie znienacka.
Nie wiem, co odpowiedzie¢ - udawac niedostepna czy postawic na szczero$¢? Wybieram
potprawde.

- Nie, ale moje serce jest zajgte - mowig z mysla o Marco, a w moim glosie stychaé
smutek.

Alberto od razu to wyczuwa i robi si¢ powazny.

- Zle si¢ skoficzylto?

- Skonczyto sig, 1juz - ucinam. - A ty?

- Samotny od miesiaca.

- Dhugo ze soba byli$cie? - staram si¢ dowiedzie¢, czy nie specjalizuje si¢ w
btyskawicznych zwiazkach.
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- Trzy lata - wyjasnia. - Razem dorastaliémy, ale z czasem zaczg¢liSmy si¢ od siebie
oddalac.

- Jestescie rowiesnikami?

- Chodziliémy do tej samej klasy.

- To chyba wcale nie utatwia sprawy.

Naprawdg tak sadzg - ja sobie tego nie wyobrazam. Cho¢ wiem, Ze czgsto starsi chlopcy
niechgtnie spotykaja si¢ z mlodszymi dziewczynami. Wola starsze, poniewaz twierdza, Ze sa
one bardziej dojrzale. Wedlug mnie, pomimo teorii ze szmatlawych pism psychologicznych,
ktére prenumeruje Penny, psychika mgska jest po prostu niezrozumiata.



I nie mysl, ze jest to odczucie jednostronne. Moze dlatego, ze my -a przynajmniej wigkszos$¢
chiopakow, ktérych znam - nie prenumerujemy szmatlawych czasopism psychologicznych.
Wolimy uczy¢ si¢ o kobiecej psychice z ,, Playboya ". I to pewnie sporo wyjasnia.

* %k %k

- Problemy w naszym zwiazku zaczgty si¢ pod koniec roku szkolnego - ciagnie Alberto.
- Potem przyszedt moment egzaminow, duzo czasu poswigcaliSmy na nauke i malo si¢
widywali$my.

- Nie mogliscie sig uczy¢ razem? - pytam ze zdziwieniem.

- Kazde z nas uczylo si¢ w inny sposob. Giulia powtarzata wszystko na glos, co bardzo
mi przeszkadzalo.

- To nie znaczy, ze do siebie nie pasowaliscie.

- Pojawily sig tez inne problemy.

- I ktore z was podjelo ostateczng decyzjg?

- Ona. Dokonata pewnych wyborow, ktore zadecydowaty o ostatecznym rozstaniu. I w
ten sposob znalaztem sig tutaj.

,Cale szczescie!" - mysle.

- Przykro mi - klamig.
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Alberto wzrusza ramionami.

- Nie moglo si¢ nam uda¢. A trzy lata w tym wieku to i tak dobry wynik, nie uwazasz?
- Chyba tak - odpowiadam wymijajaco.

- Cho¢ istnieja wyjatki - dodaje i rzuca mi znaczace spojrzenie.

Rumienig si¢ i zaczynam goraczkowo szuka¢ kosza na $mieci, zeby wyrzuci¢ kubeczek po
lodach.

- Moze juz wracajmy.

- Dobrze.

Wracamy do szkoty, ale nigdzie nie mogg znalez¢ swoich kolezanek. Czy to mozliwe, ze
zostawily mnie w miasteczku? I co ja teraz zrobig?

Alberto nie traci glowy.

- Nie martw si¢. Odprowadz¢ ci¢ do domu.

-Jak?

Pokazuje na morze.

- Czy wracalas$ juz t6dka o zachodzie stonca?

Przetykam §ling.

- Naprawdg warto.

Gdy tak stoi nieruchomo w swoim biatym ubraniu, wyglada jak grecki posag.

- To bardzo mile z twojej strony.

Z molo wchodzimy do jego motorowki i odbijamy od brzegu. Nie rozmawiamy.
Pomarszczona tafla morza odbija w swoich faldach tysiace odcieni zachodzacego stonca,
niczym pryzmat na lasce wiatru.

Upalne powietrze dnia zostaje na ladzie, aby wypoczaé, a morska bryza jest rzeska i
niesforna.

Lawice rybek latajacych ptyna réwno z nami i popisuja si¢ niebezpiecznymi skokami przez
fale, ktore wywoluje todka. Latanie ponad morzem to z pewnoscia co$ wspaniatego. Uczucie
wolnosci bez granic. Pomigdzy woda a niebem.

Tak wlasnie czujg si¢ tego wieczoru.
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Na plazy nie wida¢ nikogo oprocz rybaka, ktory zrgcznymi i precyzyjnymi ruchami sktada
sieci niedaleko swojego schowka.

- Co powiesz na kapiel na koniec dnia? - proponuje Alberto i wytacza silnik.

- Z przyjemnoscia.

Mamy cate morze dla siebie. Alberto wchodzi do wody jako pierwszy. Patrze, jak odplywa
dzigki kilku ruchom ramion. Moze zbyt surowo go oceniatam? -méwig w mys$lach. Nie jest
znowu taki niezno$ny, jak myslatam. Id¢ w jego $lady.

Woda jest niczym na Karaibach - przezroczysta i ciepta. Alberto doptywa do duzej biatej
skaly, ktora przypomina wieloryba. Moby Dick. Jej wypolerowana tuz ponad linia wody
powierzchnig¢ obmywaja dlugie fale, ktore unosza mnie w jej kierunku.

Alberto podaje mi reke i pomaga stanac.

- Patrz uwaznie, gdzie stawiasz stopy. Czareczki bywaja bardzo ostre - ostrzega mnie.
- Nie martw si¢. Stalam si¢ ekspertem, jesli chodzi

0 te skaty. Widzisz - nawet nie zakladam gumowych butéw - i podnosz¢ nogg do gory,
zeby pokaza¢ mu gota stopg.

Alberto fapie mnie za nogg, bierze mnie na rgce

1 wrzuca do wody.

- Tym razem pozalujesz! - grozg mu zaraz po wynurzeniu.

Skacze do wody i zaraz do mnie dolacza. Staram si¢ zanurzy¢ jego glowe, ale chyba tatwiej
bytoby mi zatopi¢ transatlantyk. Moje rgce zeslizguja si¢ z jego §wiecacych od morskiej wody
migsni. Jest silny 1 masywny. Nie do pobicia.

Przez niego wypijam z litr sfonej wody, $miej¢ sig, staram si¢ zemscic, ale znéw konczg pod
powierzchnia. Alberto przestaje si¢ droczy¢, zanim zabawa staje si¢ mgczaca. Wracamy na
brzeg, gdzie zbieramy zostawione na plazy rzeczy.
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- To na razie - u§$miecha si¢ do mnie i catuje mnie w czoto.

Whatrujg si¢ w niego rozczulona.

- Na razie. Dzigki za lody - udaje mi si¢ powiedzie¢. -1 za odprowadzenie do domu.

- Dobrze wiesz, ze to byta dla mnie przyjemno$¢ -nieopatrznie wymyka mu si¢
komplement. - Do jutra.

Nastgpnie odchodzi, nie odwracajac sig, w glab plazy, za zarosla. Stamtad $ciezka biegnaca w
kierunku przeciwlegtym do mojej prowadzi do jego domu za cyplem.

Biegng przez plazg w przeciwnym kierunku, mijam schowek dla t6dek i wchodzg na $ciezke:
serce mi wali, a w glowie mam mgtlik.

Ostatni raz odwracam si¢ w kierunku morza, w stron¢ ogromnej skaty i1 t6dki Alberto.

Na wspomnienie dnia us$miecham sig - to wszystko.

Pustelnik wyszedt ze swojej muszli, lecz tylko na chwilg. Teraz powraca do bezpiecznego
schronienia.
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Na wspomnienie dnia usmiecham sig - to wszystko.

Pustelnik wyszedt ze swojej muszli, lecz tylko na chwilg. Teraz powraca do bezpiecznego

schronienia.

12 Syrena

Nastat nowy dzien i stofice $wieci wysoko na niebie. Na plazy jest juz dosy¢ tloczno. Nikogo

nie brakuje -Daniel popisuje si¢ skokami ze skaty, Carry opala si¢ wyciagnigta na kamieniste;j

plazy, Enrico (ten ubrany na czarno) i jego brat Giovanni (ten, ktory rzucat kamieniami w

inne dziecko) rozmawiaja z ozywieniem przy zaros$lach, a biedna Camilla siedzi opatulona

biatym pareo, a na glowie ma ogromny stomkowy kapelusz. Z rezygnacja pilnuje, zeby jej

psotny brat kapal si¢ spokojnie i z dala od niebezpieczenstw.

Natomiast Penny, korzystajac z nieobecnos$ci rodzicow, roztozyla si¢ juz wygodnie na swojej

ulubionej skale, nieco na uboczu, aby opala¢ si¢ topless i tym samym unikna¢ biatych §ladow

od kostiumu, ktorych nie znosi.

Cate ciato doktadnie posmarowata kokosowym olejkiem do opalania, oprocz twarzy, ktora,

jak mowi, chroni przed zmarszczkami za pomoca kremu ochronnego, z tych za dwiescie euro

za miligram. Zaktada stuchawki od iPoda - oczywiscie nano 30 Gb - i w koncu si¢ ktadzie -

natluszczona niczym foka, z ulubiona muzyka w uszach, gotowa wylapa¢ wszystkie

sfoneczne promienie i smazy¢ si¢ niczym stek.
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Podchodzg do niej i styszg, ze co$ nuci.

- ,Zostang gwiazda...".

To zesp6t I Finley, z pewnoscia!

- Penny? - méwig do niej i dotykam delikatnie jej ramienia, Zeby si¢ nie wystraszyla.

Wyjmuje z uszu stuchawki i spoglada na mnie. Wyglada tak, jakby nie spala od kilku dni. »
Hej! Mam nowe wiesci! - wita si¢ ze mna.

- To znaczy?

- No wiesz, wczoraj wybralam si¢ na imprezg.

- Przepraszam, Ze nie przysztam. Bylam wykoficzona... z powodu tego egzaminu.

- Nie ma sprawy. Posztam razem ze znajomymi z Piemontu.

- O ktorej wrocitas? A raczej - czy w ogdle wrdcitas na noc?

Penny wyciaga si¢ z powrotem na skale.

- O szodstej rano. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Strasznie chce mi sig spac.

- Nie dziwig sig. A oni? Odprowadzili ci¢ do domu o tej porze? - pytam ze zdumieniem.

- Umowili$my si¢ na plazy. A p6zniej przywiezli mnie tu z powrotem.

Gestykuluje z zamknigtymi oczami, aby podkresli¢ typowy dla siebie snobistyczny sposob

mowienia, ktorego uzywa, kiedy chce si¢ pochwali¢ waznymi znajomos$ciami.

- Czyli poptyngliscie t6dka? Super!

- No, wilasciwie nie t0dka... To raczej jacht.

Wiec dotarty$émy do sedna. Smieje si¢ w myslach.

- I jak byto? Opowiadaj. Chcg ustysze¢ szczegdtowy raport.

Penny otwiera szeroko oczy i ktadzie si¢ na boku, gotowa zasypa¢ mnie zwierzeniami.

- Dobrze. Chlopcy okazali si¢ bardzo sympatyczni. Dziewczyny zno$ne, oprocz jednej

pretensjonalnej panny z Turynu, ktéra zachowuje sig, jakby byta Elisabetta
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Canalis*, tylko dlatego, ze kto$ jej powiedzial, ze mu ja przypomina. Pewnie wylacznie po to,

zeby dosta¢ co$ w zamian, ale ona jest zbyt ghipia, zeby to zrozumieé. Ogdlnie grupa wydaje

si¢ w porzadku.



- Sredni wiek?

- Powiedzialabym, ze okoto dwudziestu jeden. Oprécz ich sternika, ktory ma
trzydziesci. Straszny z niego wariat!

- Ale chyba trochg dla ciebie za stary... - méwig, cho¢ dobrze wiem, ze o pewnych
rzeczach nie ma sensu Penny przypominaé. Jesli ktos si¢ jej spodoba, nic jej nie powstrzyma.
Nigdy nie potrafilem dokladnie okresli¢ swojego wieku i nigdy nie pytatem o niego innych,
wigc absolutnie nie mam pojgcia, co odpowiedzie¢ na pytanie w stylu: ile lat mi dajesz? Nie
wiem, czego dokladnie oczekuja osoby, ktore zadaja takie pytanie. Wydaje mi sig, ze to
sztuczny problem, prawda?

- Tak czy siak, caly wieczor spedzitam z Matteo.

- Matteo.

- Wysoki brunet o ciemnej karnacji. Mity i zabawny... -nie konczy zdania.

- Ale? - pomagam jej.

- Trudno stwierdzi¢, czym si¢ zajmuje. Studiuje, ale moéwit mi, ze ciagle jest w podrozy.
Jego ojciec prowadzi duza firmg, ktéra importuje kawg.

- Moze pracuje razem z nim? - zgaduje.

- Nie sadzg. Interesuje si¢ muzyka. Puscit mi fantastyczne kawalki!

Penny podaje mi kilka tytulow, ale ich nie kojarzg. Zawsze gdy poznaje osoby, ktore wiedza
wszystko o muzyce, ludziach i lokalach, strasznie si¢ tym ekscytuje. Wydaje si¢ jej, ze i ona
jest wtedy na fali. Ze nalezy do elity.

- A poza tym... - ciagnie - bosko caluje!

* Elisabetta Canalis - znana wloska modelka i aktorka.
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- Juz si¢ z nim catlowatas?

- Jasne, pewne rzeczy trzeba od razu sprawdzic.

-Ale...

- A gdybym si¢ z nim umowita kilka razy, a potem odkryta, Ze moze i jest bardzo mity,
ale za to beznadziejnie caluje? To bylaby totalna strata czasu. ,

W jej ustach brzmi to zupehie logicznie.

- A poza tym sama dobrze o tym wiesz. Ty tez calowalas si¢ z Danielem, ktory, tak
migdzy nami, zna si¢ na rzeczy. Nie mam racji?

Rumienig si¢ 1 z catego serca zalujg, Ze jej o tym opowiedzialam.

- To on pocalowal mnie. Poza tym nie byt to tak do konca prawdziwy pocatunek.

- A co takiego?

- Trochg wigcej niz pocalunek... w czolo.

Mys$lami wracam do Alberto. Wyobrazam sobie jego

usta i zapach jego skory. Nie wiem dlaczego, ale zaczyna zajmowac spora cz¢$¢ moich mysli.
W tej chwili docieraja do nas krzyki dochodzace z plazy.

- Oparzyta mnie! Ale boli! Oparzyta mnie!

Widzimy Camillg, ktéra wychodzi z wody 1 macha

rekoma jak opgtana.

Penny zaktada bluzke i biegniemy zobaczy¢, o co chodzi.

Camilla lezy na piasku i zwija si¢ z bolu.

- Co sig stato? - dopytuje.

- Meduza. Poparzyla mi ramig, o tu - thumaczy Camilla przez tzy i pokazuje prawy
tokie¢.

Na fokciu wida¢ okropna biala smugg, ktéra puchnie na naszych oczach, a wokot niej
czerwong pulsujaca otoczke.



- Musiata cig¢ uderzy¢ spora macka - méwig na podstawie wlasnego bogatego
doswiadczenia w kwestii poparzen przez meduzy.
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Carry przybiega z amoniakiem w sztyfcie.

- Posmaruj tym! - zarzadza stanowczo.

Camilla natychmiast naciera poparzone miejsce. Ja wyjmuj¢ chusteczke higieniczna i,
najlepiej jak potrafig, obwiazujg jej tokiec.

- Przytrzymaj tak przez chwilg dlonia i zobaczysz, ze minie.

- Dzigki, dziewczyny - szlocha Camilla. Na mysl o tej delikatnej skorze poparzone;j
przez meduzg przechodza mnie dreszcze. Jaki to musi by¢ bol!

- A wige dzi§ mamy meduzy - zauwaza Pertny.

- Gdzie bylas, kiedy cig¢ poparzyta? - pytamy si¢ Camilli.

Camilla z bélem wyciaga ramig.

- Tam, blisko tych skat. Wesztam do wody, zeby pomo6c Vincenzo, ktory utknat na
matej skale otoczony przez meduzy.

Wyobrazam sobie tego matego urwisa, ktory skacze z wrzaskiem po skale i wzywa pomocy, i
nie mogg powstrzymac si¢ od $miechu.

- Zdotatam do niego doj$¢, skaczac z jednej skaty na druga, ale gdy juz bytam tuz, tuz,
stracitam rownowagg 1 wpadtam do wody.

- O rany! A Vince? Pewnie caty poparzony!

- Gdzie tam! - opowiada dalej Camilla. - Wyskoczyt z morza nietknigty.

Patrzg¢ na jej podobna do bladego ksigzyca twarz, wysypke z powodu alergii na kombinezon
do nurkowania oraz owinigty tokie¢. Biedna Camilla! To okropne, Ze taka mifa i pogodna
dziewczyna musi zy¢ zamknigta w szklanym ciele.

Sadzg, Ze przez to czuje sig inna i z tego wynika jej glgboka niesmiatosc.

Znatem kiedy$ chlopaka, ktéry przypomina mi Camillg. Jednak w tym wypadku to
niezrbwnana wyobraznia byla uwigziona w brzydkim i nieprzyjemnym ciele, ktérego nigdy
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by si¢ o nig nie podejrzewalo. A w spokojne wieczory, kiedy bylismy w matym gronie
znajomych, mdj przyjaciel otwieral przed nami podwoje swojego zaczarowanego $wiata
wymyslonego po czgsci w szkole, po czesci w pracy (jako ze nauka nie szta mu zbyt dobrze) i
potrafil czarowac nas stowami az do rana, jak we $nie. Kilka najpigkniejszych nocy w moim
zyciu to jego zastuga. Od tamtej pory uwazam, ze niesmiatos¢ to szkatutka, ktora chroni
cenne i kruche skarby, i trzeba po prostu chcie¢ je odkry¢.

13 Meduzy

Woystajace ponad tlum zotte i zielone parasole, purpurowe i niebieskie kwadraty rgcznikow,
rézowe ciata na ziemi lub w ruchu. Zielen srédziemnomorskiego gaszczu. Bigkit i turkus
krysztalowo czystej wody. Biel ksigzycowych kamieni. Tak widziatabym plazg, gdybym byta
mewa, ktora szybuje nieruchomo ponad naszymi glowami niczym marionetka na
niewidzialnych sznurkach sterowanych przez niebianskiego lalkarza.

Penny i Carry rozmawiaja o znakach zodiaku. Camilla zasngta ze zmgczenia i stresu. Ja
rozgladam si¢ dokota, niespokojna.

- Czes$¢ - stysze glos za plecami.

To Alberto. Ma na sobie jaskrawoniebieskie spodenki i koszulkg polo, na prawym ramieniu
biaty plecak Eastpack, a na glowie sportowe okulary firmy Oakley. Wyglada naprawdg
Swietnie.

- Czes¢, Albe - moéwi natychmiast Penny i wstaje, zeby da¢ mu buziaka na powitanie.
Ja zostaje na reczniku razem z Camilla, ktora otworzyla jedno oko.



- Cos ci sig stalo? - pyta si¢ Alberto na widok jej zabandazowanego tokcia i
wykrzywionej z bolu twarzy.
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- Oparzyta mnie meduza.

- Tak myslatem.

- Opanowaty dzisiaj cate morze - wyjasnia apokaliptycznym tonem juz catkiem
przytomna Camilla.

- Mozemy postarac si¢ o jakies sieci i natapa¢ ich trochg - proponuje Daniel, ktory
jeszcze ocieka woda 1 puszy si¢ dumny ze swoich ostatnich skokow. t

- A jak juz ich nalapiesz?

- Mozna zrobi¢ komu$ kawat. Albo je zabic.

Camilla staje si¢ nagle bardzo powazna i zaczyna co$

knu¢. Zdaje sig, ze w glowie kietkuje jej plan ztosliwej zemsty.

- Tak - mowi szeptem. - Ja si¢ tym zajme!

- Co masz na mys$li?

- Chceg wykonczy¢ te przeklgte bestie - rozglada si¢ dokota, a potem pyta Carry. - Czy
moge pozyczy¢ twoja todke?

- Tak, ale...?

- Dzigki - ucina Camy z zimna krwia, niczym zawodowy zabdjca. Wstaje i
nieprzejednana idzie w strong matej todki.

Nastgpnie wkiada do niej wiaderko i sie¢, wypycha 10dkg na morze, wchodzi do §rodka i
zaczyna wiostlowa¢. Wyraznie zaniepokojona Carry idzie do linii morza i przyglada si¢ tym
manewrom jak maly zwiadowca.

Wszystko trwa co najwyzej minutg.

- Dobra, wracam na swoja skat¢ - o§wiadcza Pertny i puszcza nam oko. - Na razie,
Albe.

Alberto rowniez do niej mruga. Nagle zdaj¢ sobie sprawg, ze si¢ mu przygladam, wigc staram
si¢ oderwac od niego wzrok. Zaczynam patrze¢ na Daniela, ktory kiwa glowa z
niezadowoleniem i podaza za Penny. Nagle czuj¢ dziwny supel w gardle. Od czasu tamtego
wieczoru i pocatunku caly czas unikam Daniela, zeby nie sprowokowac sytuacji, w ktorej
znow bede musiata odrzucié jego zaloty. Wydawato mi sig, ze po ostatnich SMS-ach juz to
zrozumial. Jednak chyba nadal ma mi to
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za zle. Nie zaskoczyto migdzy nami, to wszystko. Serce nie stuga.

Alberto siada obok mnie.

- Mozna?

- Pewnie - odpowiadam zawstydzona. Dlaczego tak si¢ czuje w jego towarzystwie?
On patrzy si¢ na mnie i u§miecha, jakby czytal w moich myslach.

- Nareszcie sami.

- Dzi$ trudno bedzie si¢ wykapaé - zauwazam.

- Chyba tak. Ale mozna z tego wybrna¢, jesli masz ochotg na kapiel.

Jestem zaintrygowana.

-Jak?

- Mozesz wyptyna¢ ze mna t6dka. Znajdziemy jakie$ spokojne miejsce.

- A co z meduzami? Wszedzie ich peino.

Potrzasa glowa.

- Meduzy przemieszczaja si¢ razem z pradami, wigc nie wszedzie dotra.

Czeka na moja odpowiedz.



Nie waham si¢ ani minuty dtuzej.

- Zgoda.

Wyprawa 16dka... tylko we dwojke... Na sama mys$l serce bije mi mocnie;.

Pograzona w stodkich mys$lach odwracam twarz w kierunku morza, na ktorym widaé
nieregularne fale wywolane przez popotudniowy prom. Nastgpnie spogladam na z61ta todke
Caroliny. Camilla walczy z siecia, kiedy nagle wydaje z siebie mrozacy krew w zytach
wrzask.

- Ratunku! Na pomoc!

Fale rozkotlysaty t6dke i przewrocily wiaderko z meduzami, ktore stato na jej dnie. Na
podstawie rozpaczliwych krzykow Camilli zaktadam, ze zdazyta
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juz ztapa¢ sporo meduz i ich parzaca masa zamienita 16dke w $miertelna putapke. Camilla
musi podjaé decyzje, czy woli meduzy poza 16dka czy te w srodku.

Rzuca si¢ predko do wody niczym zlota rybka o samobdjczych skltonnosciach, ktora
wyskakuje z akwarium.

- Przyptyficie po mnie! - krzyczy przerazona. -Przyptyficie po mnie!

Penny wstaje ze skatly, a Daniel przyglada sig calej scenie z rozbawieniem i nie kiwnie nawet
palcem. A to tajdak!

- Zaczekaj tam na mnie - wota natomiast z opanowaniem Alberto.

Spycha 16dk¢ na wodg 1 podplywa do Camilli. Wciaga ja na pokiad, jakby byta szmaciana
lalka, po czym zdrowa i cata przywozi na plazg.

Camilla ma wszgdzie $lady po oparzeniach przez meduzy, jakby wtasnie wyszla ze studia
tatuazu!

- Nie martw si¢, Camillo - staram si¢ ja uspokoi¢, podczas gdy ona wylewa fontanng
tez.

Z pomoca Carry ktadziemy ja na r¢czniku i zaczynamy cala smarowa¢ amoniakiem.

- Biedactwo - mowi Carry potglosem. - Co za koszmar!

- SEYSZALAM TO! - wyje Camilla i caty czas nie przestaje ptaka¢ z bolu.
Tymczasem Alberto wrocit na morze. Dogonit t6dke 1 przyprowadzit ja na plaze.

- Jak idzie? - pyta ze spokojem.

Na nadgarstku ma $lad po oparzeniu, ale wydaje si¢ nawet nie zdawac z tego sprawy.

- Moze przelozymy nasza wyprawg na pozniej, co o tym sadzisz? - uSmiecha sig. -
Najpierw trzeba si¢ zaja¢ Camilla.

Patrz¢ na niego z podziwem. Mam przed soba mezczyzng. Juz drugi raz widzg, jak we
wlasciwy sposdb reaguje na sytuacj¢ zagrozenia.
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Bez zadawania zbgdnych pytan, bez zwloki robi to, co nalezy zrobi¢.

Niczego si¢ nie boi i zna si¢ na wielu rzeczach.

Daje mi poczucie bezpieczenstwa.

Natomiast podobno tacy jak ja poczucia bezpieczenstwa nie daja. Mam pracg, ktora w niczym
nie przypomina prawdziwej pracy, i cz¢sto zmieniam zdanie na temat osob, ktore mnie
otaczaja. Rzeczy przerazajace mnie przerazaja. Rzeczy ciekawe nasuwaja mi tysiace pytan.
Nigdy nie robig tego, co zrobi¢ nalezy. Gdy nalezatoby sta¢ nieruchomo, ja si¢ poruszam.
Wiem, Ze nie wiem wigcej, niz to, co wiem (i to mnie przeraza). Wydaje mi sig, Ze nie
bytbym w stanie zamieni¢ dwoch stow z , prawdziwym me¢zczyzna" pokroju Alberto.
Zadnego bezpieczenstwa, Greto. Nie ma o nim mowy.

4

Czareczki



Juz prawie wpo6t do trzeciej. Chociaz mialam zamiar zosta¢ na plazy, wypadek Camilli, a
przede wszystkim smazone przez babcig sardele skfonity mnie do powrotu do domu na obiad.
Rolnicy mieszkajacy za cyplem podarowali tacie butelkg bialego wina, ktorego lampke
wypijam, i od razu zaczyna krgci¢ mi si¢ w glowie.

W efekcie czujg podwdjna ocigzato$¢ - ciata oraz zamglonego umystu, ktore wespot staraja
si¢ przytrzymac serce, bo w przeciwnym razie z pewnoscia dawno by juz wyfrungto.
Zdejmujg strdj i zakladam bialy kostium z haftowanymi muszlami na majteczkach. Na
wierzch narzucam krotka i wydekoltowana sukienke z bialej bawelny, w stylu lat 60.

Nie cheg schodzi¢ na plazg zbyt wcezesnie, zeby Alberto nie pomyslal, Ze tak mi do niego
$pieszno, wigc ktadg si¢ na 16zku i przez chwilg stucham muzyki. Wybieram z menu iPoda
,»S0lo lei mida" i zatracam si¢ we $nie na jawie - Alberto i ja znajdujemy si¢ na bezkresnej
plazy, trzymamy si¢ za rgce. On spoglada na mnie z u§miechem. Przyciaga mnie do siebie 1
mocno przytula.
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Nastgpnie gladzi mnie po policzku i catuje. A kiedy si¢ catujemy... Alberto zmienia si¢ w
Marco.

Od razu si¢ wybudzam, sprawdzam, ktora godzina, i postanawiam p6j$¢ na plazg.

Pisz¢ do Penny SMS-a, zeby poinformowac ja o wyprawie 16dka, ale kiedy chceg juz wystac
wiadomo$¢, to dostaje SMS-a od nie;j.

Hej, sorki, ale kiepsko s czuje :((( Nie zejd¢ na plazg. Nar a, buziaki, penny

Oto, jak konczy si¢ calonocne imprezowanie!

Dziadek udat si¢ na plaze. Zegnam sie z babcia i bratem, po czym docieram do rozwidlenia
drog, gdzie dostrzegam Alberto, ktory maszeruje kilka zakretow przede mna. Co on tu robi?
Ta droga nie prowadzi do jego domu. Stajg, patrz¢ na niego i zaczynam si¢ domyslac, co si¢
stato - Alberto chciat mi wyj$¢ naprzeciw, ale potem zmienit zdanie. Moze wcale nie jest taki
pewny siebie, na jakiego sig¢ kreuje.

Czekam, az dotrze na plaze, i nastgpnie zadowolona ze swojej przenikliwosci id¢ w jego
strong. Kiedy wchodzg na piasek, widz¢ w oddali dziadka i stysze jakie$ krzyki. To Enrico
okfada pigsciami swojego braciszka, Giovanniego. I wyglada na wsciektego.

- Ej! - wotam 1 biegng w ich strong.

Lecz nagle zatrzymuje mnie czyja$ dlon.

To Alberto.

- Zostaw ich w spokoju - szepcze. - Ci dwaj maja nierowno pod sufitem.

- Ale on zaraz go zatlucze.

Alberto prowadzi mnie w strong todki.

- To dlatego, ze Giovanni napetnit jego pistolet na wodg moczem, a nastgpnie
wycelowal nim w brata.

Podnoszg dton do rozdziawionej buzi.

- O, matko!

- Pigknie, nie?
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Teraz bijatyka przedstawia si¢ w innym $wietle.

- Chociaz nie widzg¢ w tym nic $§miesznego - moéwig. -Giovanni ma dopiero osiem lat, a
juz zachowuje si¢ jak chuligan. Jak skonczy dwadziescia, pewnie podpali dom.

Moje stowa nie robia na Alberto Zadnego wrazenia.

- O tym pomyslat juz Enrico, ktorego kiedys przytapano z pudetkiem zapatek i
kanistrem benzyny. Matka stlukla go na kwasne jablko i zamkngta w domu na dwa tygodnie.



- Swietne metody wychowawcze. A potem wszyscy si¢ dziwia wiesciom o zabdjstwach
rodzicow.

Alberto przestaje zajmowac sig 16dka i zwraca si¢ do mnie stanowczo:

- Mozemy rozmawia¢ o Enrico i Giovartnim przez caly dzien albo mozemy zmieni¢
temat. Wydawalo mi sig, ze mieliSmy poptynaé¢ na poszukiwanie zatoczek!

Jego glos jest stanowczy i nie dopuszcza sprzeciwu. Nie podoba mi si¢ ten cynizm i nie
zgadzam si¢ z nim, ale chyba musz¢ okietzna¢ sktonno$¢ do podwazania cudzych sadow.
W koncu chciatam przeciez mito spedzi¢ dzien.

Sktadam dlonie w literg ,, T".

- Zgoda, time out. Mogg ci jako$ pombc?

- Juz wszystko gotowe.

Alberto odwiazuje t6dke, wypycha ja na morze i daje mi znak, zebym weszta do $rodka.
Obok jego nodg krazy kilka meduz, ale on zdaje si¢ nie zwraca¢ na to najmniejszej uwagi.
Gdy juz siedzg bezpiecznie w tej delikatnej drewnianej tupinie, odwracam si¢ w kierunku
plazy i macham do dziadka, ktérego jednak catkowicie zastania ogromna ksiazka o
krajobrazie. Przygladam si¢ morzu - w wodzie roi si¢ od meduz, nie ma ani jednego wolnego
centymetra. Z kazdym, cho¢by najmniejszym, ruchem wody, ich galaretowate r6zowe i biale
ciala faluja lekko 1z wdzigkiem. Az trudno uwierzy¢, ze stanowia takie niebezpieczenstwo.
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- Tworza prawdziwy dywan! - wotam. - Sadzisz, ze gdzie indziej sytuacja wyglada
lepiej?

- Zaufaj mi.

Nic nie mowig i odwracam si¢ w strong rufy.

Ufam mu.

Po dwudziestu minutach doptywamy do bardzo zacisznej zatoczki, do ktérej nie mozna sig
dosta¢ z ladu, a gdzie olbrzymie jasne kamienie leza stloczone jeden na drugim niczym
ogromne schody dla olbrzymow.

Morze wydaje sig tu glebokie, ale woda jest klarowna i czysta - i nie wida¢ nawet cienia
meduzy.

- Tu sig zatrzymamy - postanawia Alberto i wskazuje mi jedna z nizszych skat, ponad
ktéra wystaje inna, tworzac daszek, i tym samym dajac schronienie przed upatem.

- Idealnie. Powiedz, co mam robic.

- Wez je i staraj sig, zeby 16dka nie zblizyta si¢ za bardzo do skat - i podaje mi wiosta.
Sam za$§ chwyta kotwicg i rzuca cigzki, haczykowaty kawat zelaza kilka metrow dalej. W
myslach dzigkuje Marco, ktory podczas wypraw lodzia nauczyt mnie, jak wiostowa¢, dzigki
czemu przestatam by¢ szufladkowana jako niezdara.

- Swietnie! - Alberto jako pierwszy wchodzi na skale wystajaca z wody. Podaje mu
reczniki i plecaki, ktére kladzie trochg dalej, po czym znika za ogromna biala skata.

Teraz kolej na mnie.

Sama nie wiem, dlaczego, ale bez namyshu postanawiam skoczy¢ bezposrednio z 16dki na
skate.

Laduj¢ na kamieniu tuz ponad woda i slysz¢ odglos rozdarcia. Jednak nie zwracam na to
uwagi. Powierzchnia skaty jest $liska i pokryta algami, ktore wygladaja jak zytki na
marmurze. Gdzieniegdzie spomigdzy glondw wystaja rzedy ostrych niczym brzytwa
czareczek.

Robig jeszcze jeden krok i staram si¢ zlekcewazy¢ uczucie, ktore zaczyna przemieszczaé si¢
wzdtuz mojej
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tydki, a nastepnie w gorg nogi, az do zoladka, lecz czerwona plama w ksztatcie meduzy obok
mojej lewej stopy staje sig¢ coraz wigksza. Gdy tylko wyjmuj¢ nogg z wody, zostawiam
czerwony kleks rowniez na skale. Teraz nie mam juz wyboru - muszg powiedzie¢ o tym
Alberto, zanim wykrwawig si¢ na $mier¢.

- Alberto? - wotam.

Wychyla si¢ zza skaty nieco wyze;.

- Tu jestem.

- Chyba si¢ skaleczytam.

- Jak to sig stato?

- Sama nie wiem.

- Juz schodze!

Po kilku sekundach stoi przy mnie, kaze mi usias¢ i przyglada sig stopie.

- Faktycznie. I to porzadnie!

Mrowienie przemieszcza si¢ z zotadka i nagle wypeknia cala moja glowg, nie wiem, czy z
powodu utraty krwi czy tez dlatego, ze widzg, jak wszystko, czego dotykam stopa, zabarwia
si¢ na czerwono.

Mdleje.

Szybko odzyskuje przytomnos¢ i spostrzegam, ze jestem przemoczona do suchej nitki. Albo
wpadlam do morza, albo Alberto oblal mnie woda, zeby mnie ocucic.

Alberto obejmuje mnie i otula recznikiem, Zebym si¢ ogrzala, po czym pomaga mi utozy¢ si¢
na skale i obmywa rang. Nastgpnie robi prowizoryczny opatrunek z chusteczek higienicznych
1 kawalka sieci. Ktadzie plecaki jeden na drugim i opiera na nich moja nogg, aby pozostawata
w gorze. Potem siada obok mnie.

- Boli cig? - pyta.

Muszg si¢ zastanowic.

- Nie, czujg tylko pulsowanie w stopie, a reszta nogi mi zdrgtwiata. Jak wyglada ta
rana?

Modlg sig, zebym tylko nie musiata dostawac zastrzykow.
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- Widzialem gorsze. Jednak powinien obejrze¢ ja lekarz.

Wykonczona, ktadg si¢ na skale.

Alberto ktadzie si¢ obok mnie i1 opiera na tokciu. Glaszcze mnie po glowie, nastepnie po
twarzy i powtarza, zebym si¢ nie martwila.

- Witaj - méwi prawie szeptem.

Probuje przypomnie¢ sobie, kim jestem i co tutaj robig. Mrugam kilka razy.

- Przepraszam, musiatam si¢ zdrzemnac.

Z Alberto bije spokoj i zawsze ma na wszystko wytlumaczenie.

- Z powodu stresu zwigzanego z rana. To si¢ czasami zdarza. Jak si¢ czujesz?

- Lepiej, dzigki. Chciatabym sig podnies¢ i usias¢. Pomozesz mi?

- Pewnie.

Delikatnie mnie obejmuje i podnosi. Bez jego wsparcia pewnie uderzylabym glowa o skale.

- Powoli - uspokaja mnie. - Moze ci si¢ kreci¢ w glowie.

To prawda. Wszystko wiruje. Postgpujg zgodnie z jego rada i po chwili udaje mi si¢ usias¢.

- Przestraszyta$ mnie, wiesz? - moéwi i wpatruje si¢ we mnie ogromnymi pigknymi
oczami.

- Naprawdg? Martwiles si¢ o mnie? - zadaje¢ typowe pytanie retoryczne, zeby ponownie
ustysze¢ mile stowa.

- Tak, naprawdg. Bardzo mi na tobie zalezy, Greto.

Oddech wigznie mi w phlucach, a zoladek sig zaciska,



uwalniajac tysiace motyli - nie czutam si¢ tak od czasow Marco.

Alberto delikatnie tapie mnie r¢ka za podbrodek i przybliza go w strong swojej twarzy. Ze
strachu przed tym, co ma nastapi¢, nie mam $miato$ci na niego spojrze¢, wigc spuszczam
wzrok. Stysze, ze jego oddech jest coraz blizej, 1 jeszcze blizej, az w koncu nic juz nas nie
dzieli.
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Powietrze dokota ggstnieje. Gdybym wyciagngta rgke, mogltabym dotkna¢ energii, ktora
migdzy nami przeptywa. Ten wspaniaty pocatunek przenosi mnie poza czas, a cate ciato
przenika ciepto. Moje zamknigte oczy zalewa ztociste stofice, ktore Swieci mi prosto w twarz.
Nieruchoma, dajg si¢ ponies¢ temu strumieniowi wrazen, pradom nowej mitosci, ktére
wydaja si¢ wyptywac z najczystszego zrodta.

Jestem w raju.

Nie mam pojgcia, ile to trwalo. Rozdzielamy sig, nasze usta zostaja w odlegtosci kilku
centymetrow.

- Jeste$ cudowna - szepcze i patrzy mi prosto w oczy.

Nie rumienig si¢, nie odpowiadam: ,,Ty tez", nie

wykonuj¢ zadnego ruchu.

Alberto nie przestaje glaska¢ mnie po wlosach, po twarzy, szyi. Jego delikatne palce muskaja
krawedzie mojego kostiumu wzdhiz szwow na trdjkacie, a potem wracaja do gory, az do szyi.
Czuje przebiegajacy po kregostupie dreszcz, ktory zatrzymuje si¢ na sercu, a ono omal nie
peknie.

Czyzbym si¢ zakochiwata?

Alberto wstaje, lecz nie przestaje trzyma¢ mnie za regke.

- Lepiej juz wracajmy, zanim twoja rodzina zacznie si¢ martwic.

- Tak, wracajmy - odpowiadam i mocniej $ciskam jego dlon.

- Oprzyj si¢ na mnie. Staraj si¢ nie stawac¢ na stopie.

Dochodzimy do miejsca mojego nieszczgsnego

ladowania i Alberto méwi do mnie z ironia:

- Idg po todke, tylko nigdzie mi nie odchodz!

Pomaga mi wej$¢ na poklad. W zetknigeiu z woda

rana zaczyna znéw krwawié. Usadawiam si¢ w todce z noga oparta o krawedz, aby nie
poplami¢ wnetrza, a Alberto wiacza silnik.

Bierzemy kurs na dom.

116

Dziennik zakochanej nastolatki

Gdy mijamy ostatni cypel, Alberto zwalnia i w koncu tddka staje.

- Moze obmyjemy trochg rang? Teraz wyglada na

0 wiele grozniejsza, niz jest w rzeczywistosci - sugeruje. Potakujg i Alberto powoli
chwyta moja tydke¢. Myje

stope - prawa reka nabiera troche wody, ktora po-tem wylewa na palce i spod stopy w postaci
przyjemnych wodospadow. Patrz¢ na niego. Czujg si¢ otoczona opieka

1 bezpieczna.

- Dzigkujg - méwig tylko i staram si¢ wyrazi¢ wzrokiem wszystko to, czego nie potrafia
odda¢ slowa.

Gdy stopa jest juz catkiem obmyta, ptyniemy dale;j.

* %k %k

Na plazy Alberto wyciaga 10dke jak najdalej na mielizng. Nastgpnie pomaga mi si¢ podnies¢ i
bierze mnie na r¢ce ku zdziwieniu dziewczyn, a przede wszystkim dziadka. Nawet Tommy,



ktéry dotaczyt do dziadka, aby dotrzymaé mu towarzystwa, przerywa czytanie, zeby
obserwowac te sceng.

- Co sig stalo? - pyta dziadek.

- To tylko maty wypadek - bagatelizuje Alberto. -Niech si¢ pan nie martwi.

- Skaleczyltas sig! - zauwaza spostrzegawczy braciszek. - Ale duzo krwi... - méwi dale;j
zaniepokojony.

- To tylko mata ranka. Zaraz zbiega si¢ cata plaza.

- Co sig stalo? - przepycha si¢ przez thumek Penny, ktora zawsze musi dowiedzie¢ sig o
wszystkim pierwsza. A jednak zeszta na plazg, mysle.

- Hej,.Penny - moéwig. - Skaleczytam si¢ na skatach. Na szczgécie Alberto mi pomogt.
Staram si¢ nie podkresla¢, ze bytam tam z Alberto, ale trudno tego uniknaé. Nadal trzyma
mnie na r¢kach.

- Ach, tak, cale szczgscie... - odpowiada Penny bez przekonania.
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- Boli cig? - pyta mnie Camy z zaniepokojeniem. Jak to milo z jej strony - ma polowg
ciala poparzona przez meduzy i martwi si¢ o moje skaleczenie.

- Trochg, ale mogto by¢ gorzej - staram si¢ nie dramatyzowac.

- Pewnie, mogt ci¢ zaatakowac rekin! - wota w przyptywie dowcipu Tommy.
Wszyscy wybuchamy $miechem.

Prawie wszyscy - w uSmiechu Penny dostrzegam fatszywa nutg. >

Alberto niesie mnie przez cala dlugosc¢ $ciezki, az do domu.

- Oto nasza umierajaca - zartuje na widok taty, ktory wychodzi nam naprzeciw.

- Dzigkuje, ze ja przyniostes.

- To zaden problem - odpowiada Alberto podczas usadawiania mnie na lezaku.

Kiedy juz ma wolne rgee, wyciaga dfon w kierunku taty.

- Alberto.

- Kristofer. Mito mi.

Patrzg na moich dwoéch mezczyzn z zadowoleniem i wdzigcznoscia. Alberto trzyma mnie za
reke, podczas gdy tata oglada stopg, robiac mi przy tym okropne wyrzuty, ze nie noszg
gumowych butow.

- Ale wtedy stopy opalaja si¢ w paski! - protestuj¢ bez przekonania. - Nie bgdg ich
nosic.

- Swietnie, wiec zamiast paskow wolisz naciecia! -odpowiada bez ironii.

Jednak zarowno Alberto, jak i mnie rozbawia jego odpowiedz i $miejemy sig, coraz zgodnie;.
Na tarasie sa malenkie ciemne plamki, drobne kropelki, i lubi¢ sobie wyobrazac, ze powstaty
tamtego pamigtnego popotudnia. Rany, mate i duze, zawsze zostawiaja po sobie §lad.

15

Os$miornica

Rana na stopie zmienia bieg moich wakacji. Tommy odstapit mi pokoj na parterze, a ja, cho¢
z zalem, zostawilam ulubione okienko. Wieczory spedzam na zmiang na grze w karty z
dziadkami i rozmowach do pdZna na tarasie pod rozgwiezdzonym niebem z osoba, ktora
wydaje mi si¢ najwspanialszym chlopakiem na Ziemi.

- Widzisz t¢ gwiazdg, tam, po lewej? - pyta mnie Alberto i wskazuje palcem niebo.

- Te migoczaca?

- Tak, jesli potaczysz ja linia z tamta i tymi obok, utworza woz. Widzisz go?

-Tak.

- A jego dyszel? Wyglada, jakby ciagnety go woly. Policz te gwiazdy, ile ich jest?

- Siedem.



- Septem triones. Czyli siedem wolow. Stad wloskie stowo oznaczajace pdioc -
settentrione.

Stucham go jak zaczarowana. Chcialabym, zeby opowiadat tak w nieskonczonos¢.

- A ta jasna, tam? Jak si¢ nazywa?

- To Wenus. Nazywaja ja rowniez Gwiazda Poranng lub Gwiazda Wieczorna.
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-Aha.

- Jednak wcale gwiazda nie jest. To planeta. Najjasniejsze cialo niebieskie w catym
Uktadzie Stonecznym, poza Stonicem i Ksigzycem.

- Jak duza moze by¢? Stad wydaje si¢ taka malenka!

- Prawie tak duza jak Ziemia.

- Czyli ogromna.

- Nie bardzo. Ale to wlasnie fascynuje mnie w gwiazdach - pomysl, ile si¢ mozna
dowiedzie¢ o matym $§wiecacym punkciku. A w szkole wlasciwie si¢ o nich nie uczymy.
Szkoda, bo sa takie interesujace...

Kiedy mowi, jego oczy §wieca si¢ zarem pasji i wiedzy.

,»Ale nie tak jak ty", chcg powiedzie¢, ale bojg si¢ popsué nastroj.

Trzy dni po moim matym wypadku postanawiam zaprosi¢ Alberto do nas na kolacje.
Rozmawiatam o tym z rodzing i wszyscy sa za.

Babcia nawet robita mi wyrzuty:

- Juz dawno powinna$ mu si¢ jako$ odwdzigczy¢. To bardzo mite z jego strony, ze
przynidst cig tutaj na rgkach!

Zycie przynosi niespodzianki! A ja myslatam, Ze przekonanie wiasnie jej przysporzy mi
najwigcej trudnosci.

- Ale... - staram si¢ odpowiedzie¢.

- Zadnych ale. Zostata$ przez nas wychowana w okreslony sposob. I prosze, abys o tym
nie zapominala.

Niby jak mogtabym o tym zapomnie¢? O obiadach i kolacjach z ksigzkami pod tokciami i
chodzeniu po schodach z grubym stownikiem na glowie? A teraz, gdy manier moglaby mi
pozazdro$ci¢ sama krolowa Elzbieta... gdzie jest moj ksiazg?

Wysytam SMS-a do Alberto.

Miatby$ ochote wpas¢ do nas jutro na kolacje? Babcia $§wietnie gotuje...
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On na to:

Bardzo chgtnie! Wczoraj zlowilem spora o§miornicg. Mogg ja przynie$¢?

Konsultuje to z dziadkami.

- Os$miornicg? - zasgpia si¢ babcia. - Mam nadzieje, ze uttukt ja na skale, w przeciwnym
razie bedzie gumowata.

- To wspanialy chlopak - méwi dziadek. - Wie, co robi¢, lepiej niz ty.

- Powiedz mu, Zeby ja przyniost - poddaje sig¢ babcia. -Ale niech przyjdzie trochg
wczesniej, zebySmy mieli czas ja ugotowac.

Swietny pomyst. Dzieki! Czekamy na Ciebie okoto siédmej. Buziak

%

Super. Na razie. Buziak i dla Ciebie

Dzien mija szybko. Z powodu zranionej stopy musz¢ kustyka¢ po domu, ktory stat si¢
najprzyjemniejszym wigzieniem, jakie mozna sobie wyobrazic.

Ani si¢ obejrzg, a juz zegar wybija siddma. A oto i Alberto.

- Dobry wieczor - mowi, gdy pojawia si¢ na schodach.



- Czes$¢ - odpowiadam, szczgsliwa, ze go widze.

Z jego pomoca wstaje z lezaka 1 id¢ do kuchni, podskakujac na zdrowej nodze.

- Babciu! Przyszedt Alberto - oglaszam.

- I o$miornica! - dodaje on.

Patrzymy na siebie z uémiechem.

Tego wieczoru babcia osiagneta szczyt ekscen-trycznoscei, jesli chodzi o ubior - ma na sobie
dhuga biala tunikg z Inu az do samej ziemi, japonki w tym samym kolorze oraz naszyjnik z
surowych czerwonych korali,
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przeplatanych kamieniami w réznych kolorach. Jej rozpuszczone dlugie wlosy sa puszyste i
migkko si¢ uktadaja.

Chciatabym pomoc jej z o§miornica, ale z trudem staje na dwoch nogach, a poza tym, prawde
mowiac, nie sadzg, zebym w ogole byta jej potrzebna - przyrzadza najlepsza salatkg z
o$miornicy, jaka kiedykolwiek jadtam.

* %k %k

Kolacjg jemy w salonie, Zeby fatwiej mi bylo si¢ poruszac.

- Usiadz tutaj, Alberto - dziadek wskazuje mu krzesto obok mojego.

W koncu wszyscy zasiadamy do stotu, z wyjatkiem babci, ktora, jak zawsze, krzata sig w
kuchni i rzadko jest w stanie usiedzie¢ w jednym miejscu dtuzej niz pig¢ minut. Jakby
pragnienie, zeby wszystko si¢ idealne udalo, szturchalo ja nieustannie w ramig,
przypominajac

0 obowiazkach gospodyni.

- Co za zapachy! - wota Alberto, gdy dania po kolei pojawiaja si¢ na stole.

Tommy jest troszkg roztargnionym kelnerem.

- Tommy! A sztuéce do potraw? - przypomina mu babcia. - Zapomniate$ o nich. |
przynies tez chleb, lezy na blacie.

Tommy biega pomigdzy kuchnia a salonem niczym maty baczek, az w koncu wszystko
znajduje sig na stole

1 dopiero wtedy siada z nami.

- Przepyszne, proszg pani. Spaghetti smakuje po prostu rewelacyjnie - chwali babcig
Alberto.

- Barweny byty §wieze. Sama wybieralam - wyjasnia babcia.

- Tak, bardzo smaczne - dodaje tata, ktéry zawsze tak samo wyraza uznanie dla potraw:
,,bardzo smaczne".

A gdy nadchodzi czas na salatke z o§miornicy, ta jest po prostu wyborna!
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- Tutaj naleza si¢ pochwaty dla rybaka - zauwaza dziadek i unosi do gory kieliszek z
bialym winem.

Wznosimy wesoto toast, starajac si¢ nie krzyzowac kieliszkow 1 patrze¢ sobie prosto w oczy.
A oczy Alberto btyszcza niczym dwa diamenty.

- Od dawna towisz pod woda? - pyta go tata.

- Od dziecinstwa. Zawsze lubitem plywac¢ i juz jako szesciolatek czgsto badalem dno w
masce.

- Jak gleboko potrafisz zej$¢ na bezdechu? - dopytuje si¢ Tommy, ktory uwielbia
wszelkie dane.

- Na okoto dwanascie metrow. To zalezy.

- Do licha! - krzyczy ze zdumieniem moj brat.

- Cho¢ muszg przyznaé, ze wolg nurkowac z butla. To znacznie bardziej widowiskowe.



Z nostalgia wracam myslami do nurkowania.

- Mam nadziejg, ze 1 ja bedg mogta niedlugo wroci¢ do nurkowania - méwig z nutka
przygngbienia w glosie. -Do wyjazdu zostato juz niewiele dni...

- Spokojna gtowa, Greto. Jesli nie uda sig teraz, zorganizujemy grupg na wrzesien.
Moze nawet w Chorwacji.

Alberto stara si¢ mnie pocieszy¢.

I udaje mu si¢. Usmiecham sig.

- Trzymam cig za stowo!

Nigdy nie bylam w Chorwaciji...

Kolacja szybko mija pos$rod $miechu, starych anegdotek dziadka i zartow Alberto. Alberto
zachowuje si¢ bardzo uprzejmie i stara si¢ zdoby¢ przychylno$¢ mojej rodziny manierami,
pochwalami i troska o mnie.

Zdaje egzamin na szostkg.

Nie zostaje dlugo. Musi pojecha¢ po kolegg, ktéremu zepsut si¢ samochdd.

,Dobry z niego przyjaciel" - myslg i daj¢ mu buziaka na dobranoc.

Ja natomiast myslg: ,,mata Greta".
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Dwa dni p6zniej odwiedza mnie Camilla, ktorej juz zagoity si¢ rany po poparzeniach.
Przynosi mi wspaniaty prezent - wielka encyklopedig fauny i flory Morza Srédziemnego!

- Teraz mozesz wykorzystac ten czas na zgromadzenie informacji przydatnych podczas
kolejnych nurkowan -wyjasnia.

- Dzigki, Camy! To urocze. Wyobraz sobie, ze chciatam poprosi¢ o taki prezent pod
choinke. Bardzo si¢ ciesz¢. Pomigdzy gwiazdami i rybami ucze si¢ mnostwa nowych rzeczy!
- Gwiazdami? Jak to?

- Alberto odwiedza mnie prawie co wieczor i opowiada mi o konstelacjach, rownonocy
1 0 niesamowitym zjawisku, ktore nazywa si¢ precesja... Krotko méwiac, o wielu ciekawych
rzeczach, o ktorych nie mialam wczes$niej pojecia. To takie romantyczne - siedzimy obok
siebie 1 wpatrujemy si¢ w niebo.

Przyciagam do siebie ramiona, aby wrecz zatrzymac ciepto, ktore wywotuje we mnie mysl o
Alberto.

- Aha. Ale, tak w ogdle, jest co$ migdzy wami? - pyta mnie Camy z zaklopotaniem.

- Hm, mozna powiedzie¢, ze cos iskrzy.

- Ale do tej pory... nic si¢ nie wydarzylo? - dopytuje si¢ Camilla.

- Wiasciwie to tak. Catowali$my sig.

- Wigc jestescie para? - naciska dalej Camilla z podejrzana nieustgpliwoscia.

- Chyba tak, cho¢ nie rozmawialiémy o tym. Mamy sobie tyle do powiedzenia...

- Widzieli$cie si¢ tez wezoraj wieczorem?

- Nie, wczoraj pojechat do Portoferraio zawiez¢ swoja ciotkg na prom.

Camilla robi tajemnicza ming i zmienia temat.

- Swietnie. Ostatnio nurkowatyémy razem z Carry. Zarezerwowaty$émy nurkowanie na
jutro.

- Serio? - z zalem spogladam na stopg. - Szkoda, Ze nie mogg p6j$¢ z wami!
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- Moze w drodze powrotnej wpadniemy do ciebie opowiedzie¢, jak poszio?
- Byloby super.

Widzg, ze szykuje si¢ juz do wyjscia.

- Muszg juz lecie¢, w przeciwnym razie mama pewnie wezwie policjg.



Mama Camilli bardzo si¢ o nia niepokoi. Na jej miejscu poprositabym jaka$ inna rodzing,
zeby mnie adoptowata. Nawet rodzing Rogelio, razem z ich mopsem.

- A wlasnie - masz jakie$ wiesci od Penny? Nie odpowiada na moje telefony i od dnia
wypadku nie data znaku Zycia.

- I ja rzadko ja widujg - ucina Camilla.

- Wiesz, co? Myslg, ze chodzi o tego chlopaka, Matteo.

- Tak, wspominata o nim.

- A wigc wszystko jasne. Dobrze ja znam - gdy kto$ ja zaintryguje, pochtania ja to bez
reszty.

Camilla pozostaje niewzruszona.

- Sama nie wiem. Przepraszam cig, ale naprawd¢ muszg juz leciec.

- Jeszcze raz dzigki za ksiazke - udaje mi si¢ jeszcze powiedzie¢, gdy szybko
przeskakuje schodki do domu, zostawiajac mnie z poczuciem, ze co$ przede mna zataila.

Diabet morski

Nie ma jeszcze dziewiatej rano, gdy kilka krokow od mojego pokoju rozgrywa si¢ maty
dramat. Dziadkowie dyskutuja z ozywieniem w lazience, ale przez zamknigte drzwi nie
styszg, o co doktadnie chodzi. A skoro juz si¢ obudzitam, postanawiam zej$¢ na $niadanie.
Nie mija pi¢¢ minut, a dziadek dofacza do mnie w kuchni z blagalng mina. Z zaniepokojeniem
odstawiam miseczkg z platkami i owocami.

- Greto, blagam cig, pomdz babci! - prosi.

Szeroko otwieram oczy.

- To znaczy?

- Zaraz sama zobaczysz. Niestety.

Jednak przez kilka dlugich minut nic si¢ nie dzieje. Napigcie rosnie. Usadawiam sig przy stole
na tarasie i czekam na babcig.

Juz prawie skonczylam jes¢, kiedy widzg, jak wychyla si¢ zza firanki. Nie mogg uwierzy¢
wlasnym oczom -babcia ma na sobie luzna bluzke w fioletowe i r6zowe kwiatki, a na glowie
fryzurg a la Cruella de Mon* - takie same pasemka w kolorze baktazana, ktore zaczynaja si¢
na wysokosci uszu i jak dwa dlugie pociagnigcia pgdzlem biegna pomigdzy jej biatymi
wlosami.

*Cruella de Mon - posta¢ z filmu ,,101 dalmatynczykéw": zla szefowa domu mody, ktéra
chce biedne szczeniaczki przerobi¢ na futro. Fryzura Cruelli jest, dostownie, czarno-biata.
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Wyglada jak diabetl morski.

Dwa fioletowe pasma spigta kolorowymi spinkami, tym samym prezentujac barwna czupryng
w calej okazalos$ci.

- Babciu! - wotam.

Babcia przestrzega mnie oschtym tonem.

- Greto, tylko bez zbednych komentarzy.

Jednak sytuacja jest tak komiczna, Ze trudno si¢ od nich powstrzymac.

- Ale babciu, co si¢...

- To nie moja wina, ale tej idiotki, ktora sprzedata mi t¢ farbg jako ciemny braz! - wola
ze zlo$cia. - Niech no tylko wroce, a pozatuje!

- A do tego czasu mozemy co$ zaradzi¢? - staram si¢ podej$¢ do sprawy w praktyczny
sposob.

W tym czasie na taras wchodzi Tommy i na widok babci zaczyna §mia¢ si¢ do rozpuku.

- Babciu, co si¢ stalo? Czys$cita§ komin? - dokucza jej.

Babcia zdecydowanie nie podziela jego wesotosci.



- Bardzo $mieszne. Szkoda tylko, Zze mi jako$ nie do $miechu. W tej chwili idZ zjes¢
$niadanie. No juz!

I wysyla Tommy'ego do kuchni. Styszg, jak rozesmiany biegnie do dziadka.

- Jednak co$ trzeba z tym zrobi¢ - nalegam. - Przeciez nie mozesz pokazywac si¢
ludziom w tym stanie.

- No wlasnie, nie mogg. Dlatego planujg siedzie¢ w domu. I tak nie lubi¢ chodzi¢ na
plazg. A o zakupy zadbacie wy.

- Zamierzasz spgdzi¢ caly miesiac zamknigta w domu!? '

Nagle do glowy przychodzi mi pewien pomyst.

- Musimy je $ciac!

Babcia potrzasa glowa.

- Nie ma mowy. Najwyzej mozna by uzy¢ jakiej$ farby jako antidotum. Moze
platynowy blond?

Nie wiem, czy zartuje czy mowi serio. Wydaje si¢ powazna, wigc chyba zupehie oszalata.
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- Babciu... z farba antidotum nigdy nie wiadomo, co wyjdzie. Wlosy moga stac si¢
nawet zielone!

- Och!

- Skrécimy tylko tyle, ile trzeba, zeby jakos to wygladato. Dobrze? - proponujg.
Babcia wpatruje si¢ w taras i w koncu si¢ zgadza.

- Dobrze.

Po czym dodaje:

- Ale tylko troche.

Strzyzenie okazuje si¢ trudniejsze, niz przypuszczalam. Gdy tylko zblizam nozyczki do
wlosow, babcia odchyla glowe i krzyczy:

- Juz wystarczy!

- Ale jeszcze nawet nie zaczglam! - protestuje.

Dopiero pomoc dziadka, ktéry jako jedyny cztowiek

na $wiecie potrafi odwréci€ jej uwage rozmowa, pozwala mi pracowac w spokoju.

- Gotowe! - oswiadczam rado$nie pod koniec zabiegu.

Babcia przeglada si¢ w lustrze i na widok fryzury zredukowanej do garsci kosmykow wydaje
z siebie okrzyk:

- Ach, moje wlosy. Greto!

Dziadek natychmiast staje w mojej obronie.

- Moim zdaniem Greta $wietnie si¢ spisata - klamie jak z nut. - Poza tym, nie bylo
innego wyboru.

Fakt, zrobilam jej chlopigca fryzurke, ktora nijak ma si¢ do ekscentrycznej elegancji. Ale tez
nikt nie kazat jej smarowa¢ wloséw tym paskudztwem.

- Moze teraz powinnas, babciu, pdj$¢ do fryzjera, zeby poprawit to i owo... - ryzykuje.
- Nigdy w zyciu! - grzmi babcia. - To zlodzieje, ktorzy uzywaja przeterminowanych
produktow i samej chemii.

Babcia wchodzi po schodach, nadal z recznikiem na ramionach.

- Wszystko przeterminowane! - powtarza, gdy jest juz na gorze.
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Dziadek idzie po pudetko z kartami.

- Partyjk¢? - proponuje z przebiegla mina.

Patrzg na zegarek. Alberto powinien by¢ tu lada chwila, ale na gr¢ w karty z dziadkiem
zawsze znajdzie si¢ czas.



- Pewnie.

17

Rozgwiazda

Od czasu wyprawy 16dka mingto juz sporo dni. Czas ptynie szybko, jakby si¢ gdzie$ $pieszyl.
Nareszcie znow mogg normalnie chodzi¢ i plywaé. Jednak z nurkowaniem muszg jeszcze
zaczekaé, zeby rana nie otworzyla si¢ ponownie pod wptywem ci$nienia.

Dzi$ powietrze jest wyjatkowo dziwne i cigzkie, jakby od oczekiwania. Podazam za rytmem
intuicji 1 podporzadkowuje si¢ osobliwemu spokojowi.

Caly dzien spedzam na plazy na pogaduchach ze znajomymi, ktorzy w koncu kolejno wracaja
do swoich doméw. Dochodzi siddma i w spokoju rozkoszuj¢ si¢ lektura na opustoszalej plazy.
Morze jest spokojne i $le w kierunku plazy delikatne 1 petne gracji fale.

Stysze tylko wyrazne i rytmiczne bicie wlasnego serca. Alberto nie zszedt dzisiaj na plaze, ale
wystatl mi wiadomos¢ - przyjdzie do mnie do domu wieczorem, na, jak napisat, mrozona
herbat¢ brzoskwiniowa.

Nie wiem, czego mam oczekiwaé ani czego pragnac. Ale i tak czekam oraz pragng.

Podczas dni, ktoére spedzitam w domu, Alberto otaczat mnie opieka i czuto$cia.
Wymienili$my kilka skradzionych pocatunkéw pod gwiezdzistym niebem. I pieszczot. |
spojrzen.
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Gdy tylko o nim pomyslg, zaraz wyraznie czuj¢ zapach r¢cznika, ktérym mnie okryt, sitg jego
dloni, gdy rozcierat mi ramiona i plecy, zeby mnie ogrza¢, przyjemny chioéd strumieni wody,
ktérymi obmy?t mi rang.

Jakby to wszystko wydarzylo si¢ przed chwila.

Zamykam ksiazke, poniewaz i tak od dziesigciu minut czytam t¢ sama linijkg. Powoli zbieram
rzeczy iudaj¢ si¢ w strong domu, a glowg mam ci¢zka od zagmatwanych mysli.

Biorg¢ dhugi cieply prysznic, przez co muszg p6zniej wyshucha¢ lamentowania babci, ktora
narzeka na nadmierne wydatki.

Jednak dziwne napigcie, ktore mi dzi§ towarzyszy, nie znika pod wptywem wody.

Alberto zjawia si¢ punktualnie, po kolacji. Wyglada wyjatkowo przystojnie w jasnych
dzinsach, niebieskiej koszuli i granatowym bawetnianych swetrze.

- Czes$¢, ksiezniczko.

Uwielbiam, jak mnie tak nazywa.

- Jak si¢ dzi§ miewasz? Wydaje mi sig, ze juz lepiej.

- Mogg juz schodzi¢ na plazg - odpowiadam z satysfakcja. - I dosztam stad az do
zakretu Sciezki.

- Cieszg sig. Moge wigc zaprosi¢ cig ktorego$§ wieczoru na kolacje.

- Kiedy?

- Na pewno przed twoim wyjazdem.

No tak, wyjazd. Ale kto by chciat wyjezdzac?

Patrzy w niebo, ktore juz pociemnialo, i pyta mnie swobodnie:

- Masz ochotg przyjrze¢ si¢ gwiazdom z plazy? Im mniej $wiatet, tym lepiej je widac.
Nie wiem, co mam powiedzie¢ - jesli odmowig, boje sig, ze wezmie mnie za strachliwe
dziecko, ale jesli si¢ zgodzg... Wiem, ze co$ moze si¢ wydarzyc.

Zgadzam sig.

Na plazy nie ma nikogo procz nas. Ogromny ksigzyc $wieci intensywnie i nadaje
wszystkiemu biatly potysk.
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Schodzimy ze $ciezki i pod naszymi stopami zaczynaja chrzgsci¢ plazowe kamyki.



Podchodzg na skraj brzegu. Nachylam si¢ nie$piesznie i zanurzam dwa palce w letniej,
spokojnej wodzie. Alberto krzata si¢ przy t6dce, moze w poszukiwaniu czegos$, na czym
mogliby$my usias¢, lecz po chwili czujg jego obecnos¢ kilka krokow za mna. Styszg, ze
usiadl, ale nie odwracam si¢. Rzuca kamyk do wody, aby przyciagna¢ moja uwagg. Ja nadal
wpatrujg si¢ w miejsce, gdzie morze potknglo kamyk.

Nastegpnie, w niemal natchniony sposob, wstaje, odwracam sig i siadam na reczniku obok
niego.

Pozostajemy tak w milczeniu, zwrdceni twarzami w strong ciemnego horyzontu, na ktérym
jedynie ksigzyc zaznacza srebrzysta drézke prowadzaca az do nieba.

Jestem dziwnie spokojna - moze wynika to ze $wiadomosci, ze cheg tutaj by¢, obok Alberto,
ze cheg by¢ z nim, ze mnie bez reszty przyciaga. I uzupetnia.

Kladg glowg na jego ramieniu, a on od razu mnie przytula. Czujg jego twarz na moich
wlosach. Jego oddech zbliza sig, az nasze usta spotykaja si¢ w delikatnym i intensywnym,
rozkosznym pocatunku.

Ma wspaniate, migkkie i pelne usta. Jego gladka skoéra pachnie swiezo$cia i1 latem.
Obejmujemy sig, lecz ani na chwilg nie przestajemy si¢ calowaé. Nastgpnie jego twarz
nieznacznie si¢ oddala.

Patrzy mi prosto w oczy. Wstaje i podaje mi rgkg. Chwytam jego dlon, trochg zaniepokojona
konsekwencjami tego gestu. Jego mocny uscisk dodaje mi otuchy.

Idziemy dalej w glab ladu, tam, gdzie zaczynaja si¢ zarosla. Alberto rozklada recznik na
kamieniach, ktére w tym miejscu sa malenkie i mieszaja si¢ z piaskiem.

Gdy juz siedzimy oslonigci przez trzciny, ja pozostaj¢ nieruchoma, jakbym chciata zatrzymacé
czas, zeby si¢ zastanowi¢, rozwazy¢ sytuacjg, zeby zrozumie¢, co powinnam zrobi¢, a czego
nie.
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Alberto szepcze:

- Greto, wydaje mi sig... wiem... ze si¢ W tobie zakochalem.

Moje serce nieruchomieje. Oddech zamiera i co$ $ciska mi zotadek, uniemozliwiajac
wykonanie jakiegokolwiek ruchu. Alberto z niezwykla delikatnoscia gltaszcze mnie po
policzku i przyciaga moja twarz do swoje;j.

Calujemy sig przez dtugi czas, nie wiem nawet jak dtugo. I w tym petnym namigtnos$ci
pocatunku zawiera si¢ sens tego, co ma si¢ zaraz wydarzyc¢.

Alberto muska moj brzuch, a nastgpnie wkiada dton pod moja bluzkg i zaczyna ja powoli,
bardzo ostroznie rozpinac.

Kiedy jego palce dotykaja mojej piersi, prawie podskakuj¢. Przytula mnie, zebym wiedziata,
Ze nie muszg si¢ martwié, ze nie stanie si¢ nic, czego nie bede chciata. Rozluzniam sig, a jego
palce zaczynaja spacerowac po do tej pory niezbadanych miejscach. Pozwalam mu na to, a w
tym czasie udaje mu si¢ uporac si¢ z ostatnim guzikiem oraz zapigciem stanika. Cale jego
cialo wychyla si¢ w moja strong. Lezymy na ziemi. On opiera si¢ na tokciu, delikatnie mnie
piesci 1 ani na chwilg nie przerywa pocalunkow.

Zdejmuje koszulkg i obejmuje mnie. Przeczesuje mi wlosy palcami i nasze nagie ciata
dotykaja si¢ po raz pierwszy. Caluje moje piersi, brzuch, a potem coraz nizej po podbrzuszu.
Jego rece sa zwinne, a dotyk delikatny. Powoli unosi moja spddnicg i muska bielizng. Bawi
si¢ nig przez moment, aby zaraz delikatnie ja odchyli¢ i przesuwa¢ dfon coraz nizej i nize;.
Czuje, jak wzdhuz mojego kregostupa biegnie dreszcz silny niczym porazenie pradem.
Instynktownie tacze nogi, a on cofa dlon i cierpliwie czeka, az si¢ uspokoje, po czym zndéw
zaczyna mnie piesci¢. Nigdy w zyciu nie czulam czego$ podobnego. I jestem przerazona,
poniewaz tego nie kontroluje.

Zsuwa mi majteczki, a nastgpnie catkiem zdejmuje.
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- Wszystko w porzadku, skarbie? - pyta, a jego twarz znajduje sig tak blisko, iz ledwo
widzg jego rysy.

Odpowiadam cienkim glosem:

-Tak.

Alberto zdejmuje dzinsy. Patrz¢ na jego ciato, oswietlone blaskiem ksigzyca, ktory pada
poprzez trzciny za nami. Ma idealne, szerokie i m¢skie ramiona, silne rece i dtugie oraz
muskularne nogi. Odnajduj¢ w nim harmoni¢ formy z posagow, ktére widzialam w albumach,
subtelne detale, ktore jedynie malarz moze odda¢ na plotnie.

Za chwilg Alberto jest nade mna. Czas staje si¢ dziwnym wymiarem, w ktoérym si¢ gubig.
Zrywam si¢ zaniepokojona biegiem wydarzen. Jednak Alberto rozumie mdj niepokdj i
szepcze mi do ucha:

- O nic si¢ nie martw, malefika. O wszystkim pomyslatem.

Ufam mu, uspokojona tym gestem.

Zamykam oczy i myslg o nieudanych randkach z nieodpowiednimi chtopakami, o
zakochanych kolezankach,

0 tym, jak daleko jest Marco, a wszystko wiruje wkoto

1 ulatuje z mojego umyshu, ktéry przejmuja strumienie uczuc.

Boli, ale tylko na poczatku. Potem nadchodzi dziwnie uczucie - ani przyjemnie, ani
nieprzyjemnie. Po prostu inne.

Alberto jest pewny siebie. Kto wie, z iloma dziewczynami juz to robit. Cho¢ wiasciwie wcale
mnie to nie obchodzi. Teraz jestesmy my, we dwoje, razem.

Po wszystkim caluje mnie i tuli jak malego psiaka, ktory dopiero przyszedt na §wiat. A ja
czuj¢ si¢ dobrze i jestem szczgs§liwa. Wiem, Ze to poczatek czego$ waznego, i dopiero teraz
moge to pojac.

- Wszystko w porzadku? - pyta, a moze raczej moéwi, Alberto, wodzac palcem po moim
profilu.
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Spogladam na niego, us§miecham si¢ i nie odpowiadam. Catuje mnie w najstodszy na $wiecie
sposob i zaczyna mi zapina¢ guziki bluzki.

Wstajemy, a on mocno mnie przytula. W milczeniu przyciska moja glowg do swojej piersi.
Nastepnie bierze mnie za rgke i razem idziemy w kierunku $ciezki.

Idg, jakbym poruszalta si¢ w otchlani, jak marionetka zawieszona nad chodnikiem przesztosci,
a przytrzymywana przez cienkie sznurki przyszlosci.

- Nigdy tego nie zapomng - udaje mi si¢ powiedzie¢ na schodkach przy wejsciu, po czym
znikam w mroku cienia, jaki dom rzuca na $ciezke.

Przed lustrem obserwuj¢ swoja twarz w poszukiwaniu jakiej$ domniemanej nowo nabytej
dojrzatosci. Ogladam bielizng, ale ten detal mi nie wystarcza. Odnajdujg ja we wlasnym
spojrzeniu, w ktérym wida¢ teraz btysk §wiadomosci, gdzie chyba kryje si¢ klucz do
wszystkiego.

Zaghuszyta$ swoja roztropna naturg, aby podazy¢ za pragnieniem drugiej osoby. Czujesz, ze
otworzyta$ drzwi do innego wymiaru, by¢ moze bardziej dojrzatego. Nawet nie wiesz jeszcze,
jak bardzo dojrzatego, Greto.

Dzigkuje Ci za Twoje $wieze spojrzenie. Ja, dorosty, potrzebuje go jak nigdy dotad.

18

Blazenek

t



Czy jestem inna? Dojrzalsza? Czy dobrze postapitam? Jakie to ma znaczenie? Moje serce bije
mocno jak afrykanski bgben, a oczy §wieca niczym $wietliki noca. Czujg, ze zyjg!

I czujg, ze mam mato czasu.

Do wyjazdu pozostalo juz niewiele dni. Nigdy nie przypuszczalam, ze tak trudno bedzie mi
opusci¢ tg¢ wyspe. Nigdy nie marzytam, ze odnajde tu uczucia, ktore - jak sadzitam - juz
wigcej si¢ nie powtorza. I ze odkryje nowe, ktore wydawaly mi si¢ jeszcze tak dalekie.
Postanawiam zej$¢ na plaz¢ bardzo wczesnie, Zeby nacieszy¢ si¢ dniem. Camilla jak zawsze
siedzi pod parasolem, schowana za parawanem stron czytanej ksiazki. Stysz¢ dobiegajacy
spomigdzy skal odgtos dzwoneczka, ktéry Camilla zawiazata na nadgarstku Vincenzo, zeby
wiedzie¢, gdzie znajduje sig jej braciszek. Uwazam, Ze to genialny pomysl, ale jest rOwniez
druga strona medalu - maly urwis nie zatrzymuje si¢ ani na chwilg, podobnie jak jego
rozdzwoniony nadgarstek.

Na szczes$cie, wzigtam ze soba iPoda.

Dziennik zakochanej nastolatki

- Och, cze$¢, Greto... Tak wczesnie na plazy? - wita mnie zdziwiona Camilla,
podnoszac oczy znad ksiazki.

- Wyjazd juz blisko, wigc postanowitam spgdzi¢ jak najwigcej czasu na stoncu.
Camilla wyglada na zaklopotana, cho¢ nie rozumiem dlaczego.

- Swietna mys1.

- Penny jeszcze $pi?

- Nie, dzi$ wstala naprawde wczesnie, a poniewaz nie ma jej rodzicow... Wiasciwie juz
przyszla... - stara si¢ wyjasni¢ i podaje mi caly szereg usprawiedliwien, o ktore nie pytatam,
przez co staj¢ si¢ nieco podejrzliwa.

-1 gdzie jest?

- Chyba tam - wskazuje na zarosla.

- W zaros$lach? Przeciez tam nie dochodzi stonce! -odpowiadam, coraz bardziej
zaskoczona.

- Powiedziala, ze ma ochotg poczyta¢ w cieniu -thumaczy si¢ Camilla, cho¢ sama zdaje
sobie sprawe z absurdalnosci tych stow.

- Poczyta¢? W cieniu? Czy na pewno rozmawiamy

0 tej samej osobie?

Kierujg¢ kroki w strong zaro$li.

- Pojdg sprawdzi¢, czy dobrze sig czuje.

- Greto, zaczekaj! Chyba nie ma takiej potrzeby. Wydawala si¢ zupetnie zdrowa. Poza

- Poza tym, co?

- Nie, nic. Naprawdg. Camilla spuszcza wzrok.

Szybkim krokiem id¢ w strong zaro$li z tytu plazy. Kiedy docieram na miejsce, odchylam
kilka trzcin 1 na widok zastalej sceny zastygam w bezruchu. Penny

1 Alberto siedza blisko siebie, zbyt blisko siebie. On bawi si¢ rabkiem jej pareo, ona
odpowiada sttumionym $§miechem. Czujg, jak moj zotadek zaciska si¢ i kamienieje. Mam
ochote zapas¢ si¢ pod ziemig, rozpuscic sig¢ w po-
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wietrzu, uciec jak najdalej od tego wszystkiego. Ale wiasciwie - od czego?

Moze Zle oceniam to, co widzg. Moze to tylko przyjacielskie pogaduszki, moze tylko ghupie
zarty dwojga starych znajomych.

W pierwszym odruchu chce niepostrzezenie sie wycofaé. Zeby troche ochtona¢ i odnalezé
brakujacy kawatek tej uktadanki.



Biegng po skale, nie zwazajac na niebezpieczenstwo skaleczenia si¢ na nowo. Cheg jedynie
jak najpredzej dobiec do morza i poczu¢ na twarzy wiatr, w nadziei, ze zbudzi mnie z tego
koszmaru.

- Dobrze sig czujesz? - pyta Camilla, kiedy do mnie podchodzi.

Nie odpowiadam, moje spojrzenie méwi samo za siebie.

Nie wiem, co mam powiedzie¢ ani co zrobi¢. Camilla kfadzie mi dlof na plecach, co oznacza:
,,Mi mozesz zaufac".

- Chcg pozna¢ prawdg, Camy - proszg tonem niezno-szacym sprzeciwu.

Camilla sig zasgpia. W oczekiwaniu na odpowiedz w moich zytach aktywuje si¢
niebezpieczna adrenalina.

Camy podnosi wzrok i zaczyna mowic:

- Szkoda, zZe to ja muszg ci to powiedzie¢, ale... -przerywa niepewna, co poczac. -
Chyba... istnieje mozliwos¢, ze Penny i1 Alberto...

- W porzadku, w porzadku! - powtarzam glosno i1 zastaniam uszy rekoma. - Nie chcg
wigcej tego shucha¢. To niemozliwe, to po prostu niemozliwe.

- Powinnas$ tego wystucha¢ - odpowiada Camilla, zdecydowana wyzna¢ mi prawdg.
Siega po moje rece, po czym delikatnie odstania mi uszy. Sciska mi dtonie i patrzy prosto w
oczy.

Potakuje i poddaje si¢ jej stowom.
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- Od jakiego$ czasu Penny zachowywala si¢ podejrzanie - przychodzita na plazg o
dziwnych porach albo zamykata si¢ na wiele godzin w domu pod pretekstem bolu glowy.
Chwytam si¢ kazdego stowa Camilli i czujg si¢ jak linoskoczek spacerujacy nad otchlania.

- A pewnego wieczoru ustyszatam jakie$ glosy. Jeden megski, drugi kobiecy. Rodzice
Penny wyjechali, wigc to mogla by¢ tylko ona, w czyim$ towarzystwie. Wysztam na taras i ja
zobaczylam. Byl z nig Alberto. Schowatam si¢, sama nie wiem dlaczego, ale ich spotkanie
wydato mi si¢ niepokojace.

- Dlaczego? Co robili? - pytam, cho¢ przeraza mnie mysl o ewentualnej odpowiedzi.

- Nie sadzg, zebys$ chciata wiedziec.

- Powiedz, proszg cig.

- Catowali si¢. Byli do siebie przyklejeni.

Drzg, ale Camilla ciagnie dale;.

- I jeszcze jedna rzecz wzbudzita moje podejrzenia.

- Co takiego?

- Nastgpnego dnia spotkatam Penny i zapytatam ja o samopoczucie. Odpowiedziata, ze
poprzedniego wieczoru poszta spa¢ wezesnie, ale i tak jest bardzo zmeczona. Rozumiesz?
Sktamata. Potem dowiedzialam sig o tobie i Alberto i czutam sig... podle. Bylam jedynym
swiadkiem czego$, o czym powinnam ci¢ poinformowacé. Ale nie wiedzialam jak.

Tyle kawateczkow. Tyle elementow.

Wracam myslami do dnia, w ktorym zobaczytam, jak Alberto schodzi $ciezka, ktora prowadzi
do grupki doméw, gdzie mieszka Penny (a ja naiwnie mys$latam, ze wyszedt mi naprzeciw),
do chwili, kiedy powiedziat, ze musi zawiez¢ ciotkg na prom lub pojechaé po kolegg, ktéremu
zepsul si¢ samochod. O wieczorach, kiedy nie mogl do mnie przyjs¢! Co mi naopowiadal? Co
takiego? Wszystkie jego wyjasnienia i wymowki wydaja si¢ teraz morzem bzdur.
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Jestem rozbita. I zraniona.



- Gdybym tylko dostata go w swoje rgce! Ach! Nie mogg uwierzyé¢, ze cheial ztapaé w
sie¢ dwie dziewczyny na jednej plazy! I do tego kolezanki! A raczej: byle kolezanki! -
podnoszg glos w gniewie.

- Nie wiem, na ile Penny byta poinformowana o waszych relacjach - stara si¢ mnie
uspokoi¢ Camilla. - Moze Alberto nagadat ghupot i jej.

Od tego ,,i jej" zaczyna mi wrze¢ krew.

Wstajg ze skaty.

- Muszg pogada¢ z Penny i zmusi¢ ja, aby si¢ do wszystkiego przyznata. I to zaraz.
Lecz trzg¢sa mi sig¢ nogi, sparalizowane po upadku mojego nowego malego $wiata.

Za trzcinami nie ma juz nikogo.

Pytam Carry, czy widziata Penny.

- Czes¢, Greto. A, tak, wrocita si¢ do domu, bo zapomniala rgcznika. Dobrze si¢
czujesz?

- Tak, dzigki - ucinam i zdecydowanym krokiem id¢ w kierunku $ciezki.

Gdy docieram do ostatniego zakrgtu przed rozwidleniem drog, wpadam na Penny, ktora si¢ do
mnie u$miecha.

- Czes$¢, Greto, milo cig znéw zobaczy¢. Stopa juz si¢ zagoita? Tak sig cieszg!

Nie odpowiadam, tylko wpatrujg si¢ w nia ze zloscia.

- Co sig stato? Cos nie tak?

Po raz pierwszy w zyciu widzg¢ zaklopotanga Penny.

- Moze ty mi powiesz! - odpowiadam oschle.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

- A ja sadze, ze wiesz doskonale. Z twojej strony sie tego nie spodziewatam. Zmija!

- Ale... Greto... nie wydaje mi sig...

- Nic mnie nie obchodzi, co ci si¢ wydaje. Cheg tylko ustysze¢ prawdg - przerywam jej
podniesionym glosem.
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- Moéwisz o Alberto?

- A co, jest kto$ jeszcze? Niedobrze mi na twoj widok! Co z ciebie za przyjacidtka? Co
z ciebie za przyjaciotka?

Penny chwieje sig i cofa, az w koncu zastania twarz dlonmi i zaczyna ptakac.

- Masz racjg, to prawda, ale... To nie tak, jak myslisz.

- Ach, nie? A jak? Ja ci powiem jak. Moja najlepsza przyjaciotka umawia si¢ z moim
chiopakiem za moimi plecami. Zrobifa$ ze mnie idiotk¢ przed cata plaza!

- Nie wiedziatam, ze jestescie razem...

- Nigdy ci tego nie wybaczg, Penny!

- Powiedzial mi, ze widzieliscie si¢ tylko kilka razy...

- Jeste$ wredna!

- Opowiadal mi, Ze uwazasz mnie za ghupia bogata dziewczyne. Ze twoim zdaniem
mysleg tylko o ciuchach, a trzymasz si¢ ze mna jedynie dlatego, Ze nie masz innego wyjscia!
-ACH!

- Sadzitam, ze nie checesz juz si¢ ze mna przyjaznic.

-1 nawet nie zadata$ sobie trudu, zeby mnie odwiedzi¢ i ze mna o tym porozmawiac?

- Greto, ja...

- Uwierzytas mu, bo chciatas mu uwierzy¢. Poniewaz gdy tylko pojawia sig jaki$
chlopak, ty... juz nic poza nim nie widzisz!

Penny spuszcza glowe.

- Masz racj¢. Powinnam z toba porozmawiaé. Wybacz mi, prosz¢. Nie cheialam cig
zrani¢. Gdybym wiedziata, Ze ci na nim zalezy, odpuscitabym. Ale Alberto...



Odwracam si¢ w kierunku skat. Nawet widok Penny dziata mi na nerwy. A chciatabym sig
uspokoi¢ 1 wszystko przemysle¢. Wszystko. A na sam dzwigk jego imienia skrgca mnie w
zotadku.

Ten tajdak tez musi za to zaplacic.

Penny dotyka mojego ramienia.

- Proszg cig, Greto. Spdjrz na mnie. Nie chciatam ci¢ oklamywacé. Spdjrz na mnie.
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Robig to, o co prosi, i wlepiam w nig wzrok. Na mys$l o nich razem tracg glowg.

- A ty nigdy niczego nie podejrzewatas?

- Zetyion..?
- Tak. Ze jaion.
Penny potakuje.

- Tylko raz. Pomagatam Camilli szuka¢ Vince'a, kiedy nadszedt Alberto. Jednak
zamiast przyj$¢ $ciezka zza domu, przyszedt ta, ktora prowadzi do ciebie. Bylo juz pdzno, a
przede wszystkim rozstaliSmy si¢ kilka godzin wczes$niej i powiedzial mi, Zze wraca prosto do
domu...

- A wigc krazyl pomigdzy jedna a druga! - podsumowuj¢ oburzona.

- Tak, obawiam sig, ze tak. I do tego podburzat nas przeciwko sobie, zebySmy ze soba
nie rozmawialy i zeby wszystko nie wyszfo na jaw.

- Nie moge w to uwierzy¢! To niemozliwe. Nie... nie. Nigdy nie spotkalam bardziej
odrazajacej osoby.

Teraz, gdy zto$¢ opadta, czujg, Ze jej miejsce zajmuje bol. Mam oczy petne tez.

- Nigdy nie spotkatam bardziej odrazajacej osoby -powtarzam, placzac.

Stoimy posrodku $ciezki i placzemy.

- Kochasz go, prawda? - pyta mnie po chwili Penny.

- To nie ma teraz zadnego znaczenia.

- Wiasnie, ze ma. Poniewaz ja go juz wcale nie kocham.

Szlocham.

- Co masz na mys$li?

- Musimy go ukara¢ - sugeruje Penny, juz spokojniejsza.

- My musimy? - ostry szpikulec przebija mi serce. -Nie chcg mie¢ z toba wigcej do
czynienia!

- Greto, pomysl rozsadnie. Przyjaznimy si¢ od zawsze. Od zawsze. Sp6jrz na mnie!
Naprawdg uwazasz, ze bym to zrobita, gdybym wiedziata, jak si¢ sprawy maja?

- Poznanie prawdy nie wymagalo wiele wysitku.
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Nawet mnie nie odwiedzitas. Ani razu.

- To prawda. Zachowalam si¢ lekkomyslnie - przyznaje Penny. - I lubig¢ chlopakow,
wiem. Bardzo ich lubig. Ale... Greto, jestes moja najlepsza przyjaciotka.

To zdanie zalewa mi serce niczym oliwa. Wrzaca oliwa, ktora parzy.

- Musimy da¢ mu nauczkg - nalega Penny.

Zagryzam wargi.

- Dobrze. Ale musisz zrobi¢ to, co ci powiem.

Penny nagle si¢ ozywia.

- Co tylko zechcesz. Nie pozatujesz.

Tak, jakby jej zgoda przekreslita wszystko, co si¢ wydarzylo.

Cedzg stowa lodowatym tonem:



- Zapro$ dzi$ do siebie Alberto gdzies w okolicach 6smej. Powiedz, ze masz wolna
chatg, bo twoi rodzice znoéw wyjechali.

- A potem?

- Juz ja go ugoszczg. I powiem temu blaznowi wszystko, co powinien ode mnie
ustyszec.

Ostatnia tza sptywa mi po policzku.

- Dobrze. Zaraz to zrobi¢. Dzigkuje, Greto. Dzigkuje.

Bierze mnie za rece i je Sciska.

Jednak ja nie czujg nic oprocz ogromne;j pustki, ktora powoli mnie pochtania.

19 Zabnica

Lophius piscatorius, zwana roOwniez zabnica, to niezwykle sprytny drapieznik. Cale zycie
spedza w bezruchu, wtopiona w blotniste srodowisko. Gdy tylko zblizy si¢ do niej potencjalna
ofiara, zabnica wyciaga jeden z trzech wabikdw na przyngtg i cierpliwie czeka, az ofiara
potknie haczyk. Wtedy ja pozera. Co ciekawsze, najdtuzszy, umiejscowiony blisko pyska
wyrostek zakonczony jest migsista koncowka, ktora odrasta po kazdym uzyciu. Dobrze
wymierz cios, Greto, nadchodzi Twoja ofiara...

Jest sibddma dwadzie$cia dziewig¢ - wchodzg na Sciezke, ktora prowadzi do domu Penny.
Mam wielka ochote uciec gdzie$ daleko, ale rownie mocno pragng po raz ostatni spojrze¢
Alberto w oczy. I sprawi¢, aby poznal smak prawdziwego cierpienia. Jesli tylko jest w stanie
je odczuwac.

Dzwonil do mnie kilka razy, lecz nie odebralam. Brak mi stow.

Ideg noga za noga, wolnym, miarowym krokiem. Penny stoi na tarasie - tam, gdzie podczas
jednego z pierwszych
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wieczorow gawedzitam przytulona do Daniela, pitam drinka 1 §miatam si¢ w glos. A potem,
potem... Jak tez wszystko inaczej teraz wyglada...

- Nareszcie! - wita mnie Penny. - Juz si¢ batam, Ze zmienita$ zdanie...

- Zaprosila$ go?

- Tak. I powiedzialam mu, ze mamy caty dom tylko dla siebie.

- I co onna to?

- Napisal, ze przyjdzie jak najpredze;.

- O, jaki chetny! Dran! - szukam pocieszenia w zlosliwo$ciach, cho¢ na darmo.
Najwyrazniej wcale go nie obchodzi, iz nie odpowiadam na jego telefony.

- Bedzie tu za pot godziny, tak jak chciatas.

Czas wlecze sig¢ niemilosiernie i skazuje nas na oczekiwanie w dusznej atmosferze.

Penny jest sktonna zrobi¢ wszystko, co jej powiem. Chyba naprawdg zatuje swojego
zachowania, ale nie widz¢ powodu, dla ktorego miatabym jej przebaczy¢, przynajmniej na
razie.

Osma nadciaga jak wojsko wroga, za$ niepokoj, ktéry dreczyt mnie do tej pory, zmienia sig¢ w
dziwny, stoicki wrgcz, spokdj. Ztos$¢ 1 bol znikaja, a ich miejsce zajmuje niebezpieczny i
nieznany mi wczesniej chiod.

- Wejdg do domu - moéwi Penny. - Sadzg, Ze przyjdzie lada chwila. Zawotaj mnie, jesli
bedziesz potrzebowala pomocy.

Dwie smuzki tez ptyna jej z oczu. Ogromnych oczu, by¢ moze dzi§ wyjatkowo szczerych.

- Jestem po twojej stronie, Greto.

Potakuje.

Penny znika za zastona salonu.

Przybycie Alberto oznajmia jego pogwizdywanie.

Wstajg. Nadeszta wyczekiwana chwila. Jestem gotowa.
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Alberto idzie drozka pomigdzy domami, dociera do schodkéw i wchodzi do domu Penny.
Gdy tylko mnie spostrzega, przez kilka chwil, ktore zdaja si¢ trwaé wieczno$é, stoi
nieruchomo, w milczeniu. Przez utamek sekundy, nie dluzszy niz mrugnigcie okiem, widzg w
jego wzroku zaskoczenie, lecz zaraz zastgpuje je pewnos¢ siebie, wigc modle sig, aby to on
zaczal mowic i przyznat si¢ do wszystkiego, zanim ja wytoczg swoje oskarzenia.

Jednak Alberto postanawia zerwaé ostatnia ni¢, ktora nas laczy.

Klamie.

- Greta! Co za niespodzianka! Nie wiedzialem, Ze i ty tu bedziesz!

Patrz¢ na niego wzrokiem petnym nienawisci.

- Co sig stato? Jestes zdenerwowana? Staralem si¢ dzis do ciebie dodzwoni¢ mnostwo
razy, ale nie odbierala$. Gdzie si¢ podziewatas?

Wstyd mi za niego.

- Bytam z Penny - odpowiadam spokojnie i zwigZle.

Juz zrozumiat, wyczytuje to z jego oczu, lecz nie chce

sig przyznac, ze zostat przytapany. Ze mu sie nie udalo. Chwyta si¢ ostatniej szansy.

- Kto wie, o czym rozmawiacie za plecami chlopakow!

- Jestes$ obrzydliwym oszustem - zarzucam mu.

Stowa leca w jego strong szybko niczym pociski.

- Dlaczego mnie obrazasz?

- Postaram sig, zeby$ dobrze mnie zrozumial. Przegiates. I zaraz sobie stad pdjdziesz.
Ale najpierw wyshichasz tego, co o tobie myslg.

Cata z1o$¢, bol i uczucie nierealnos$ci, ktorych dzi§ do§wiadczytam, wylewaja si¢ ze mnie
niczym potok lawy. Stowa pala 1 niszcza wszystko, co tylko znajda na swojej drodze.
Alberto wpatruje si¢ we mnie, niepewny, czy powinien si¢ zdenerwowac, iz jego gra zostata
przejrzana, czy tez zalowacé, ze wszystko zepsut.
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Alberto idzie drozka pomigdzy domami, dociera do schodkéw i wchodzi do domu Penny.
Gdy tylko mnie spostrzega, przez kilka chwil, ktore zdaja si¢ trwaé wieczno$é, stoi
nieruchomo, w milczeniu. Przez utamek sekundy, nie dluzszy niz mrugnigcie okiem, widzg w
jego wzroku zaskoczenie, lecz zaraz zastgpuje je pewnos¢ siebie, wigc modle sig, aby to on
zaczal mowic i przyznat si¢ do wszystkiego, zanim ja wytoczg swoje oskarzenia.

Jednak Alberto postanawia zerwaé ostatnia ni¢, ktora nas laczy.

Klamie.

- Greta! Co za niespodzianka! Nie wiedziatem, ze i ty tu bedziesz!

Patrz¢ na niego wzrokiem petnym nienawisci.

- Co sig stato? Jestes zdenerwowana? Staralem si¢ dzis do ciebie dodzwoni¢ mnostwo
razy, ale nie odbieralas. Gdzie si¢ podziewatas?

Wstyd mi za niego.

- Bytam z Penny - odpowiadam spokojnie i zwigZle.

Juz zrozumiat, wyczytuje to z jego oczu, lecz nie chce

sig przyznac, ze zostat przytapany. Ze mu sie nie udalo. Chwyta si¢ ostatniej szansy.

- Kto wie, o czym rozmawiacie za plecami chlopakow!

- Jestes$ obrzydliwym oszustem - zarzucam mu.

Stowa leca w jego strong szybko niczym pociski.

- Dlaczego mnie obrazasz?

- Postaram sig, zeby$ dobrze mnie zrozumial. Przegiates. I zaraz sobie stad pdjdziesz.
Ale najpierw wyshuchasz tego, co o tobie myslg.



Cata z1o$¢, bol i uczucie nierealnos$ci, ktorych dzi§ do§wiadczytam, wylewaja si¢ ze mnie
niczym potok lawy. Stowa pala i1 niszcza wszystko, co tylko znajda na swojej drodze.
Alberto wpatruje si¢ we mnie, niepewny, czy powinien si¢ zdenerwowac, iz jego gra zostata
przejrzana, czy tez zalowacé, ze wszystko zepsut.
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- Nie wiem, co ci naopowiadata Penny, ale spotkalismy si¢ tylko kilka razy, jako
przyjaciele. To wszystko.

- Jestes$ najbardziej odrazajaca i ngdzng kreatura, jaka kiedykolwiek widzialam. Jak
mogles si¢ bawi¢ mna i moimi uczuciami?

- Ale, Greto, ja...

- Cicho badz! - przerywam mu. - Kochatam si¢ z toba, oddatam ci najcenniejsza rzecz,
jaka mialam, a ty wyrzucite$ ja do $mieci i nieodwracalnie wszystko zniszczyles. Mialam tyle
marzen, tyle nadziei. Wyrwate$ mi serce, oszukales je i zranites, kiedy bylo najbardzie;j
bezbronne.

- Mylisz sig, Greto, migdzy mna a Penny byta tylko przyjazn, my nie...

- Do$¢ mam twoich ktamstw, panie doskonaly! I przestan nas podburzaé przeciwko
sobie na potrzeby swoich chamskich gierek.

- Greto, proszg, wystuchaj mnie. Mylisz si¢. Penelope nagadata ci bzdur, tylko dlatego,
ze poczula si¢ odrzucona!

Kazde stowo, kazde jego stowo to kolejne ogniwo tancucha kotwicy, ktéra go pograza.

- A wigc teraz Penelope jest odrzucona kochanka? A podobno taczy was tylko
przyjazn...

- To dlatego, ze...

- Wiesz, co sadz¢? Naopowiadates$ tyle klamstw, Ze sam juz nie wiesz, co jest prawda, a
co nie. A prawda jest taka, ze uwazatam ci¢ za najwspanialszego chtopaka na §wiecie,
Alberto... Zal mi ciebie.

- Nie. méw tak - prosi. Zabolato go. Tak, zabolato. Oczy mu sig szkla, ale to nic nie
zmienia. Nic mnie to nie obchodzi. Nie styszg jego stow.

Zbliza sig 1 zatrzymuje tuz przede mna.

- Nie, Alberto - moéwig do niego. - Migedzy nami wszystko skonczone. Nie cheg cig
wigcej widzie¢ na oczy. Dla mnie nie istniejesz.

- Greto, ja ci¢ kocham! - wota i prébuje mnie objacé.

147

Pierdomenico Baccalario - Elena Peduzzi

Jestem jak marmurowy posag w jego ramionach. Bez zycia. Czekam, az mnie uwolni, po
czym patrz¢ mu prosto w oczy. Nie roni¢ ani jednej tzy.

- Kocham cig, Greto! - powtarza.

- Nic na to nie poradzg.

Moje stowa sprawiaja, ze staje si¢ bezbronny. Id¢ w kierunku schodkoéw, nie ogladam si¢ za
siebie. Nastgpnie schodz¢ w dot Sciezka.

W konicu mogg si¢ rozptakac.

20

Topornik

Ostatnie dni wakacji spedzam z rodzing. Potrzebujg ciepla, poniewaz na zewnatrz i w srodku
wieje chtodem. I jest to chidd, ktory bezustannie wnika glgboko w ubrania i w duszg. Jestem
ryba, ktora zyje w glgbinach.

Znajomi z plazy codziennie przychodza mnie odwiedza¢. Zwlaszcza Camilla okazata si¢
prawdziwa przyjacidlka. Na razie nie mam ochoty rozmawia¢ z Penny.

Jeszcze nie teraz.



W glebi serca chyba jej wybaczytam, ale niektore rany nigdy nie przestaja bolec.

Topornik widknisty jest Ci teraz blizszy niz kiedykolwiek. Ta ryba zyje na gigbokosci 2500
metrow. Jej nazwa zawiera w sobie ostrze, ktore moze zada¢ bol. Topornik nie widzial nigdy
swiatta ksigezyca. Ty przestala§ powierza¢ ksigzycowi swoje marzenia i nadal nie mozesz mu
wybaczy¢, ze byt cichym $wiadkiem Twojego bolu.

Jutro .rano zostawig za soba tg rybia wyspg, a razem z nig rOwniez bolesna mitos¢. Mam
nadziejg, ze nie przyjdzie na molo i1 nie zmusi mnie do wyrwania z albumu ze wspomnieniami
réwniez 1 ostatniej strony, ostatniego pozegnania z Elba.

Teraz juz niczego nie pragng, nic nie czujg.
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Langusty

To wszystko. Ostatnig strong dziennika wyrwatas.

Nie poznam zakonczenia Twojej przygody z Alberto. Przyszedt do portu, aby si¢ z Toba
pozegnac czy nie?

A Ty? Jak Ty si¢ zachowatas?

Spotkata§ go potem jeszcze?

W poszukiwaniu ostatniej strony przetrzasnatem caly dom - poddasze, Twoj pokoj z
okraglym okienkiem, kuchni¢. Szukatem jej wszedzie, cho¢ dobrze wiedziatem, ze nie ma
zadnej szansy, abym ja znalazl.

Chyba muszg przesta¢ zadrgczac si¢ tymi pytaniami. Nie ma wigcej stow, ktoére mogtbym
przepisac.

Moje zadanie dobieglo konca.

i

Wychodze¢ z domu i id¢ $ciezka, ktora prowadzi na plazg. Nastepnie skrgcam w lewo, w
kierunku ré6zowych domkow. Wspinam si¢ drozka pelng kamykéw. Moje sandaly pokrywa
biaty pyl. Oto dom Penelope. I jej taras. Jednak kotlina nie rozbrzmiewa muzyka. Nie stychaé
Vasco. Okiennice sa przymknigte. Stajg i przygladam si¢ morzu. Wyobrazam sobie, ze z
domu wychodzi oszalaty, purpurowy ze ztosci Enrico. Widzg Ciebie i Daniela -schodzicie
$ciezka zamroczeni wieczorem. Patrz¢ na pozostale domy. Wyobrazam sobie dion, ktora
ukradkiem puka do drzwi, i glos, ktory mowi: ,,Tu Alberto".
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Opieram re¢ce na kolanach i w ciszy dalej wspinam si¢ po $ciezce, w glab krainy opanowane;j
przez owady i wiatr. Mijam kolejne domy.

Sciezka pograza sig w zieleni i biegnie przez §rodek zbocza, a potem niczym nawias wzdtuz
zatoki, az do zaro$li. Teraz spogladam na nie z gory, z miejsca naprzeciwko naszego domu.
Oto kryjéwka, w ktorej kochatas si¢ z Alberto, plaza, schowek na t6dki i nasza $ciezka, ktora
wije si¢ jak znak zapytania. Oto zakret, na ktérym Tommy stwierdzit: ,,Zgubilismy sig".
Siadam w pozie marzyciela na ptaskim kamieniu

- jednym z tych, ktore sprawiaja wrazenie, ze'gdy na nich spoczniemy, zmienimy si¢ w
kamienny posag i, wpatrzeni w dal, pozostaniemy w tym miejscu na zawsze. Czas szybko
plynie. Wyobrazam sobie Ciebie, was wszystkich na plazy - przezroczyste zjawy, ktore
spaceruja, ptywaja, skacza do wody. Usmiecham sig.

Wiatr to ztosliwy rozméwca. Caly czas podsuwa mi pytania.



Wstaje z zamiarem powrotu do domu, lecz nie wracam ta sama droga, ktora przyszedlem,
jakby to zrobit rak

- Nico. Twdj tata ma racj¢. Z kazda podrdza nalezy zatoczy¢ koto. Tak tez chcg
uczyni¢. Ide¢ dalej $ciezka i docieram do rozwidlenia. Probujg si¢ zorientowac, gdzie jestem.
Jedna drézka mozna wyjs$¢ na plazg, od strony zarosli. Druga prowadzi stromo pod gorg,
jakby wspinata si¢ do nieba. Biegnie w kierunku domu na cyplu. Domu Alberto. Dopiero
teraz rozumiem, w jaki sposob odwiedzal Penny bez schodzenia na plaze. Ide pod gore. Pod
nogami chrzeszcza ostre kamyki i splatane korzenie. Sciezka lawiruje niespokojnie. Po raz
ostatni spogladam w kierunku rézowych domow, a nastgpnie przechodze¢ na druga strong
cypla.

Dom zwr6cony ku morzu pewnie nalezy do niego.

Obok domu wida¢ mgzczyzng z koniem.
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- A gdzie tam! Wyjechali juz - informuje mnie usadowiony na trawie Gigi. - Nie widzi
pan, ze wszystko pozamykane?

Nie muszg go nawet pytac, dlaczego tu siedzi - sam mi si¢ zwierza.

- Podziwiam zachod stonca - mowi. - Kiedy juz wszyscy wyjada, to najpigkniejsze
miejsce na catej wyspie.

Przyznaj¢ mu racjg. Za poros$nigtym winnicami zboczem mieni si¢ bezkres morza, a sam dom
zdaje si¢ wrecz niknaé wsrod skat i drzew.

Gigi pociaga tyk ze swojej butelczyny. Waha si¢ przez moment, jakby chciat mnie
poczgstowad, ale potem przytwierdza ja do siodta. Sadzg, ze nie wynika to ze skapstwa.
Raczej nie chee uslysze¢ mojej odmowy.

Rozmawiam z nim przez chwilg. Kiedy zaczyna rozprawia¢ o pitce noznej, ktad¢ mu r¢kg na
ramieniu, po czym odchodzg.

Gigi zostaje, aby splona¢ w $wietle zachodzacego stonca.

Mijaja dni.

I mijaja noce. Czytam ponownie to, co napisatem, oraz strony przepisane z Twojego
dziennika. Sadzg, Ze wy sztaby z tego calkiem niezta ksiagzka. Jednak czego$ brakuje w tej
mozaice. Ukladanka jest niepeha.

Zostawifa$ mnie bez zakonczenia. Cho¢ podczas lektury dziennika dobrze si¢ bawilem i
odpoczalem, zaktdcita§ mdj spokdj i napehitas smutkiem.

Czujg, ze powrdcitem do zycia, jakby kartki Twojego dziennika pokryly moje przezycia
warstwa werniksu.

Rankiem biorg przyktad z Twojego ojca i kierujg kroki do miasteczka w poszukiwaniu prasy.
Kupuje wszystkie dostgpne gazety i staram si¢ przeczytac co ciekawsze artykutly, jak to
mialem kiedy§ w zwyczaju. Udaje mi si¢ jedynie je przekartkowac, a wieczorem
wykorzystuj¢ je jako podpalkeg. Ale dla mnie to i tak duzy postgp.
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Natykam si¢ na Paolo i zatrzymujg¢ przed schodkami do szkoty nurkowania. Kiedy widzg, jak
ze §rodka wychodzi barczysty chiopak, robig dwa kroki do tytu.

Lecz to przeciez nie mogt by¢ Alberto.

Na wystawie sklepu z ubraniami nadal wisza sieci.

Z poczatkiem pazdziernika opuszczam w koncu wyspe w ksztalcie ryby. Jade samochodem
do portu, wjezdzam na prom i zajmuj¢ miejsce na dziobie, Zzeby poczu¢ wiatr na twarzy.
Odwracam si¢ w kierunku ptetwy ogonowej Elby. To nie prom oddala si¢ od wyspy. To ona
plynie razem z pradem morza.



Wieczorem docieram do Rzymu. Otwieram drzwi frontowe 1 wchodzg na gorg po schodach,
wystrzegajac si¢ podobnej do klatki windy. Na kazdym pigtrze gra telewizor. Podwdjne szyby
w oknach mojego mieszkania nie sa w stanie uchroni¢ mnie przed rykiem klaksonow. Kladg
walizke¢ na t6zku i rozgladam si¢ dokota. Pudia w korytarzu sa w potowie puste. Nie ma juz
jej ubran. Klgkam przed komoda. Przygladam si¢ fotografii, obracam ja i stawiam na miejscu.
Nastgpnie otwieram po kolei wszystkie szuflady i przez cala noc powoli przejmuj¢ wiadanie
nad swoja przestrzeniag. Zanim padam na t6zko, z walizki wyjmujg jedynie Twoj dziennik.
Gdy sig budzg, dochodzi juz potudnie. Lodowka zieje pustka. Wlaczam komputer i przepisuje
rekopis. Patrzg, jak z wylotu drukarki kolejno wychodza kartki, i uwaznie je sprawdzam.
Dzwoni telefon. Nie odbieram. Przygladam si¢ kartkom i myslg o Tobie. Odbieram.

To mdj wydawca. Chcee si¢ ze mna spotka¢. Martwi si¢ o mnie. Proponuje wspolny obiad.

- Obiad jutro? Dobrze - zgadzam sig.
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- Swietnie. Ciesze sig, ze wrociles - w glosie stycha¢ troske. Moj wydawca to kobieta.
Waha sig, czy zada¢ mi jedyne pytanie, na ktore naprawdg chciataby otrzymaé¢ odpowiedz. -
A czy moze... czy w ciagu tych dni wpadtes na jaki$ pomyst?

- Pytasz, czy mam pomyst na ksiazke?

- Co$ w tym rodzaju.

Drukarka wypluwa kartke za kartka. Jednak brakuje ostatniej. Najwazniejszej.

- Na razie nie - odpowiadam.

Wyczuwam jej rozczarowanie.

- Nie szkodzi. W koncu co$ wymyslisz.

W restauracji stoi kilka okragtych stolikow i szumi klimatyzacja. Ona prezentuje pigkny
usmiech i opalona skore. Staram sig ja uspokoi€. Zapewniam, ze wszystko jest znow w
porzadku. Ze wziatem si¢ w gar$¢. Udaje, ze mi wierzy, $mieje si¢ i stara sie podnie$¢ mnie
na duchu. Opowiada o wakacjach w Grecji, 0 moje w ogole nie pyta. Kelner ma nienaganny
str6j 1 maniery. Zachwala swieze langusty. JesteSmy jedynymi go$émi w lokalu.

- Dajmy im jeszcze troche pozy¢ - proponuje.

Kelner wydaje si¢ obrazony.

- To langusty, prosz¢ pana.

Myslami wracam do chwil, kiedy przygladatem sig, jak biegaly niczym charty po skatach w
Ustice. Lub kiedy podobne do uzbrojonych rycerzy atakowaty maski do nurkowania, broniac
podwodnych skarbow.

- A my - kim jestesmy?

Podczas obiadu czas szybko plynie. Ani na chwilg nie przestajemy rozmawiac.

- Jesli cheesz, mogg ci da¢ niezla zaliczke - przekonuje mnie, kiedy po obiedzie pijemy
kawg. Ciekawe, kto ja importowal - moze ojciec Matteo, turynczyka z jachtem?

- Zaliczke¢ na co? Wspominalem juz, Ze na razie nic nie wymyslitem.
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- Na wymyslenie czegos.

Potrzasam glowa.

- Nie mogg jej przyjac.

- Nalegam. A przynajmniej chodZ ze mna zobaczy¢ nasza nowa siedzibe.

Spogladam na nia i w koncu dajg si¢ ponie$¢ biegowi wydarzen.

Idziemy przez zalany stonicem, zatloczony Rzym. Wchodzimy do siedziby wydawnictwa. W
srodku zdajg sobie sprawg, ze znam tu doslownie wszystkich. Witamy si¢ serdecznie. Mam
zadyszke 1 zaschto mi w gardle. Tutaj znajduje si¢ cale moje zycie. Zycie, do ktorego



powinienem jak najszybciej powrdcié. Zycie, ktore czesciowo odnalaztem dzieki Twojemu
dziennikowi.

Przechodzg do gldéwnego budynku.

- I jak ci sig podoba?

- Niesamowity.

Naprawdg.

- Napijesz si¢ wody?

- Tak, poproszg.

Siadam przed drewnianym regatem w stylu kolonialnym. Na §cianach wisza moje nagrody
oraz artykuty prasowe oprawione w ramki. To miejsce 1 ja wspdlnie osiagngliSmy stawe.
Uwierz mi, Greto, to nie jest tatwe - czujg sig, jakbym byt w wigzieniu. Jednak to wigzienie
ma w sobie co$ elektryzujacego i wspaniatego. Rozumiem, dlaczego tak nalegala, zebym tu z
nig przyszedt. Chce mnie przekona¢ do powrotu do pisania. I ja tez tego cheg. Jednak czego$
jeszcze tu brakuje.

Ostatniej strony.

Wstuchujg si¢ w kroki na korytarzu za moimi plecami. Rozmowy przez telefon. Stukot
palcow po klawiaturze. Biurko obok tonie w kartkach 1 wizytowkach. I wiasnie wtedy to ma
miejsce.
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W tej chwili wszystko si¢ zmienia. I to nie przypadek.

Moje spojrzenie zatrzymuje si¢ na karteczce koloru kosci stoniowej firmy Pineider, osiem na
pig¢ centymetréw, na ktorej widnieje napis:

Drukarnia Post-Scriptum Giuseppe Rogelio Bolonia

Post-Scriptum - nic doda¢, nic uja¢. Usmiecham sig¢. Drukarnia Pina Rogelio nie mogta
naruszy¢ zelaznej zasady ,,P'.

Wktadam wizytowke do torby. Zegnam sie i wychodze. W glowie mam tylko jedna mys] -
Ty.

I tak oto znalaztem si¢ w tym punkcie i sam siebie pytam, co powinienem zrobi¢. Wierzysz w
znaki, ktore podsuwa nam przeznaczenie? W horoskopy, przypadki, zbiegi okolicznosci? Ja
tak, rozpaczliwie, od tej wlasnie chwili. Wertuje ksiazke telefoniczna dla Bolonii i znajduje
Twoje nazwisko. Jest tylko jeden numer, ktory nalezy do architekta Kristofera Schirscha.
Patrzg na zegarek. Dochodzi 6sma. Dzwonig.

Jednak ten numer jest nieaktualny.

Horoskopy, przypadki, zbiegi okolicznosci - jasne.

A gdyby kto$ odebrat - co bym powiedziat?

- Czy zastalem Grete? Mam jej dziennik. I chcialbym poznaé koniec jej opowiesci.
Zapisuj¢ adres bolonski w notatniku. Otwieram szafg, wyjmujg torbg podr6ézna i wrzucam do
srodka kilka ubran.

Jeszcze raz postanawiam wybra¢ numer, moze to tylko pomylka...

- Dany numer nie istnieje...

Odktadam stuchawke.

Zamawiam bilety na pociag do Bolonii i ktadg sig spac.

Ani na chwilg nie udaje mi si¢ zmruzy¢ oka.
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Mingto kilka dni 1, calkiem nieoczekiwanie, jak koronkowy material w desen ze starych
kamienic, roztacza si¢ przede mna Lizbona. Wyhaftowana na wzgdrzach, ktore okalaja stacje
Barrio, oddycha takomie morskim powietrzem.

W kieszeni mam adres.



Dostatem go od dozorcy Twojego domu w Bolonii. Opowiedzial mi, ze przeprowadziliscie
si¢, poniewaz Twdj tata dostal propozycjg pracy za granica. To dlatego numer byt
nieaktualny. W Twoim dzienniku nie widziatem Zzadnej wzmianki o przeprowadzce, tym
bardziej za granicg, wigc wyobrazam sobie, ze spadlo to na Ciebie jak grom z jasnego nieba.
Zastanawiam sig, czy miato to jaki§ zwiazek z tym, co wydarzylo si¢ na Elbie.

Sporo si¢ namgczylem, aby Cig odnalez¢é. Z poczatku dozorca nie chciat mi udzieli¢ zadnych
informacji. Jednak nie dawatem za wygrana. Wyttumaczytem mu, ze chodzi o sprawy
zawodowe. Powiedzialem, ze nie wiem, ktore $ciany moge wyburzy¢ w domu, a jedyna
osoba, ktora ma plan mieszkania, to wiasnie Twoj ojciec.

- Architekei! - parsknat dozorca. A potem dodat: -Pojechali do Portugalii.
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Do jakiego portugalskiego miasta moze pojecha¢ do pracy architekt?

Tylko do Lizbony, postanawiam, w nadziei na tut szczgscia. A gdzie moze zamieszkac, gdy
juz sig tu zjawi?

Wsiadam do taksowki przesiaknigtej zapachem tytoniu i skory.

- Parede - mowig.

Taksowkarz odklada gazete na siedzenie i rusza.

Parede to bezpieczna i sympatyczna gmina polozona nad oceanem. Zaciszna i elegancka.
Mieszkasz w dwupigtrowym domku pokrytym turkusowymi ptytkami ceramicznymi azulejos,
na uroczym zboczu od strony oceanu. Na drugim pigtrze dostrzegam okragle okienko. Chyba
wiem, do kogo nalezy ten pokdj. Dom okala ogrédek otoczony plotem z kutego zelaza.

W poblizu nie ma zadnego baru ani kafejki, a przeciez nie mogg¢ na Ciebie czekaé na srodku
drogi. Nie wiem nawet, czy w ogole mogg na Ciebie czekac.

Wiem jedynie, ze moge wzbudzi¢ podejrzenia. Kto$ moze pomysle¢, ze ma do czynienia ze
zlodziejem, podgladaczem albo wariatem. Robi¢ rundke dookota domu, potem kolejna, po
czym si¢ oddalam. Wtedy w ogrodzie rozlega si¢ okrzyk przerazenia. Widzg, jak z domij
wyskakuje Twoj brat, w pogoni za czyms$, co bardzo pr¢dko ucieka.

Nastgpnie styszg, jak rozpacza.

Wilasnie stracil swoja pierwsza, bardzo rzadka iguang.

Pod$miewam si¢ w duchu i czekam jeszcze chwilg w nadziei, ze moze i Ty wyjdziesz. Jednak
w drzwiach pojawia si¢ jedynie sprzataczka i1 krzyczy co§ w jezyku portugalskim, ktory tak
bardzo przypomina dialekt genueniski. Zadrzewiona ulicg id¢ w kierunku oceanu.

Poshichaj. Mam dwadzie$cia sze$¢ lat. Ty - szesnascie. Przyjechalem tu tylko ze wzgledow
zawodowych, rozumiesz?

161

Pierdomenico Baccalario - Elena Peduzzi

Cos$ w tym stylu.

Wydaje mi sig, ze potrafi¢ dostrzec roznicg pomigdzy sensem a jego brakiem. Lecz mam za
soba trudne chwile -tak to nazwijmy. Niezwykle trudne chwile. Zgodzilabys si¢ ze mna,
gdybym Ci o nich opowiedziat.

Napisatas, ze psychika mgska jest zupetnie niezrozumiata. A wigc co ja tu w ogodle robig?
Sam sobie udzielam odpowiedzi, ktora tak czgsto ostatnio powtarzam.

Szukam zaginionej strony.

Znalaztem nocleg w pensjonacie w dzielnicy Barrio Al to. Kazdego ranka zaglgbiam sig¢ w
labirynt kretych, pobielanych wapnem uliczek. Barrio widziane z géry wyglada jak kosz
wedkarski, w ktorym pelno nieruchomych robakéw. Kazdego ranka na piechotg docieram do
zamku, tam wsiadam w tramwaj numer dwadzie$cia dziewie€ i jezdze po miescie. Kiedy
tylko mogg, jezdzg za Toba.



Doskonale pamigtam pierwszy raz, gdy Cig zobaczylem. Wiasnie wyszla$ z Instytutu Kultury
Wioskiej razem z ojcem. Datas mu catusa i wskazata$ ciemna uliczke, ktéra prowadzi do
Chiado - dzielnicy pelnej barow i kafejek.

Przez chwile rozmawiali$cie, po czym on wskazat na zegarek. Odpowiedziatas: ,,Oke;j".
Odwrocilas sig. Zobaczylem z bliska Twoja twarz odbita w sklepowej witrynie. Sliczna.

To bytas Ty.

Rzedy kamienic dumnie wypinaja piers i popisuja si¢ wybrzuszonymi oknami, zdobieniami i
balkonami, ktore wygladaja jak wyrzezbione przez cukiernika. Ulice biegna prosto niczym
ostrze 1 jak uprzaz okalaja plac Largo do Chiado. Na rogu placu znajduje si¢ pomnik Pessoi.
Poeta siedzi przed kawiarnia ,,A Brasileira" pograzony w sztucznej zadumie i melancholijnym
wzrokiem przyglada si¢ krzataninie turystow.
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Ty siedzisz obok niego. W uszach masz shuchawki od iPoda. Wiatr delikatnie rozwiewa
Twoje dlugie, delikatne kasztanowe wtosy. W dloniach trzymasz ksiazke. Na stoliku stoi
ciastko z kremem, pasteis de nata, i caffe latte. Masz na sobie aksamitna fioletowa kurtke 1
dhuga kolorowa spddnicg. Na nogach - ptocienne buty z paseczkiem na wierzchu stopy, jak u
baletnicy. I Zadnych kolczykow ani pierscionkow. Tak, zadnych pier§cionkdw.

Zmieszany, siadam kilka stolikow dalej, zeby zebra¢ mysli. Jednak udaje mi si¢ jedynie
wpatrywa¢ w Ciebie, cho¢ jednoczesnie probuje zachowaé pozory, ze weale tak nie jest.
Zupehnie jak wtedy, gdy staralas si¢ uciec przed wzrokiem Alberto w szkole nurkowania. Ale
podczas gdy ja jestem jedna z wielu nieznajomych twarzy w kawiarni, Ty, Ty... Ach, Greto,
znam Cig juz tak dobrze, ze wydaje mi sig, iz mégtbym odgadnaé Twoje mysli.

Podnosisz ksiazke, rozgladasz sig.

Ja przygladam si¢ okladce.

Tak mi si¢ wlasnie wydawalo.

Ksiazka jest mojego autorstwa.

Trzymaj sig, serce, trzymaj. Wielki pisarz w wieku dwudziestu szesciu lat wzdycha na placu
w Chiado z powodu szesnastolatki, ktora potrafi wspaniale pisac.

Czujg sig jak Pitat, ale nie ten, ktoremu przypadta w udziale doniosta decyzja, lecz mops
rodziny Rogelio. Brakuje mi tchu. Siggam do swojej torby 1 udajg, Ze czego$ w niej szukam.
Zamawiam u kelnera mocna kawe, rozmys$lam. Wiem, ze nie uda mi si¢ z Toba porozmawiac.
Ze nie moge po prostu wsta¢ i zapytaé, co czytasz. Zdaje sobie sprawe, ze nie moge
powiedzie¢ nawet: ,,Cze$¢! To ja napisatem tg ksiazke".

W pewnym sensie krag si¢ zamyka. Ja przeczytalem Twoje dzieto.

Teraz Ty czytasz moje.
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Mija kilka minut.

Jestem jak tutejszy Pessoa - mam pustke w glowie.

Czujg bol w plecach i boku, a w ustach gorzki smak swojej duszy. Dlaczego, gdy przychodzi
co do czego, mam pustk¢ w glowie? Po prostu pustke.

Pustka.

Patrzysz na zegarek i zmieniasz utozenie ndg. Rozgladasz si¢ dokota w poszukiwaniu czego$
lub kogo$. Moze czekasz na tatg? Wydaje mi sig, ze szykujesz si¢ do wyjscia.

Wstaje.

Teraz albo nigdy. Lawiruj¢ pomigdzy rzgdami stolikow jak na polu minowym. Przechodzg¢
zaledwie o krok od Twoich wlosow. .

Dziesig¢ lat, styszg w glowie glos. A ona dopiero co odeszla, ito z twojej winy.



Podnoszg wzrok i w tej samej chwili czerwony balonik wyrywa si¢ dziecku z reki 1 szybko
mknie do gory. Balonik odlatuje. Mijam Twoj stolik oraz fioletowa kurtke, po czym wchodzg
do lokalu. Opieram si¢ o kontuar i proszg o dlugopis. Wotam, ze chcialbym dlugopis. Pisz¢
bilecik, wyjmuj¢ dziennik z torby i wskazuje¢ kelnerowi Twoj stolik.

Dorzucam dwa banknoty bez patrzenia na nominal.

- Tak, teraz... - méwig do kelnera. Ale zaraz zmieniam zdanie. - Nie. Prosz¢ poczekaé, az
sobie pojde. Tak, wtedy.

Wchodzg w stroma uliczkg i opuszczam Chiado. Znikam w Barrio Alto jak owad pochlonigty
przez migsozerng rosling.

Ze zniszczonego kosciota dochodzi muzyka.

To fado dla turystow.

Jednak zawsze to fado.

Kelner podat Ci zgubiony dziennik 1 bilecik z taka oto trescia:
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Droga Greto!

Nie przeraz si¢. Znalaztem Twdj dziennik na poddaszu w domu na Elbie, w miejscu, gdzie
mogloby znajdowac sig jej rybie oko. Po prostu Ci go oddajg. Muszg si¢ jednak przyznaé, ze
przeczytatem go i przepisalem w formie powiesci. Jestem pisarzem. Powies$¢, tak jak i
dziennik, jest niekompletna z powodu braku ostatniej strony. Chciatbym si¢ dowiedzie¢, co
napisata$ na koncu. Jesli mialaby$ ochotg mi to zdradzi¢, jesli zechcialabys si¢ ze mna
spotka¢, przez kilka nastgpnych dni bed¢ w Lizbonie. To by bylo na tyle.

Do zobaczenia.

Podpisalem si¢ imieniem, tylko imieniem, i podalem numer telefonu.

Nadszedt wieczor. Padajace z ukosa $wiatla oswietlaja zamek Swigtego Jerzego. Spaceruje po
dzielnicy Alfama w$rdéd mlodych imigrantdow i retou rnados * z portugalskich kolonii oraz
egzotycznych zapachow. Z zautkow saczy sig $wiatlo. Jestem glodny. Od $niadania nie
mialem nic w ustach. Siadam przy zielonym plastikowym stoliku w jednym z zautkéw i
zamawiam bacalhau - zapiekanego dorsza - i piwo.

- Wioch?

Potajoijg. W lokalu rozbrzmiewa arabska muzyka. Zanim udaje mi si¢ zareagowac, okraza
mnie wianuszek $niadych chtopakow. Powoli ogarnia mnie strach, ale wtedy oni krzycza
chorem: ,,Materazzi!".

Okazuje sig, ze maja przyjazne zamiary. Wilochy wygraty mecz z Francja, ktora wczesniej
pokonata Portugali¢. Nie pozwalaja mi zaptaci¢ nawet za jedno piwo. Jem najlepszego dorsza
W swoim zyciu i przez caty wieczor stucham ich opowiesci. Kiedy pytaja mnie, co robig w
Lizbonie, odpowiadam, ze jestem architektem.

Do pensjonatu wracam p6zna noca. Zanim trafilem we wilasciwa uliczke, btakalem sig troche,
poniewaz

* Retournados - w jezyku portugalskim: uchodzcy.
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wszystkie zautki wydawaly mi si¢ takie same. Mys$lami wracam do kawiarni oraz Pessoi. Ten
poeta udawal, Ze ma rézne tozsamosci, i wynajmowat mieszkania w réznych czgsciach tego
miasta. Pisat nawet do siebie listy, na ktére potem sam odpowiadat.

Mozemy udawac, ze jestesmy kimkolwiek zechcemy. Pisarzami, lekarzami, architektami.
Jednej tylko rzeczy podrobi¢ si¢ nie da.

Zakochania.



O piatej pig¢dziesiat pie¢ nad ranem dostatlem nowa wiadomos$¢ i moja komorka wstrzasnat
dreszcz. I mna réwniez. Tym razem nie udajg¢, cho¢ wiem, ze zabrzmi to absurdalnie. Czuj¢
sig, jakbym zn6éw miat pigtnascie lat. I ani roku wigce;.

Wiadomos¢ byta nastepujacej tresci:

Dzisiaj, o czwartej po potudniu, w Oceanarium Lizbonskim. Przed zbiornikiem z rybami
tropikalnymi. Greta.

23 Gupik

Podobno Oceanarium Lizbonskie to drugie najwazniejsze oceanarium na $wiecie. Nie
widziatem pierwszego, wigc oszotomiony i oniemiaty z zachwytu przechadzam si¢ przed
centralnym zbiornikiem wypetionym pigcioma milionami litréw wody. Ptywajace w nim
ryby przypominaja znaki interpunkcyjne w dziele olbrzyma.

W dloni trzymam bilet ze znizka dla dziennikarzy i kolorowa mapke, ktora wyglada jak
rekwizyt z filmu science fiction. Wydaje mi sig, Ze zbiornik z rybami tropikalnymi znajduje
si¢ w pawilonie Oceanu Spokojnego, ale nie mam pewnos$ci. W koncu tropikalne okazy
mozna spotka¢ roéwniez w Oceanie Indyjskim, a takze w karaibskiej czgsci Atlantyku.

Na wszelki wypadek przyszedtem z dwugodzinnym wyprzedzeniem.

Duszg si¢ w szaliku.

Idg zwiedzi¢ pawilon Antarktydy, gdzie obnizona temperatura pozwala pingwinom czu¢ si¢
jak u siebie w domu. Roze$miane dzieci pokazuja palcami foki.

Budynek oceanarium to lekka konstrukcja ze szkta, cementu i aluminium, przez co wyglada
jak recznie
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dmuchana bombka. Mijam wodne §ciany oraz sufity z rekindw, zapuszczam si¢ w ciemne
zakamarki morz i wspinam po schodach biegnacych wzdtuz wodnych kaskad i pomystowych
fontann.

Zerkam na mapg.

Zbiornik z rybami tropikalnymi.

Za kwadrans czwarta.

Widzg gupika.

Punkt czwarta przestaj¢ si¢ walgsa¢ dokota akwarium i szukam miejsca, aby usias¢.
Zwiedzajacych jest sporo, zbyt duzo, aby§ mogla mnie rozpozna¢. Nie opisalem siebie, nie
wiesz nawet, ile mam lat. Wigc to Ty musisz si¢ pokaza¢. Decyzja nalezy do Ciebie. Musisz
by¢ przekonana, Zze chcesz ze mna porozmawiac.

Siadam 1 wyjmuj¢ maszynopis, ktory wydrukowatem jeszcze w Rzymie. Twoja powies¢.
Zaczynam pisa¢ na pierwszej stronie, nie rozgladam si¢. Czujg na sobie wzrok ludzi, styszg
kroki, $miechy, nazwy ryb w jezykach z najrozmaitszych stron $wiata. Staram si¢ odegnac
wrazenie, iz znajdujg¢ si¢ w samym centrum tej sali, i przekona¢ samego siebie, ze jestem
przeciez tylko kolesiem w dzinsach opartym o $ciang.

Pisze.

Droga Greto!

Oto powies¢, ktora powstala na podstawie Twojego dziennika. Tu i 6wdzie dodatem co$ od
siebie, mam nadziejg, ze nie bgdziesz miata mi tego za zte. Staratlem si¢ ubra¢ Twoje mysli,
Twoje opowiesci o znajomych i wakacjach w odpowiednia forme.

Pisz¢ dale;.

Dzigki Tobie zapragnatem wroci¢ do jedynego zajgcia, na jakim si¢ znam - pisania.
Odzyskatem spontanicznos¢ i beztroskg. Zdolno$¢ odczuwania.
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Piszg dalej, az zdajg sobie sprawg, ze mingto juz pot godziny. A Ty nie przysztas.
Us$miecham sig. Tak to si¢ musialo skonczy¢. Naiwny, rozmarzony pisarz. Nie mam do
Ciebie zalu, uwierz. Wstajg, zawijam maszynopis w szalik i zostawiam go za plecami.
Wychodzg z oceanarium najkroétsza droga. Wokol mnie ida $piesznie tysiace osob, kazda
swoja droga, jak mrowki po deszczu.

Jestem sam.

Nastepnego dnia dzwonie do biura podrézy i zamawiam bilet powrotny. Zegnam si¢ z
wlascicielka pensjonatu i szukam taksowki, ktéra zawioztaby mnie na lotnisko. Trafiam na
Portorykanczyka - fana muzyki reggae.

Maszerujg przez halg lotniska w poszukiwaniu tablicy z godzinami odlotéw, kiedy nagle
dzwoni moja komorka.

- Tak, shucham?

- Tu Greta - mowi glosik.

Zatrzymujg sig, a razem ze mna zatrzymuje si¢ cate lotnisko, samoloty szykujace si¢ do startu
oraz te podchodzace do ladowania.

- Czesé¢ - odpowiadam, a oddech grz¢znie mi w gardle jak zbyt duzy kegs.

- Czesc.

Przez kilka sekund milczymy, a potem zaczynamy moéwi¢ jedno przez drugie.

- Stuchaj, przepraszam za...

- Nie, to ja przepraszam...

-Ale...

- Nic si¢ nie stato.

- Zwalmy wing na ryby tropikalne.

Wybuchamy §miechem.

- To trochg krgpujace - méwi ona.

- Dla mnie rowniez.

169

Pierdomenico Baccalario - Elena Peduzzi

- Sadzitam, ze jestes... stary.

- Trochg jestem. Jak wszyscy.

- Przeczytalam powies¢. Jest... sama nie wiem...

- Chcialem tylko, zebys ja miata.

- Jest dziwna.

- Tak, to prawda.

- Mowi o moich wakacjach, ale...

- Masz moze ochote na wspolng kawe?

Greta si¢ waha.

- Tak. Gdzie jestes?

Odwracam sig 1 zostawiam za soba cyfry i litery, ktore skacza niczym talie kart w dloniach
doswiadczonego gracza, oraz zapach spalonej gumy na pasie startowym.

- Jestem w centrum - ktamig.

- Mogg dojechaé gdzie$ autobusem.

- Moze by¢ kawiarnia ,,A Brasileira"?

- Jasne.

Ewidentnie ma watpliwosci i czuje si¢ zagubiona. Staram si¢ sprawia¢ wrazenie pewnego
siebie, ale udaje mi si¢ nabra¢ jedynie siebie samego.

- Bedg tam na ciebie czekat.

Gdy tylko dostrzegam Cig z daleka, podnoszg si¢ z krzesta. Patrzymy na siebie z
zaklopotaniem, rgce trzymamy w kieszeniach, wymieniamy nie§miate u§miechy.



Zbieram si¢ na odwagg i podaj¢ Cireke. Przedstawiam si¢ jedynie imieniem, zeby nie dac si¢
rozpoznac.

Sciskasz moja dlon i przedstawiasz sig, z lekkim rumieficem na twarzy.

- Greta.

- Wigc w koncu sig spotkaliSmy - wypetniam powietrze niepotrzebnymi stowami.
- W koncu sig spotkali$my - powtarzasz moje stowa.

Jestesmy tak do siebie podobni...

- Siadziemy?

- Oke;.
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- Sadzitam, Ze jestes... stary.

- Trochg jestem. Jak wszyscy.

- Przeczytatam powie$¢. Jest... sama nie wiem...

- Chcialem tylko, zebys ja miata.

- Jest dziwna.

- Tak, to prawda.

- Mowi o moich wakacjach, ale...

- Masz moze ochote na wspolng kawe?

Greta si¢ waha.

- Tak. Gdzie jestes?

Odwracam sig 1 zostawiam za soba cyfry i litery, ktore skacza niczym talie kart w dloniach
doswiadczonego gracza, oraz zapach spalonej gumy na pasie startowym.

- Jestem w centrum - ktamig.

- Mogg dojecha¢ gdzie$ autobusem.

- Moze by¢ kawiarnia ,,A Brasileira"?

- Jasne.

Ewidentnie ma watpliwosci i czuje si¢ zagubiona. Staram si¢ sprawia¢ wrazenie pewnego
siebie, ale udaje mi si¢ nabra¢ jedynie siebie samego.

- Bedg tam na ciebie czekat.

Gdy tylko dostrzegam Cig z daleka, podnoszg si¢ z krzesta. Patrzymy na siebie z
zaklopotaniem, rgce trzymamy w kieszeniach, wymieniamy nie§miate u§miechy.
Zbieram si¢ na odwagge i podaj¢ Cireke. Przedstawiam si¢ jedynie imieniem, zeby nie dac si¢
rozpoznac.

Sciskasz moja dlon i przedstawiasz sig, z lekkim rumieficem na twarzy.

- Greta.

- Wigc w koncu sig spotkaliSmy - wypetniam powietrze niepotrzebnymi stowami.
- W koncu sig spotkali$my - powtarzasz moje stowa.

Jestesmy tak do siebie podobni...

- Siadziemy?

- Oke;.
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Co chwilg podnoszg wzrok, by jednak zaraz go spusci¢. Cigzko mi wytrzyma¢ Twoje
spojrzenie. W koncu przetamujg sig i patrzg Ci prosto w oczy.

- Chyba powinienem cig¢ przeprosic.

- Zaco?

- Zachowalem sig dosy¢... wscibsko.

- Trochg - przyznajesz. - Ale... nie przeszkadza mi to. Cho¢ dwa dni temu, kiedy
dostatam dziennik, $miertelnie si¢ przerazitam.



- Przepraszam. Nie miatem lepszego pomyshu.

- Jak si¢ dowiedziale$, gdzie mieszkam?

Opowiadam Ci cala historig.

- Mogtes$ wysta¢ mi go do domu.

Smieje sie.

- Nawet o tym nie pomys$latem. Serio. Jestem w goracej wodzie kapany i chciatem cig
zobaczy¢, porozmawiac z toba, choc¢by przez chwilg.

Ktade dlon na sercu.

Przybycie kelnera z kawa przerywa przeplywajacy migdzy nami strumien uczué. Dajesz mi
znak, Ze sama za siebie zaplacisz. Nie pozwalam Ci na to.

- Jestem starszy. Ja stawiam.

Nie wykorzystujesz okazji do kasliwych uwag. Twoje mysli Wyraznie zajmuje co$ innego.
Teraz, kiedy siedzg przed Toba i widzg, ze nagle odptywasz, czuj¢ si¢ zdezorientowany.
Gdzie szybuja Twoje mys$li?

- Wiesz, przysztam wczoraj do oceanarium - wyznajesz. - Ale nadal si¢ balam.

- Tak myslatem.

- Nie wiedziatam, z kim mam do czynienia, i nadal nie bytam pewna, czy w ogole
powinnam wysytac¢ ci t¢ wiadomos¢. Wybratam tamten pawilon, poniewaz mozna
spacerowac dokota zbiornika i pozosta¢ niezauwazonym. Schowalam sig, by si¢ tobie
przyjrzec.

- Kiedy zrozumiala$, ze ja to ja?

- Od razu cig poznatam.

- L... pewnie pomyslatas: ,,0, rany!".
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Smiejesz sie.

- ,O, rany!" - w pewnym sensie, tak. Ale - §pieszysz wyjasni¢ - w tym sensie, ze nie
wiedzialam, co mam robi¢ - podejs¢ do ciebie czy uciec. Potem zobaczylam, ze co$ piszesz, 1
to mnie uspokoilo, cho¢ sama nie wiem dlaczego.

Szperasz przez chwilg w torbie i wyciagasz moj szalik.

- Zapomniale$ go zabrac.

Podajesz mi szalik. Twoja dlon nieznacznie drzy. Zdajg¢ sobie sprawg, ze nasze spotkanie nie
rozwiewa do konca Twoich obaw, ze r6znica wieku Cig przeraza. Moze rany jeszcze sig nie
zagoily.

- Nie zapomniatem.

- Nie mogg...

- Ciii... Res derelicta...

- Rzeczy opuszczone naleza do tego, kto je znajdzie. Nie pamigtasz, ze chodzg do
liceum o profilu humanistycznym? - budzi si¢ w Tobie waleczna dusza, ktéra mnie tak
urzekta§ w swoim dzienniku. - Albo raczej... chodzitam - konczysz z nutka nostalgii.
Pytam si¢ o przeprowadzke do Lizbony. Tak jak sadzilem, spowodowana byta praca ojca.

- Zakomunikowali nam to po powrocie z Elby.

- A twoja mama? Jak ona to znosi?

- Zdaje sig, ze teatr portugalski jest na nieztym poziomie. Poza tym przyzwyczaita si¢
do ciagtych podrozy. Kolejna godzina w samolocie nie robi jej wigkszej réznicy.

-A ty?

- Ucieszylam sig.

Ile cheesz mi przekaza¢ w tych dwoch stowach? Cheiatbym by¢ czysta kartka, ktora
zapehilaby$ szczerymi wyznaniami, ale mogg jedynie czekac, az czas zrobi swoje.

- Bolonia okazata si¢ zbyt mata - dodajesz.
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Pograzamy si¢ w rozmowie i zanim si¢ spostrzegamy, mija kilka godzin. Kiedy po raz
pierwszy zerkasz na zegarek, jest siddma wieczorem. Nawet wydluzajace si¢ powoli fiku§ne
cienie budynkow nie rozproszyly naszej uwagi.

- Chyba muszg juz leciec.

- Pewnie, jasne - odpowiadam bez wahania, jakbym chciat zdlawi¢ ewentualne poczucie

winy.

- A ty? - pytasz mnie prawie obojetnie, aby okaza¢ wigcej zainteresowania, niz trzeba.
- Mieszkam blisko - pokazuj¢ reka kierunek Barrio Alto.

- Jak dlugo zostaniesz jeszcze w Lizbonie? - tym razem dopytujesz si¢ $mielej.

- Tydzien - méwig bez zastanowienia. - Jesli chciatabys...

-Tak.

I jest to ,tak", ktorym chcesz sttumi¢ w sobie wszelkie watpliwosci.

- Jutro? - pytam, niepewny, czy nie posuwam si¢ zbyt daleko.

- Dobrze.

- Ta sama pora i to samo miejsce.

Nie$miato kiwasz glowa, w ktorej by¢ moze roi si¢ od pytan, ale nie potrafisz odmowic.
Nastepnie si¢ odwracasz, a Twoje dlugie kasztanowe wlosy wykonuja zgrabny piruet.

I uciekasz.

Jestes jak ze snu.

* %k %k

Jeden dzien. Dwa dni.

Swietnie nam si¢ rozmawia - o Tobie, 0 naszych zyciach, przede wszystkim o Twoim, ktore
tak mnie poruszyto, rozbawito i zajgto moja uwagg, co udalo si¢ dotad niewielu rzeczom.
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- Zaintrygowata$ mnie, Greto, wiesz? - méwi¢ w pewnej chwili, gdyz moje serce nie
moze juz utrzymac tego cigzaru.

- Ja? - spogladasz na mnie z niedowierzaniem. Twoje ciemnoniebieskie, prawie
fioletowe oczy przypominaja niebo po burzy. A ja si¢ w nich gubig, za niewidzialnym
horyzontem.

»Tlak, Ty!" - mam ochot¢ krzykna¢, ale si¢ powstrzymujg.

- Tak cig to dziwi? Opisalas wydarzenia ze swojego Zycia z rozbrajajaca prostota i
urokiem, bezpretensjonalnie. Sprawitas, ze stalem si¢ §wiadkiem twoich dramatow i radosci.
Cierpiatem, $miafem si¢ i gniewalem razem z toba. '

- Nigdy nie sadzitam, ze moj dziennik trafi w czyjes rgce. To tylko zwykty spis mysli...
Gdybym tylko mégt Ci wyjasdni¢, czym stal si¢ dla mnie ten ,,zwykty spis mys$li"... Ale nie
moge.

- Jest co$, o co cheialbym cig spyta¢ - zaczynam nie$mialo i czekam na znak, Zze moge
kontynuowac.

Spuszczasz wzrok - moze juz wiesz, jakie zamierzam Ci zada¢ pytanie, i nie chcesz na nie
odpowiadac.

Patrzysz na mnie. Chyba masz nadziejg, Zze moze chodzi o co$ innego. Nie §miem przej$¢ do
rzeczy, wigc pytam o pierwsza lepsza rzecz, ktora przychodzi mi do glowy.

- Ty i Penny nadal si¢ przyjaznicie?

- Dzigki.

Jedno stowo, ktore otwiera moje serce, i je rozgrzewa. Domyslila$ sig, a ja zrozumiatem, ze
nie jeste$ gotowa. Teraz, gdy Cig znalaztem, juz mi sig tak nie spieszy.



- To ja tobie dzigkuje - odpowiadam, zeby$ nie miata watpliwosci, ze jestem po Twojej
stronie.

- W pewnym sensie nadal si¢ przyjaznimy - moéwisz. - Penny to dobra przyjacidtka,
przynajmniej dopoki nie wpadnie jej w oko twdj chlopak!

Wybuchamy serdecznym §miechem. W Twoim gtosie nie stycha¢ smutku. Czyzby$ zaczynata
zapominac?
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Spacerujemy wzdhiz brzegu w Belem. Wiatr jest dzi§ zimny i dokuczliwy, jakby chciat
zmie$¢ z powierzchni ziemi wszystkie nieczystosci.

Nieopodal stoi budka z hot dogami. Moze je lubisz? Patrzymy na budkg, nastgpnie na siebie.
To oznacza ,tak" - jeste$ niesamowita.

- Z keczupem i musztarda, poprosze - mowisz do sprzedawcy.

- Dla mnie to samo - dodaje.

- Nigdy nie lubitam paréwek z majonezem. Majonez na frytkach - to co innego, to
mozna jeszcze wytrzymac, ale do parowki? Nie ma mowy. Wiesz, w Niemczech uzywaja
tylko musztardy i czasami keczupu, ten zwyczaj...

Twdj glos brzmi jak najpigkniejsza kotysanka. Szczegdtowo wykladasz mi historig paréwek,
a ja odpowiadam Ci u§miechem.

Nie stysz¢ wszystkich Twoich stow, doswiadczytem tego juz podczas lektury Twojego
dziennika. Jednak teraz nie ma tu Alberto ani Daniela. Jestem ja.

Wgryzam si¢ w hot doga i potowa jego polplynnej zawartosci wylewa si¢ na moja czarna
kurtke, tworzac kapitalny tatuaz w stylu pop-art™®.

Wybnchasz §miechem.

- Brawo! Gdyby$ poprosit o0 majonez, twoje dzielo byloby jeszcze ciekawsze dzigki
jasnym akcentom!

- Wielkie dzigki! - odpowiadam rozbawiony. - Po prostu umieram ze $miechu.

Ale w danej chwili i Ty nie mozesz powstrzymac sosu, ktéry w mato elegancki sposob
zaczyna $ciekac z kacikow ust.

- Kto si¢ z innych wy$miewa, ten traci kontrol¢ nad wtasnym hot dogiem - odcinam si¢
zlosliwie.

Zjadamy najlepsze hot dogi na $wiecie i zasmiewamy si¢ przez jaki$ czas, ktéry w magiczny
spos6b wydaje si¢ nieskonczonoscia.

* Pop-art - bardzo wazny nurt w sztuce XX w. Jedna z jego glownych cech bylo tworzenie
kompozycji

z roznych przedmiotéw materialow codziennego uzytku.
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Zaczyna zapadaé zmrok. Swiatta latarni i reflektory pedzacych samochodéw sprowadzaja nas
na ziemig.

- Mogg odprowadzi¢ ci¢ do domu? Juz pdzno - proponuj¢ z nadzieja, ze si¢ zgodzisz. -
Poza tym uwielbiam jezdzi¢ pociagiem! - dodajg, aby zapewni¢ Cig o swoich najlepszych
zamiarach.

- Dzigki.

Wyciagasz z kieszeni bilet 1 dajesz mi go.

Powolna podr6z w kierunku Parede mija nam w milczeniu, jakby$Smy powierzyli ciszy
zadanie uwiecznienia tego dnia w naszej pamigci.

Uliczki sa prawie puste. Jaki§ mg¢zczyzna prowadzi na smyczy psa, po czym potknigty przez
ciemno$¢ znika za parkanem. Serce wali mi tak mocno, iz zaczynam si¢ obawiac, czy nie
stycha¢ jego bicia na zewnatrz.

Stoimy przed wejsciem do Twojego nowego, domu i nie potrafimy si¢ pozegnac.

- To byl niesamowity dzien - przerywam milczenie.

- Tez tak uwazam.

Przyblizam si¢ do Ciebie powoli.

- Przez chwilg nawet prawie zapomnialam, ze jest migdzy nami dziesig¢ lat roznicy! -
mowisz na jednym wydechu: sama §pieszysz sobie na ratunek. Podziatato.

Zatrzymujg si¢ z przerazeniem. Biegng zbyt szybko. A nie powinienem biec w ogodle.
Przyblizasz si¢ do mnie i catujesz w policzek, tak niewinnie, jak moze to zrobi¢ tylko
szesnastolatka. To cios prosto w serce, ktore jednak nie krwawi, lecz promienieje, poniewaz
znoOw potrafi czud.

Nie odwzajemniam pocatunku. Twdj wystarczy mi za obydwa.

Zegnasz si¢ ze mna tak dhugo, jak tylko to mozliwe. Ja stoje nieruchomo, a moja sylwetka
rzuca podtuzny cien, ktéry wydaje mi si¢ jedyna rzecza, jaka mogg Ci ofiarowac.

24

Sardynki

Jest sobota, wyjezdzam za dwa dni, a przynajmniej taki byt plan. Ranek zapowiada sig rzesko
1 wspaniale, witaja mnie krzyki mew i zapach ciastek, ktory wypetnia ulice. Biorg gleboki
oddech, czujg si¢ lekki niczym pidrko.

Wiaczam telefon i zaczynam pisa¢. Do Ciebie.

Spacer po plazy i sardynki ?

Moze zbyt bezposrednio? Palec wciska klawisz i ucina wszelkie watpliwosci.

Odpowiadasz po chwili i proponujesz spotkanie przed sklepem z konserwami w Baixa. Twoj
wybor troche mnie zaskoczyl, ale gdy tylko docieram na miejsce, juz wszystko rozumiem.
Zaden Twoj ruch nie jest przypadkowy.

- To najstarszy w miescie sklep z konserwami rybnymi - thumaczysz po przybyciu z
charakterystyczna dla siebie punktualnoscia.

Zaciekawiony, zerkam do $rodka.

- Wchodzimy! - poganiasz mnie.

Wngtrze prezentuje si¢ rownie zaskakujaco - §ciany az po sufit zastawione sa blaszanymi
puszkami wszelkich
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rozmiardw i ksztaltow. W kacie pomieszczenia dwie staruszki ze staromodna doktadnoscia
naklejaja na puszki odpowiednie etykietki, na ktérych rozeSmiany m¢zczyzna rodem z lat
piecdziesiatych zacheca do skosztowania smakowitej zawartos$ci.

- Fantastyczne miejsce. U nas juz si¢ takich nie spotyka - zauwazam oshupiaty.

- Wiedziatam, Ze ci si¢ spodoba. Polecam tunczyka, sardele i oSmiornicg. Wszystko w
pikantnej zalewie -doradzasz mi jak prawdziwy ekspert.



- Uwielbiam pikantne smaki! - moéwig z radoscia.

Czasem wydaje mi sig, Ze to ja mam szesnascie lat.

Spacerujemy obok siebie po zakatkach miasta.

Zatrzymujemy si¢ w restauracji, siadamy pod pergola, ktora dzielnie stawia opdr jesieni, i
jemy obiad na powietrzu, nie zwazajac na porg roku i wszystko, co nas otacza.

- Na szczg$cie mozna zjes¢ tu rybg, ktora nie jest dorszem! - Zartujg 1 wskazujg sardynki
W menu.

- Sardynki tez ciesza si¢ tu duza popularno$cia. Podobno w czerwcu cata Lizbong
ogarnia szat przed dniem $wigtego Antoniego i wszgdzie mozna kupi¢ sardynki z grilla, nawet
na ulicach - opowiadasz z I$niacymi oczami. Zawsze tak wygladaja, gdy mowisz o czyms, co
Ci sig¢ podoba. Cieszg sig, ze Cig znalaztem. Strony dziennika nie mogty tego oddac.

Daj¢ Ci do sprobowania trochg vinho verde. Nieduzo - masz przeciez szesnascie lat.

W koncu zaczynasz mowic.

- Dla mnie on juz nie istnieje. Mam na mysli Alberto -mowisz bez zb¢dnych wyjasnien.
Twoja wypowiedz sprawia, ze nie wiem, co powiedzie¢.

Przybycie kelnera z naszymi daniami sprowadza nas pod pergolg, przypomina nam, kim
jestesmy. Przez chwilg z powrotem znalezli$my si¢ na wyspie, w tej dzikiej 1 pigknej zatoce.
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Nie pytam o nic wigcej. Rozumiem, ze powiedziatas tyle, ile mogtas, dalsze naciski bylyby
nie w porzadku.

Opowiadam Ci o sobie.

- I ja wiele si¢ nacierpiatem z powodu drugiej osoby.

- Co sig stalo? - pytasz spokojnie.

- Zostawifa mnie.

- Jak dlugo byliscie razem?

- Dziesig¢ lat.

Tyle samo, ile nas dzieli.

Twoje spojrzenie mowi mi wszystko - teraz pojmujesz ten zbieg okoliczno$ci. Teraz juz
wiesz, co widze, poza Toba. Widzg szczegsliwa przesztosé. Widze moment, kiedy
zrozumialem, ze si¢ w niej zakochatem. Wiem, ze moglo Cig to zranic.

Ale nie chcg przed Toba nic ukrywaé. Tak jak 1 Ty niczego nie ukrywata$ w dzienniku. Jesli
si¢ zapytasz, opowiem Ci, jak wszystko si¢ potoczylo.

Ale nie pytasz.

Wracamy do zwiedzania miasta.

Niedziela - wyjazd jest coraz blizej. Ty réwniez.

Wracamy do Belem - ocean potyskuje w §wietle Swiatet wiezy, .czas zastygl. Niemal bojg si¢
wzia¢ oddech. Widoczna jedynie z goéry ogromna mapa $wiata na chodniku usiana jest
punkcikami przechodniow. Wiatr placze nam wlosy i szepcze mi do ucha tysiace pytan,
ktorych nie mam odwagi Ci zada¢. Wiem, ze nie mogg na nic liczy¢, wiem, ze to jest
pozegnanie. Niezapomniane.

- Nie chcesz sig dowiedzieé¢, co napisalam na ostatniej stronie? - pytasz nagle.
Spogladam na Ciebie i moge mysle¢ jedynie o dzienniku, o Elbie, o Tobie.

Wokot nas wiatr $wiszczy pomigdzy wykutymi w bialym kamieniu twarzami stynnych
odkrywcoéw morz.

W koncu dochodzg do siebie.
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- Skoro ja wyrwatas, pewnie miata$ ku temu powody. Zanim tu przyjechalem, chciatem
pozna¢ prawdg... -zawieszam glos.

- A potem? - pytasz niecierpliwie.

- A potem poznalem ciebie. Zamierzatem poprosi¢ ci¢ o pozwolenie na wydanie tej
powiesci 1 na dopisanie zakonczenia, ale teraz to nie ma znaczenia.

- Oczywiscie, ze ma - odpowiadasz z przekonaniem. -Przeciez jeste$ pisarzem.

Twoja pewno$¢ i pocieszajacy usmiech dodaja mi sit. Jeste$s wyjatkowa, Greto.

Po raz pierwszy Ci¢ obejmujg. Stoimy nieruchomo, zagubieni w tej chwili, ktéra nie trwa
dhuizej niz utamek sekundy, i zdajemy sie pytac, jak wygladaloby to, co si¢ nigdy nie wydarzy.
To musi nam wystarczy¢.

Drzysz.

Zegnamy sie u stop wiezy. Nie chcesz, abym Cie odprowadzat.

- Wigc zegnaj - szepczesz.

Twoja niedawna pewno$¢ zmienita si¢ w niesmiala nostalgig.

- Ja tez - mowig.

Usmiechasz si¢ do mnie, zrozumiatas.

Nieskonczenie powoli przyblizam si¢ do Ciebie, w sercu wzbieraja uczucia, a Twoja twarz
jest tak blisko, iz miesza si¢ z moja. Wargi mi drza, Twoje usta przyciagaja je w magiczny
sposob bezgranicznym urokiem. Muskam Twoje wargi oddechem, aby nie zmaci¢ ich
czystosci.

Stoisz obok mnie z przymknigtymi oczami i otwartym sercem, a ja gtaszczg Cig po policzku,
po wlosach, po ramieniu, a nastgpnie wzdtuz reki, az docieram do Twojej lodowatej dioni.
Sciskam ja mocno, otwierasz oczy, wyswobadzasz si¢ z uécisku i rzucasz mi si¢ na szyje.
Calujesz mnie znienacka, szybko i nieco dziecinnie. Nastgpnie odwracasz si¢ i uciekasz,
zanim zdazg zareagowac.

Nie probujg Cig zatrzymac.
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25 Delfin

W koncu nadeszta ta chwila.

Mam ogromna ochot¢ do Ciebie zadzwoni¢, ale zabraniam sobie tego. Spedzilem bezsenna
noc na rozmys$laniu, jak zapetic¢ zakupiona wczoraj bigkitna kartke bez popadania w banat.
W koncu napisatem Ci zaledwie kilka linijek tekstu, w ktorych staralem sig¢ zawrze¢
nieskonczong rado$¢ tych beztroskich dni. Ide na dét na $niadanie i wychodzg na ulicg.
Lizbona sposobi si¢ do dnia.

Wsiadam do kolejki, kierunek - Parede. Na szcze$cie jeste§ w szkole.

Dochodzg do zielonej furtki Twojego domu, skrzynka na listy niczym matly sejf przejmie
pieczg nad moimi mys$lami az do Twojego powrotu. Na wierzchu skrzynki metalowy delfin
szykuje si¢ do skoku.

Sliczny, weze$niej go nie zauwazylem.

A to dla Ciebie:

Kochana Greto!

Zycie to ciagle wyjazdy. Zrozumiatem to juz dawno temu. Dni, ktore razem spedzili$my, sa
jak perly na sznurze pamigci. Dzigkuj¢
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Sciskam

PS Bedg czekatl na tg ostatnia strong. PPS I Ty niejako ,,czytasz" mnie. Tak, to ja napisalem
ksiazke, ktora trzymata$ w dloniach pierwszego dnia w kawiarni obok pomnika Pessoi.



Jeszcze przez chwilg $ciskam kopertg 1 przykladam ja do serca, zanim wrzucg ja w szczeling
w metalu. Rozgladam si¢ dokota i czujg, jak cala przeszlo§¢ tego miasta unosi wiatr
ostatniego dnia. Lizbona - port morski, miasto, z ktorego wyruszaly heroiczne wyprawy, by
nigdy nie powr6cic.

Wracam do pensjonatu z dziwnym uczuciem, podobnym do spokoju. Wchodzg do pokoju i
zabieram bagaze. 1d¢ zaplaci¢, a wlascicielka pensjonatu pyta:

- Zatrzymac panu pokdj na jeszcze jeden dzien?

- Nie, dzigkuj¢ - odpowiadam, a w sercu mam teczg. -Tym razem nie wroce.

- Na pewno?

- Na pewno.

Teraz juz dobrze znam drogg. Ostatni raz przechodzg obok Pessoi i zwracam mu jego wiersz.
Kocham wszystko, co przemingto,

wszystko, czego juz nie ma,

bol, ktéry juz nie doskwiera,

dawna i btedna wiarg,

wczoraj, ktore przyniosto cierpienie,

to, co przyniosto rados¢,

tylko dlatego, ze si¢ wydarzylo, uleciato,

a dzi$ nastat nowy dzien.

Czujg sig jak Scarlett 0'Hara*, lecz wokot nie ma mgty. To nie koniec filmu.

* Scarlett 0'Hara - bohaterka powiesci ,,Przeminglo z wiatrem" Margaret Mitchell,
zekranizowanej w 1939 roku. Scarlett w ostatniej scenie filmu, zostawiona przez ukochanego,
mowi stynne zdanie: ,,Pomyslg o tym jutro"...
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Po raz ostatni spogladam na Twdj stolik 1 kfaniam sig¢ kelnerowi, ktory mnie rozpoznaje.
Opuszczam miasto, nie zostawiajac za soba zadnego $ladu.

Piszg te zdania w samolocie, ktory zaraz wyladuje w Rzymie. Nastgpnie otwieram drzwi do
domu i, jak zawsze, wchodzg po schodach, wystrzegajac si¢ podobnej do klatki windy.
Podchodzg do telefonu i wybieram numer wydawnictwa.

- Mam powies¢ - oznajmiam.

Kilka miesigcy pdzniej, na bezkresnym trawniku pagorka, skrawek papieru fruwa ponad
uczesang przez wiatr trawa. Jaka$ dziewczyna stoi odwrdcona plecami, jej wzrok btadzi po
ogromne;j dolinie u jej stop. W prawej dloni $ciska kurczowo pidro. Nastgpnie ktadzie je
delikatnie na ziemi, wstaje, zerka i odchodzi, u§miechajac si¢ do tej ostatniej strony:

Bytam t6dka

Ktora dryfowata po burzy

Morze wyrzucilo mnie na plazg twojego raju

Ale jestesmy tylko

Rybami latajacymi

Pomigdzy woda a niebem «

Greta

Koniec

Pierdomenico Baccalario (ur. 1974 r.)

pochodzi z wloskiej miejscowosci cqui Terme (Al essandria). Ukonczyt studia prawnicze, ale
jego prawdziwa pasja okazata sig literatura. Spod jego piodra wyszlo wiele ksiazek dla
mlodziezy, ktore przettumaczono na 18 jezykow. Pisarz aktywnie wspotpracuje z osrodkiem
akademickim Scuola Normale Superiore w Pizie.



